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DET FAR INTE

verka obekvdamt eller dverflodigt, att lisa och go-
ra sig inforstddd med denna instruktionsbok; ty
det ricker inte att fran andra héra berdttas att
maskinen dr sd bra, att det bara dr att Ropa
masKinen och sedan gdr allt av sig sjilv. Om
maskinen anvdnds felaktigt, Ran inte bara fora-
ren sjilv utan dven omgivningen och masKinen
skadas. For att garantera ett gott resultat mdste
man ddrfor gora sig val inforstadd med maskinens
samtliga funktioner, underritta sig om hur den
ska anvdndas och mandvreras i fdlt, transporteras
och underhdllas. Ty forst dd kommer man att bli
tillfreds med bdde maskinen och sig sjilv. Detta
dr syftet med denna instruktionsboR,

Leipzig-Plagwitz 1872. K..0 m
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Identifikationsdaten

Produktidentitet
Tillverkare: AMAZONEN-WERKE
H. DREYER GmbH & Co. KG
Chassi nr.:
Typ: UF

Max tillatet. systemdryck i bar: Maximalt 200 bar
Tillverkningsar:

Fabrik:

Egenvikt kg:

Tillaten totalvikt kg:

Maximal lastvikt kg:

Tillverkare, adress

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: + 49 (0) 5405 501-234

E-mail. amazone@amazone.de

Reservedelsbestillning

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG

Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 501-290

Fax.: + 49 (0) 5405 501-106

E-mail: et@amazone.de
Reservdelar-Online-katalog: www.amazone.de

Vid bestallning av reservdelar, var vanlig och ange alltid maskinens

serienummer.
Instruktionsbok
Dokument-nummer: MG 1228
Tryck-nummer: 10.05
© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co.
KG, 2004

Alla rattigheter forbehalles.

Kopiering eller mangfaldigande (géller aven utdrag), far endast ske
efter godkannande fran
AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG.
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Forord

Foérord

Forbattringsforslag

P

Arade kund,

Vi tackar for fortroendet att ni valt en kvalitetsprodukt fran det om-
fangsrika produktprogrammet fran AMAZONEN-WERKE, H. DREYER
GmbH & Co. KG.

Kontrollera vid leverans av maskinen att den inte blivit skadad under
transporten eller att delar saknas! Kontrollera att leveransen ar
fullstandig genom att jamféra bestaliningslistan med leveranssedeln.
Det gér inte att i efterhand komma med skadestandsansprak for felak-
tig leverans!

Las och beakta anvisningarna i denna instruktionsbok innan maski-
nen tas i bruk, var speciellt uppmarksam pa sakerhetsanvisningarna.
Endast efter noggrann genomléasning av denna instruktionsbok kan
alla férdelar med denna maskin utnyttjas till fullo.

Forsékra er om att alla som ska anvanda denna maskin, laser igenom
instruktionsboken, innan de bérjar anvanda den.

Vid eventuella fragor eller problem, kontrollera i instruktionsboken
eller kontakta er aterférsaljare.

Genom att utféra underhall och skotsel efter faststallda intervall, i god
tid byta ut slitna eller skadade delar, férlangs maskinens livslangd
vasentligt.

Arade kund,

vara instruktionsbécker blir regelbundet aktualiserade. Med era for-
battringsforslag hjalper ni oss att géra instruktionsboken sa lattlast
och informativ som mgjligt. Vi vore darfér tacksamma om ni skickar in
era forbattringsforslag per fax eller mail till.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: + 49 (0) 5405 501-234

E-mail: amazone@amazone.de
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Anvidndaranvisning

1 Anvandaranvisning

Avsnittet anvandaranvisning ger information om hur instruktionsboken
ska anvandas.

1.1 Instruktionsbokens syfte

Denna instruktionsbok
. beskriver hur maskinen ska manévreras och skotas.

. ger viktiga anvisningar for ett sakert och effektivt utnyttjande av
maskinen.

° instruktionsboken &r en bestandsdel av maskinen och ska alltid
medfolja denna eller traktorn.

. forvara instruktionsboken pa lampligt stélle for framtida bruk.

1.2 Riktningsangivelser i instruktionsboken

1.3 Bildanvisningar

Manévrering och reaktion

Numreringar

Positionsnummer i bilder

Alla riktningsangivelser i denna instruktionsbok anges alltid sett i
korriktningen.

Om instruktionsboken anger att féraren ska utféra en manéver i en
viss ordningsféljd &r denna angiven i nummerordning. Ordningsféljden
maste foljas. Maskinens reaktion av den utférda manévern markeras
med den pil. Exempel:

1. Mandver, steg 1
— Reaktion pa maskinen upp ga manévern 1

2. Mandver, steg 2

Numrering utan tvingande ordningsféljd anges som en punktlista med
nummer enligt féljande exempel: Exempel:

. Punkt 1
. Punkt 2

Siffror inom klammer anger postionsnr i bild. Den férsta siffran anger
bildnummer, den andra siffran anger positionen i bilden.

Exempel (Bild 3/6)
e Bild3

D Position 6

UF BAGO0006.0 10.05



Allmédnna sdkerhetsanvisningar

2 Allméanna sdkerhetsanvisningar
Detta kapitel ger viktiga anvisningar om sakerheten vid anvandningen
av maskinen.

21 Forpliktelser och ansvar

Beakta anvisningarna i instruktionsboken

Kannedomen om de grundlaggande sakerhetsanvisningarna och
sakerhetsforeskrifterna ar en grundférutsattning for ett sakert och
storningsfritt anvandande av maskinen.

Den verksamhetsansvariges forpliktelser
Den verksamhetsansvarige ar forpliktigad att endast lata personer
arbeta pa/med maskinen som

. ar val fértrogna med de grundlaggande foreskrifterna om
arbetssakerhet och olycksfallférebyggande.

. ar val fértrogna med hur maskinen ska manévreras/skotas.

. har last igenom och férstatt denna instruktionsbok..

Den verksamhetsansvarige férpliktar sig
e att halla alla varningsdekaler pa maskinen ar i lasbart tillstand.

e  att skadade varningsdekaler byts ut.

Anvindarens forpliktelser

Alla personer som ska arbeta med/pa maskinen ar forpliktigade att
innan arbetet paborjas

. beakta de grundlaggande féreskrifterna om arbetssakerhet och
olycksfallférebyggnad,

. l&sa igenom kapitel "Allmanna sakerhetsanvisningar" i denna
instruktionsbok.

e lasaigenom kapitel “Sakerhets- och anvisningsdekaler pa
maskinen® (sidan 16) i denna instruktionsbok och félja
sakerhetsanvisningarna pa varningsdekalerna vid kérning med
maskinen.

e Vid ev fragor, kontakta din aterforséljare.

10 UF BAGO0006.0 10.05



Allmédnna sédkerhetsanvisningar

Risker vid anvdandningen av maskinen

Garanti och produktansvar

Maskinen ar byggd och konstruerad efter senaste teknik och
vedertagna sakerhetstekniska regler. Vid anvandningen av maskinen
kan det kan &nda uppsta risker och inskrankningar

° risk for skador pa liv och lem fér anvéndaren och tredje man,
. fér maskinen sjalv,

o  for andra sakvarden.

Maskinen far endast anvandas:

o  for det den &r avsedd for.

e daden ari sakerhetstekniskt fullgott tillstand.

Atgarda omedelbart ev fel pa maskinen som kan &ventyra
sékerheten.

Grundlaggande villkoren i “Lantbruk 05“-avtalet. Vilka finns angivna i
leveranshaftet. Garanti- eller produktansvar bortfaller om en eller flera
av nedanstaende punkter har intraffat:

° maskinen har inte anvénts enligt féreskrifter,

. ej fackmannamassiga montering, anvandning, mandévrering
skotsel och underhall har utforts pa maskinen,

. maskinen har anvants med defekta sakerhetsanordningar eller gj
korrekt monterade, resp ej funktionsdugliga sakerhets- och
skyddsanordningar,

. anvisningarna for igangkérning, anvandning och skotsel har inte
foljts,

e  egenmaéktiga, ej pakallade ombyggnader har utforts pa
maskinen.

. bristfallig tillsyn pa maskinen som lett till forslitningsskador,
D reparationer har inte utférts fackmannamassigt,

e  yttre averkan vid naturkatastrof eller annat yttre vald.

UF BAGO0006.0 10.05
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

2.2

P

Varnings- och hanvisningssymboler

Dar speciell uppmarksamhet kravs, finns i denna instruktionsbok
sakerhets- och hanvisningssymboler. Ordet under symbolen anger
riskgraden. De olika symbolerna har féljande betydelse:

Omedelbar risk for personskada (svara personskador eller
dodsfall).

Om denna varning ej beaktas kan svara personskador ellert o m
doédsfall bli foljden.

Varning!

Mojlig risksituation (ldttare personskada eller komponentskada).

Om denna varning ej beaktas kan svara personskador ellert o m
doédsfall bli foljden.

Forsiktighet!

Méjlig risksituation (lattare personskada eller komponentskada).

Om denna varning ej beaktas kan lattare personskada uppsta
eller skada pa maskinen.

Viktigt!

Kraver speciell hantering eller mandvrering av maskinen.

Om denna anvisning ej beaktas kan stérningar pa maskinen
uppsta.

2.3

Anvidndningstips och speciellt anvandbar informationen.

Denna information ges for att optimalt kunna utnyttja maskinen.

Skyddsutrustning

Den verksamhetsansvarige maste se till erforderlig skyddsutrustning
stalls till férfogande, t ex.:

. Skyddsglaségon,

. Skyddsskor,

. Skyddsklader,

. Skyddshandskar, etc..

Viktigt!
Instruktionsboken
. alltid forvaras tillgangligt pa traktorn!

. maste alltid vara tillgangligt for féraren och serviceperso-
nal!

Kontrollera regelbundet alla sdkerhetsanordningar

12
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Allmédnna sédkerhetsanvisningar
24 Sédkerhets- och skyddsanordningar

Varje gang, innan maskinen satts i drift, maste alla sakerhets- och
skyddsanordningar kontrolleras avseende korrekt montering och
funktion. Kontrollera regelbundet alla sakerhets- och
skyddsanordningar.

Defekta sakerhetsanordningar

Defekta eller demonterade sakerhetsanordningar kan leda till att
farliga situationer uppstar.

2.5 Allmanna sakerhetskrav

Foérutom alla de sakerhetsanvisningar som anges har i
instruktionsboken ska aven hansyn tas till allmangiltiga saval som
lokala olycksfallférebyggande bestammelser samt miljéskydd.

Beakta speciellt gallande arbetarskyddsregler.

2.6 Utbildningskrav

Endast utbildad personal med godkant sprutcertifikat far satta
maskinen i arbete. Dessutom maste tydligt klargéras vem som &r
ansvarig for skoétsel och underhall. Larling far endast utféra arbete pa
maskinen under uppsikt av utbildad, erfaren personal.

Personal Speciellt Utbildad férare | Fackutbildad personal

Typ av arbeite :;I:;I;I::I (mekanik/elteknik*)
Lastning/Transport X X X
Igangkérning - X -
Installning, montering -- -- X
Sprutningsarbete -- X --

Skotsel -- - X
Felstkning och atgardande X -- X
Deponering X -- --
Forklaring: X.. tillaten --.. €] tillaten

*) Alla skétsel- och underhallsarbeten maste utféras av fackutbildad personal, nér arbetet ar markerat
med fackutbildad personal. Fackutbildad personal férfogar 6ver kdnnedom och nédvandig utrustning
(verktyg, lyft- och uppallningsutrustning) fér att kunna utféra skétsel- och reparationsarbetet pa ett
sakkunnigt och sakert satt.

2.7 Sédkerhetskrav vid normal anvandning

Maskinen far endast tas i drift om alla sékerhets- och
skyddsanordningar ar pa plats och funktionsdugliga.

Kontrollera maskinens sakerhets- och skyddsanordningar minst 1
gang om dagen avseende tecken pa skador eller funktionsstérningar.
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

P

2.8 Risker med sviangmassor

Beakta att mekaniska, hydrauliska, pneumatiska och
elektriska/elektroniska komponenter kan fortsatta att réra sigp g a
svangmassan, aven sedan mandvreringen avslutats. Vidtag lampliga
atgarder for undervisning av personalen som ska anvanda maskinen.
Detaljerade anvisningar om detta finns beskrivna i respektive kapitel i
denna instruktionsbok.

2.9 Skoétsel och underhall, avhjalpande av storningar

Utfor skotsel- och underhallsarbeten enligt foreskrivna intervall.
Sakra mot oavsiktlig paverkan fran tryckluft eller hydraulik.

Vid byte av stérre och tyngre komponenter, anvand l&mpliga
lyftanordningar/stédpallar.

Kontrollera att alla skruvférbindningar blir ordentligt atdragna. Nar
underhallsarbetet ar avslutat, kontrollera att sakerhetsanordningarna
ar funktionsdugliga.

210 Konstruktionsfoérandring

Maskinen far inte férandras eller byggas om utan tillstand av
AMAZONEN-WERKE. Detta galler aven fér svetsning av
barande komponenter.

Alla om- eller pabyggnader maste vara skriftligen godkanda av
AMAZONEN-WERKE. Anvand endast av AMAZONEN-
WERKE leverede ombyggnads- och tillbehérsdetaljer, sa att bade
nationella och internationella godkannandet for maskinen fortfarande
géller.

Maskinen maste forbli i det konstruktionsskick som den blev godkand
i.

Viktigt!

Forbjudet i huvudsak ar

e  Att borra i ram eller chassi.

. Att borra upp befintliga hal i ram eller chassi.

e Att svetsa pa barande delar.

14
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Allmédnna sédkerhetsanvisningar
2.10.1 Reservdelar, slutdelar samt tillsatser

Maskindelar som inte ar i felfritt tillstand ska genast bytas ut.

Anvand endast original- AMIAZONE -reservdelar- och slitdelar,
eller av AMAZONEN-WERKE godkand underleverantér, sa att
bade nationella och internationella godk&nnandet fér maskinen
fortfarande galler. Om reservdelar eller slitdelar fran annan tillverkare
anvands ar det inte sakert att funktions- eller sédkerhetskraven

uppfylls.

AMAZONEN-WERKE patar sig inget ansvar fér skador som
uppkommit p g a anvandning av icke original reservdelar, slitdelar
eller tillsatser..

211 Rengoring och deponering

Anvanda, begagnade d&mnen och komponenter ska deponeras enligt
gallande, lokala foreskrifter, detta galler speciellt
. vid arbete pa hydraul- och smorjsystem

. vid reng6ring med I6sningsmedel.

212 Forarens arbetsplats

Maskinen far endast mandvreras av foraren da denne sitter i traktorns
férarstol.

UF BAGO0006.0 10.05 15



Allmédnna sdkerhetsanvisningar

2.13

P

Sakerhets- och anvisningsdekaler pa maskinen

O

Viktigt!

Se till att alla varnings- och anvisningsskyltar ar hela och i val
lasbart skick! Skadade eller saknade varnings- och
anvisningsskyltar ska genast ersattas med nya!

(Bild-nr = reservdels-nr.)

Sidkerhetsdekaler - Uppbyggnad

Séakerhetsdekaler markerar ett farligt omrade pa maskinen och varnar
for olycksrisker. | dessa omraden kan det férekomma permanenta
eller ovantade olycksrisker.

En sakerhetsdekal bestar av 2 falt:

e
&,
STOP

Falt 1

visar bildmassigt olycksrisken omgivet av den trekantiga
sékerhetssymbolen.

Falt 2

visar bildmassigt hur man undviker olycksrisken.

Sakerhetssymboler - forklaring

Spalten Bestéll-nummer och férklaring ger en férklaring till
vidstaende sdkerhetssymbol. Beskrivningen fér varningssymbolen
foljer alltid samma monster och beskriver i féljande ordningsféljd:

1. Olycksrisken.
T ex: Risk fér skarskador eller avkapning!

2. Foliden da man ej respekterar sakerhetssymbolens anvisningar.
T ex: Fororsakar svara skador pa fingrar eller handen.

3. Anvisningar fér att undvika skador.

T ex: Berér endast maskindelar nar maskinen har stannat helt.

16
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Allmédnna sédkerhetsanvisningar

Reservdelsnummer och férklaring Sakerhetssymbol

MD 095

Las igenom instruktionsboken och sékerhetsan-

visningarna innan maskinen tas i bruk! ‘..|

—MD 095

MD 078
Kldmningsrisk!
Fororsakar svara skador pa fingrar eller hander.

Grip aldrig tag i delar i omradet for klamningsrisk
sa lange maskindelar kan rotera.

MD 082
Fallrisk fér personer!
Fororsakar svara skador pa hela kroppen.

Forbjudet att transportera personer pa maskinen
och/eller att klattra upp pa maskinen da den &r i
arbete. Detta forbud galler ocksa fér maskiner
med trappsteg eller plattform.

MD 084
Kldmningsrisk!

Fororsakar svara skador pa hela kroppen som
kan leda till déden.

Forbjudet fér personer att uppehalla sig i
maskindelars rérelseomréade.

MD 085
Forgiftningsrisk genom giftiga angor!
Fororsakar svara skador som kan leda till déden.

Klattra aldrig ned i spruttanken.

MD 086
Kldmningsrisk!!

Fororsakar svara skador pa kroppen som kan
leda till déden.

Sakra upplyfta maskindelar mot oavsiktlig
sankning, innan man uppehaller sig under
upplyfta maskindelar. Anvand er av den meka-
niska uppallningen eller den hydrauliska spéarr-
ningen.
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

MD 089
Fara!
Kldmningsrisk!!

Fororsakar svara skador pa kroppen som kan
leda till déden.

Uppehall er aldrig under upplyft, osakrad last. &
MD 094

L—MD 089
Risk for elektriska skador! /\
LMD 094

Fororsakar svara skador pa hela kroppen som
kan leda till déden.

Se till att det finns tillracklig frigang till hégspén-
ningsledningar vid ut- och infallning av rampen.

MD 096

Olycksrisk pa grund av utstrommande vatska

under hégt tryck (hydraulolja)!

Fororsakar svara skador pa kroppen, nar vatska %
under hégt tryck tranger igenom huden och in i

kroppen.

Folj anvisningarna i instruktionsboken, innan
skoétsel- och underhallsarbeten genomférs.

MD 097
Kldmningsrisk!!

) o c ﬂ ® “ e
Fororsakar svara skador pa kroppen som kan N\
leda till doden. DA
Uppehall er alltid utanfér trepunktslyftens arbet- "
somrade da denna mandvreras. L mDog7

Det ar forbjudet att uppehalla sig i trepunktslyf-
tens lyftomradet vid manévrering av trepunktslyf-
ten!

MD 100

Anfastningspunkt for lastanordning.

MD100
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MD 102
Risk genom oavsiktlig start av maskinen.
Fororsakar svara skador som kan leda till déden.

) Innan skoétsel- och underhallsarbeten
paborjas ska tandningsnyckeln tas ur.

. Las och beakta anvisningarna i instrukti-
onsboken, innan skétsel- och underhallsar-
beten genomfors.

MD 103

Forgiftningsrisk genom giftig vatska! Inget
dricksvatten!

Fororsakar svara skador som kan leda till déden!

Anvand aldrig behallarinnehallet som dricksvat-
ten.

MD 115
Maximalt hydrauloljetryck 200 bar.

MD 118

Max tillatet varvtal &r 540 r/min.

Allmédnna sédkerhetsanvisningar

MD103

=L

O

max.
200 bar

L— MD115

e%

max. 540 Ymin

MD118
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

916864

Endast for rent vatten! Fyll aldrig pa sprutvatska i
denna behallare.

911888

CE-markning som tecken pa att maskinen
uppfyller géllande EU-riktlinjer.

ME525

Ramptraversen lodrat!

For optimal rampstyrning speciellt med Distance-
Control (extrautrustning).

/7

MEs2s — /

20
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Allmédnna sédkerhetsanvisningar

2.13.1 Placering av sakerhetsdekaler och évriga markeringar

Sakerhetsdekaler
Féljande bilder visar placeringen av sakerhetsdekalerna pa maskinen.

916864

911 888

Bild 1

UF BAGO0006.0 10.05
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Allmdnna sédkerhetsanvisningar

MD 084 MD 094
MD 089 MD 078

MD 078 MD 086
Bild 2

214 Risker vid asidoséttande av sdkerhetsanvisningar

Asidosattande av sakerhetsanvisningar

. Kan leda till savél personskador, nedsmutsning av miljén samt
skador pa maskinen.

. Kan leda till att garantin bortfaller.

Foljande risker kan uppsta vid asidosattande av sékerhetsanvisnin-
gar:

. Risk fér personskador om personer vistas inom maskinens ar-
betsomrade.

e  Viktiga funktioner pa maskinen gar sénder.
. Foreskrivna metoder for skotsel och underhall misslyckas.
. Risk for personskador p g a mekanisk eller kemisk inverkan.

. Miljérisker p g a lackage av hydraulolja.

2.15 Sikerhetsmedvetet anvandande

Férutom de sékerhetsanvisningar som anges i denna instruktionsbok,
géller nationella s&kerhetsanvisningar och arbetarskyddsregler.

Folj sakerhetsanvisningarna som anges pa maskinens varningsskyl-
tar.

Vid koérning pa allman vag galler radande trafikbestammelser.
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Allmédnna sédkerhetsanvisningar

2.16 Sédkerhetsanvisningar for anvandaren

Varning!
Fore varje kérning ska redskapet kontrolleras betraffande trafik-
och driftsdkerhet!

2.16.1 Allmanna sidkerhets- och olycksfallsféreskrifter

. Beakta féorutom anvisningarna i denna instruktionsbok de all-
manna sakerhets- och olycksfallsféreskrifternal

e  Varnings- och anvisningsdekalerna pa maskinen ger viktiga an-
visningar fér maskinens anvandande. De finns dar for din sa-
kerhet!

o Fore start kontrolleras omradet runt maskinen (barn)! Sérj for
tillracklig sikt!

e Ingen far befinna sig pa maskinen da denna ar i arbete eller
under transport!

Till- och frankoppling av maskinen

. Man ska endast koppla till och transportera maskinen med en
traktor, traktorn maste uppfylla de effektméssiga kraven!

. Vid tillkoppling av maskinen till traktorns trepunktslyft maste till-
kopplingskategorin ovillkorligen stamma éverens mellan maski-
nen och traktorn!

. Genom tillkoppling av maskinen till front- och/eller trepunktslyft
bak pa traktorn far féljande inte éverskridas

o traktorns tillatna totalvikten
o traktorns tilldtna axelbelastning
o den tilldtna dacksbelastningen for traktorns dack

. Sakra traktorn mot oavsiktlig rérelse, innan maskinen kopplas till
eller fran!

. Vid tillkoppling ar det ar férbjudet att uppehalla sig mellan
maskinen som ska kopplas till och traktorn, nar traktorn kérs mot
maskinen!

o Medhjalpare far endast befinna sig vid sidan om fordonet och
forst nar det star stilla, ga in mellan maskinen och traktor.

. Kontrollera att manéverspaken for trepunktslyften star i en posi-
tion sa att den ej kan lyfta eller sénka sig oavsiktligt, innan
maskinen kopplas till eller fran traktorns trepunktslyft!

o Montera vid till eller frankoppling av maskinen stédanordning (da
sadana finns) i korrekt position (tippningsrisk)!

. Vid manévrering av stédanordning finns det risk fér skar och
klammskador!

o Man ska vara speciellt forsiktig vid till- och frankoppling av
maskinen mot traktorn! Det finns risk for skar och klamskador
mellan traktorn och maskinen, i omradet for kopplingspunkternal

. Det ar forbjudet att uppehalla sig mellan traktorn och maskinen
da trepunktslyften manévreras!

UF BAGO0006.0 10.05 23



Allmédnna sdkerhetsanvisningar

Igangkdrning av maskinen

P

Koppla maskinen enligt anvisningarna till féreskriven utrustning!

Utlésningslinor for snabbkopplingar maste hénga I6sa och far
inte sjalv I16sa ut da trepunktslyften ar i sitt undre lage!

Placera alltid den avkopplade maskinen pa ett sakert stalle!

Fore arbetets borjan maste féraren goéra sig val fértrogen med
funktioner och manéverspakar. Under fard &r det fér sent!

Foraren ska ej bara 16st sittande klader! Lost sittande klader dkar
olycksrisken genom att man kan fastna i roterande axlar!

Anvéand endast maskinen da alla skydd &r monterade och i kor-
rekt l&ge!

Beakta den maximala vikten fér den pamonteradettillkopplade
maskinen och tillaten axel- och totalvikt for traktorn! Kér i dessa
fall med endast delvis fylld behallare.

Det ar forbjudet att uppehalla sig inom maskinens arbetsomrade!

Det ar férbjudet att uppehalla sig inom maskinens vrid- eller
svangningsomrade!

Vid alla hydrauliskt manévrerade detaljer finns det risk for klam-
skador och olycksfall!

Man far endast genomféra en mandévrering av nagon maskinde-
talj, da ingen person befinner sig inom maskinens rérelseomra-
de!

Innan man lamnar traktorn maste man:
0  Sanka ned maskinen pa marken
0 Stanna traktormotorn

o  Taurtandningsnyckeln

24
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Transport av maskinen

Allmédnna sédkerhetsanvisningar

Vid kérning pa allman vag ska de lagstadgade foreskrifterna
foljas!

Sorj for tillrackliga styr- och bromsegenskaper pa traktorn!

Korforhallanden, styr- och bromsegenskaper paverkas av det
pamonterade redskapet, slédpvagnar och belastningsvikter.

Anvand vid behov frontvikter!

Traktorns framaxel maste alltid vara belastad med minst 20% av
traktorns tomvikt, sa att tillrackliga styregenskaper tillgodoses.

Ev belastningsvikter ska placeras i avsedda anordningar!

Beakta den maximala tilldtna lasten fran den pamonterade
maskinen och maximal tillaten totalvikt och axelbelastning for
traktorn!

Traktorns bromsar maste uppfylla féreskrivna bromsegenskaper
med den belastade vikten (traktor plus pamonterad maskin)!

Kontrollera bromsverkan fére kérningen!

Vid kérning i kurvor ska man ta h&nsyn till utskjutet och/eller
svangmassan i redskapet!

Vid transportkérning maste redskapet vara tillrackligt stabiliserat
i sidled av traktorns dragarmar, da redskapet ar kopplat till tre-
punktslyften!

Fore transportkdrning, se till att alla rérliga delar ar i transportla-
ge!

Vid transportkérning, se till att alla rérliga delar ar ordentligt lasta
i transportlage. Anvand er darfér av avsedda transportsakringar!

Fore transportkérning ska manéverspaken for trepunktslyften
lasas mot oavsiktlig lyftning och sankning av den pamonterade
eller tilkopplade maskinen!

Kontrollera fére transportkérning, att erforderlig transpor-
tutrustning ar korrekt monterad, som t ex belysning, varningsa-
nordning, LGF-skylt och ev skyddsanordning!

Anpassa koérhastigheten efter radande férhallanden!
Lagg i en lagre vaxel fére kdrning i nedforslut!

Vid all kérning pa allman vag maste bromspedalerna vara sam-
mankopplade!

UF BAGO0006.0 10.05
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

2.16.2 Hydraulsystem

P

Hydraulanlaggningen star under hogt tryck!

Vid anslutning av cylindrar eller motorer ska féreskriven till-
koppling beaktas!

Vid tillkoppling av hydraulslangar ska saval maskinens som trak-
torns kopplingar vara tryckldsa!

Det ar férbjudet att blockera manéverspakarna till tipputtagsven-
tilerna pa traktorn, nar man med dessa hydraulventiler direkt styr
en hydraulisk funktion pa maskinen, t ex in- och utfallning. Re-
spektive funktion maste automatiskt avbrytas sa snart respektive
mandverspak slapps.

Fore arbeten pa hydraulanlaggningen
0o  Maskinen sénks ned

0  Hydrauliken gors trycklos

o  Traktormotorn stannas

Lat en fackman kontrollera hydraulslangar/ledningar minst en
gang arligen av sakerhetsskal! Byt ut skadade och foraldrade
hydraulslangar/ledningar! Anvand endast original-
AMAZDNIE hydraulslangar/ledningar!

Anvandningstiden for hydraulslangar far inte 6verstiga sex ar,
innefattande en lagringstid pa tva ar. Aven vid korrekt férvaring
och tilldtet anvandande, aldras materialet, varigenom anvand-
ningstiden begransas. Anvandningstiden kan dock varieras med
erfarenhetskdnnedom, speciell hansyn ska tagas till olycksrisken
vid ett ev. slangbrott. Fér slangar och slangledningar av ter-
moplast kan andra riktvarden galla.

Infektionsrisk! Olja som lacker ut under hogt tryck kan férorsaka
mycket svara personskador! Om sadan skada skulle uppsta,
upps6k genast lakare!

Vid lacktest anvands avsedda hjalpmedel, fér att forhindra svara
olycksfall!

26
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2.16.3 Elsystem

2.16.4 Skotsel och underhall

Allmédnna sédkerhetsanvisningar

Vid arbeten pa elsystemet, koppla alltid férst bort minuskabeln
pa batteriet!

Anvand endast foreskrivna sakringar. Vid montering av kraftigare
s&kring kan elsystemet skadas och orsaka brand!

Anslut batterikablarna korrekt — férst pluskabeln och sedan mi-
nuskabeln! - Omvand ordningsféljd vid demontering!

Montera alltid skyddet 6éver pluspolen. Vid kortslutning rader stor
explosionsrisk!

Explosionsrisk! Undvik gnistbildning eller 6ppen laga i narheten
av batteriet!

Maskinen kan vara utrustad med elektroniska komponenter, vars
utséndning av elektromagnetiska signaler kan paverka andra in-

strument. Sadan paverkan kan orsaka risk fér personskada, om

féljande sakerhetsanvisninger inte féljs.

o  Vid en eftermontering av elektronisk utrustning och/eller
komponenter pa maskinen, med anslutning till befintligt sys-
tem, maste brukaren sjalvmant kontrollera, om installatio-
nen stér maskinens elektronik eller andra komponenter.

o Beakta att eftermontering av elektriska och elektroniska
komponenter maste uppfylla EMV-riktlinje 89/336/EWG i
det fordonet dar de ar monterade samt CE-godk&nnandet.

Reparations-, underhalls- och rengéringsarbeten samt atgardan-
de av driftstérningar far endast utforas:

o urkopplat kraftuttag

o  avstangd traktormotor

o urtagen tandningsnyckel

o demonterad stick-kontakt till mandverboxen

Muttrar och skruvar ska kontrolleras regelbundet och om
nddvandigt efterdras!

Sakra upplyft maskin/maskindelar mot oavsiktlig nedsankning,
innan skoétsel- rengérings- eller underhallsarbeten utférs!

Anvand lampliga verktyg och skyddsklader vid byte av vassa
slitdelar!

Deponera oljor, fett och filter enligt foreskrifter!

Vid svetsningsarbete pa traktor eller tillkopplad maskin, skall
kablarna till batteri och generator demonteras!

Reservdelar ska hélla den standard som tillverkaren féreskriver,
d v s anvand AMAZDONIE-reservdelar!

UF BAGO0006.0 10.05
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

2.16.5 Kraftuttagsdrivning

P

Endast av tillverkaren godkanda kraftéverféringsaxlar far
anvandas!

Samtliga skydd for kraftéverféringsaxeln skall vara monterade
och i oskadat skick!

Se till att tillracklig 6verlappning finns i saval transport- som
arbetslage! (se medféljande anvisningar fran tillverkaren av
kraftéverféringsaxeln)

Till- och frankoppling av kraftéverféringsaxeln far endast ske
med franslaget kraftuttag och stoppad motor. Tag bort
startnyckeln!

Kontrollera att kraftéverféringsaxelns lasningar griper in riktigt!

Forhindra kraftéverféringsaxelns ror fran att rotera genom att
kroka fast sakerhetskedjorna!l

Kontrollera fére inkoppling att traktorns kraftuttagsvarv stammer
overens med tillatet varv fér maskinen!

Observera vid anvandning av drivhjulsberoende kraftuttag att
rotationsriktningen blir omvand vid kérning bakat!

Kontrollera att ingen befinner sig i maskinens riskomrade innan
kraftuttaget kopplas in!

Koppla aldrig in kraftuttaget med stillastaende motor!

Nar kraftuttaget ar inkopplat far ingen uppehalla sig i omradet
kring kraftéverféringsaxeln!

Koppla alltid ifran kraftuttaget vid alltfér stora avvinklingar, eller
da kraftuttaget inte behovs!

VARNING! Sedan kraftuttaget kopplats ur fortsatter maskinen att
rotera p g a svangmassan!

Se till att ingen narmar sig maskinen innan den slutat roteral
Arbeten pa maskinen far utféras férst nar maskinen star helt
stilla!

Rengoring, smaérjning eller installning pa maskin eller
kraftéverforingsaxel far endast utféras med franslaget kraftuttag,
stannad motor och borttagen startnyckel!

Frankopplad kraftéverféringsaxel skall placeras i darfor avsedd
hallare!

Vid kurvkérning, beakta tillaten avvinkling och éverlappning!

Efter frankoppling av kraftéverféringsaxeln skall skyddet fér
kraftuttagstappen ater monteras pa traktorn!

Atgarda ev. skador omedelbart!

Vid anvandning av vidvinkel-kraftdverféringsaxel, ska vidvinkel
monteras narmast vridpunkten!

28
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2.16.6 Speciella anvisningar fér vaxtskyddssprutor

Viktigt!
[

Beakta anvisningarna fran preparattiliverkaren avseende
o  skyddsutrustning

0  varningsanvisningar

o  doserings-, anvandnings- och rengéringsféreskrifter
Folj gallande férordningar avseende vaxtskyddspreparat!
Oppna inte ledningar som star under tryck!

Endast origina- AMIAZIBINIE-slangar far monteras
(hydraulslangar 290 bar), vilka ar avsedda for den kemiska,
mekaniska och termiska belastning som rader. Vid montering av
nya slangar ska dessa monteras med rostfria slangklammor
V2A!

Reparationsarbeten pa behallaren far endast ske efter grundlig
rengdring samt vid anvandande av andningsskydd. Av
sakerhetsskal ska arbetet évervakas av en annan person som
befinner sig utanfér behallaren!

Vid reparation av en spruta som anvands fér flytande
kvavegddsel, ska foljande beaktas:

Rester av flytande kvéave kan vid avdunstning bilda
saltavlagringar! Harvid bildas ren amoniak och kvave. | ren form
ar amoniak i foérbindelse med organiska amne som t.ex. kvave,
explosivt om den kristiska temperaturen éverskrids, t ex vid
reparationsarbeten med svetsning och slipning.

Saltet fran kvavegodseln ar vattenlosligt, vilket betyder att
noggrann rengdéring av de delar som behdver repareras,
eliminerar olycksrisken. Se darfér till att redskapet alltid blir
noggrant rengjort med vatten fére ev reparation!

Overskrid inte behallarens nominella volym vid pafylining!

Vid hantering av sprutmedel béar korrekta skyddsklader som
handskar, overall, skyddsglaségon o s v!

Ersatt traktorns hyttfilter med ett kolfilter!
Beakta anvisningarna hur sprutmedilet ska I6sas upp!

Anvand inte sprutmedel som har tendens att stelna eller bli
klistrigt!

For att skydda maniskor, djur och miljo, far
vaxtskyddssprutan inte pafyllas 6ver 6ppna draneringar,
brunnar eller diken!

Vaxtskyddssprutan far endast pafyllas fran vattenledningar
med fritt fall (eller normaltryck)!

UF BAGO0006.0 10.05
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Lastning och lossning

3 Lastning och lossning

Lastning med lyftkran

Det finns 2 lyftdglor pa maskinen (Bild 3/1).

Fara!

Vid lastning av maskinen med en
lyftkran ska de avsedda lyftéglorna
(Bild 3/1) for lyftning anvéandas.

Fara!

Minimum draghallfasthet for
respektive lyftstropp maste vara

e 1000 kg!

Bild 3

4 Produktbeskrivning

Detta kapitel

ger en omfattande 6éverblick om vaxtskyddssprutans

uppbyggnad.

anger benamningen pa enskilda detaljer och stalldon.

Las helt igenom detta kapitel i direkt narhet till vaxtskyddssprutan. Sa
att du blir optimalt fértrogen med maskinen.

Véxtskyddsprutan bestar av féljande huvudbestandsdelar:

Basmaskin
Tryckarmatur
Pump-utrustning fér drift med 540 r/min

Sprutledningar med delbreddsventiler

30
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4.1 Oversikt — huvudkomponenter

Produktbeskrivning

Bild 4

(1) Spruttank
) Pafyliningslock spruttank med pafyliningssil
) Utfallbar inspolningsbehallare

) Spolvattentank

(5) Handtvatt-tank

) Pafyliningséppning handtvatt-tank

) Avtappningskran fér handtvatt

) Nivasensor

)

Toppstangsinfastning Kat. Il (UF 1501)
resp. Kat.lll (UF 1801)

Dragarmsinfastning Kat. Il

1
1

(10)

(11) Kolv-membran-pump

(12) Utdragbara avstallningsstod
(13) Lasning for avstallningsstod
(14)
(15)
(16)

16

Manéverkranar
Utfallbar trappstege

Handtag for att underlatta uppsteg till
pafyliningséppningen

UF BAGO0006.0 10.05
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Produktbeskrivning

Oversikt — huvudkomponenter, fortsittning

Bild 5

(1)
(2)
3)

(11)

Sprutramp — pa bild Super-S-ramp
Sprutledningar

Transport-lasning for infalld sprutramp mot
oavsiktlig utfallning — pa bild frilagd

In- och urkopplingsbar
svangningsdampning

Belysning och varningsskylt
Redskapsdator

Flédessensor (trycksida) for registrering av
sprutmangd [I/ha]

Returflédessensor for registrering av
returflodet till spruttank

Motorventiler fér in- och urkoppling av
delbredder (mandverarmatur)

Tryckavlastning, avlastar évertrycket i
sprutledningen nér en delbredd kopplas
fran

Slangpaket

32
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4.2 Oversikt — manéverkranar

Produktbeskrivning

b -
5 e

Bild 7

(1) Avtappningséppning via VARIO-kran- (9) Sjalvrensande tryckfilter

sugsida (10) Instalining for omrérning

(2) Avtappningséppning via VARIO-kran-

sugsida (11) Omkopplingskran sprutning / snabbtémning

av spruttank
(3) Anslutning foér sugslang via VARIO-kran-
sugsida

(4) Sugfiter (13) Lasbleck mot oavsiktlig 6ppning av snabb-
(5) VARIO-kran-trycksida témningskran

(12) Avtappningsanslutning fér snabbtémning av
spruttank

(6) Avtappningskran for handtvatt Sugarmaturen omfattar komponenterna: sugfilter,

(7) Omkopplingskran sprutning / rengéring kolv/membran-pump, sprutrycksreglering och
sjalvrensande tryckfilter med omroérningsinstall-
(8) Spruttryck-reglering ning.
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Produktbeskrivning

4.3 Flodesschema UFO1

1) Spruttank

(

(2) Spolvattentank

(3) Pafyliningsanslutning fér sugslang
(4) Sudfilter

(5) Kolv-membran-pump
(8) Spruttryck-reglering
(7) Sjalvrensande tryckfilter
(8) Delbreddsventiler

(9) Spruttryck-Sensor

0) Sprutledningar

1) Instéllning fér omrérning

(12) Injektor for insugning fran inspolningsbehal-
lare

(13) VARIO- kran-sugsida
(14) VARIO- kran-trycksida
(15) Inspolningsbehallare
(16)

16) Omkopplingskran ringledning / dunkrengé-
ring

(7
(18
(19

) Ringledning

)

)
(20) Nivasensor

)

)

)

Dunkrengéring

Invandig tankrengdring

(21
(22) Pafyliningssil

Omrérning

(23) AMATRON" (Option)
alternativt AMASET?

(24) Redskapsdator (extrautrustning)

(25) Omkopplingskran sprutning/ snabbtdmning
av spruttank

(26) Avtappningsanslutning fér snabbtémning av
spruttank

(27) Omkopplingskran sprutning / rengéring

(28) Overtrycksventil

(29) Flédessensor
(30) Returflédessensor
(31) Farskvattenbehallare

)

(32) Avtappningskran for handtvatt

34
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4.4 Oversikt — tillkopplingar mellan traktor och maskin

Produktbeskrivning

. Hydraulslangar (beroende pa utrustning)
e  Stromkabel fér belysning

. Maskinkabel med maskinanslutning fér att férbinda maskindator
och AMATRON" cler AMASET".

& OBS!

l Alla hydraulslangar ar forsedda med fargmarkeringar, sa att re-
spektive hydraulfunktion enklare ska kunna anslutas till en hyd-
raulventil pa traktorn!

4.5 Belysningsanordning

Bild 9:
(1) 2 Bakljus / 2 bromsljus

(2) 2 Kérriktningsvisare (erfordras, nar trak-
torns kérriktningsvisare ar skymda)

(3) 2 Varningstavlor (fyrkantig)

(4) 1 registreringsskyltshallare med belysning

Bild 9
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Produktbeskrivning

4.6

P

Omradesbestiamd anvandning

Vaxtskyddssprutan ar avsedda att anvandas fér utsprutning av be-
kadmpningsmedel/gédselmedel inom lantbruket (t ex insekticider, fun-
gicider, herbicider) som levereras i olika form, pellets, flytande eller
blandade.

Vaxtskyddssprutorna innehaller den modernaste teknik vilken i kom-
bination med korrekt installning och dosering ger en optimal bekamp-
ningseffekt. Samtidigt skonas miljén sa mycket som mgjligt.

Vaxtskyddssprutorna &r uteslutande avsedda for lantbruksandamail.
Maskinen far anvandas i féljande lutningar
e  Fall-linje at sidorna
At vanster i kérriktning 20 %
At héger i kérriktning 20 %
e  Fall-linje
Uppfor 20 %
Nerfor 20 %
Till omradesbestamd anvandning hoér dven:
e  Till omradesbestamd anvandning hér aven.
e  att angivna skétsel och underhallsanvisningar foljs.
e  att endast original -AMIAZIINIE- reservdelar anvands.

All annan anvéndning &n vad som namnts ovan &r att betrakta som
férbjuden anvandning.

For skador som uppstar p g a férbjuden anvandning
e  sker helt pa den verksamhetsansvariges ansvar,

e  frantar tillverkaren allt produkt- och garantiansvar.

36
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Produktbeskrivning

4.6.1 Utrustningskrav for viaxtskyddsspruta

De utrustningar som berérs av foreskrifter ar
. Basmaskin,

. Pump-utrustning,

e  Sprutramp,

e  Sprutledningar

e  Extra utrustningar.

Genom att pa olika satt kombinera ovanstaende utrustningar kan olika
modellspecifikationer erhallas. De olika kombinationsmdjligheterna
finns angivna i kombinationstabell on page 177). De olika modell-
specifikationerna som anges har uppfyller kraven enligt BBA fére-
skrifterna for vaxtskyddssprutor enligt BBA riktlinje VII 1-1.1.1.

Om vaxtskyddssprutan kombineras ihop av aterforsaljare pa satt som
inte beskrivs har, ska aterforsaljaren skriftligen Iamna in férklaring till
BBA enligt § 25 for vaxtskyddssprutor fran 15.09.1986.

De darfér nédvandiga handlingarna kan bestéllas fran:
Biologische Bundesanstalt

Messeweg 11/12

D-38104 Braunschweig

4.7 Bekampningseffekt for olika bekdmpningsmedel

Vid denna instruktionsboks tryckning &r det endast ett fatal, av BBA
godkanda preparat, som kan férorsaka skador pa sprutan.

Vi vill papeka att vissa bekanta sprutpreparat som Lasso, Betanal och
Tramat, Stomp, lloxan, Mudecan, Elancolan och Teridox, kan ge
skador pa pumpmembran, slangar och behallare om sprutvatskan
star kvar i sprutan 20 timmar eller langre. Denna férteckning &r inte pa
nagot satt komplett, varfér sprutan alltid ska rengéras direkt efter varje
anvandningstillfalle.

Vi varnar speciellt for otillaten blandning av 2 eller flera preparat.
Anvand inte preparat som har tendens att klistra eller stelna.

Vid kérning med aggressiva preparat ska sprutan omedelbart
reng6ras med vatten extra noggrant.

Vid byte av pumpmembran finns s k Desmopanmembran att képa.
Dessa ar besténdiga mot preparat innehallande I6sningsmedel. Vid
kérning i kall vaderlek med t ex flytande kvave blir livslangden fér
pumpmembranen begransad.

AMAZONE-vaxtskyddssprutor ar till alla delar bestéandiga mot
flytande kvave.
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Produktbeskrivning

4.8 Riskomraden

P

| riskomraden pa maskinen finns det hela tiden situationerttillstand dar
det rader stor risk for olycksfall/skador. Sékerhetssymboler anger
dessa riskomrade och varnar fér kvarvarande faror som man ej
konstruktionsmassigt kunnat undvika. Har galler speciella
sakerhetsforeskrifter. Se kapitel "Allménna sékerhetsanvisningar",
sida 16.

Riskomraden ar::

mellan traktor och vaxtskyddsspruta, speciellt vid till- och
frankoppling.

i omraden vid roérliga delar.

vid upp/nedstigning pa maskinen.

i svéngningsomradet fér sprutrampen.

i spruttanken p g a giftiga angor.

under upplyft, osakrad maskin/maskindel.

vid ut/infallning av sprutramp i narheten av
hégspanningsledningar.

4.9 Sédkerhets- och skyddsutrustning

Vanster och hoger stdédben férhindrar att parkerad maskin faller
omkull

Transportsakring pa Q-rampen férhindrar oavsiktlig utfallning

Transportsakring pa Super-S-rampen férhindrar oavsiktlig
utfallning

Skydd 6ver kraftoverféringsaxeln

410 Intyg om CE 6verensstammelse

Riktlinje- / norm-beteckning

Maskinen uppfyller: e  Maskin-riktlinje 98/37/EG

o  EMV-riktlinje 89/336/EWG
e ENO9O7

e EN12761-1

e EN12761-2

38
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4.1

Typskylt och CE-méarkning

Foljande bilder anger typskyltens och CE-skyltens placering pa

maskinen.

Bade typskylten (Bild 10/1) och CE-skylten (Bild
10/2) ar placerade pa ramen bakom
inspolningsbehallaren (Bild 10/3).

Pa typskylten finns angivet:

Chassinr.:

Typ

Max tillatet systemdryck i bar
Tillverkningsar

Fabrik

Egenvikt kg

Tillaten totalvikt kg

Produktbeskrivning

Bild 10

UF BAGO0006.0 10.05
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Produktbeskrivning

412 Tekniska data

P

Pa de féljande sidorna finns alla tekniska data indelade i
huvudgrupper. Eftersom det finns manga modellkombinationer finns
det "+” matt for att man pa sa satt sjalv ska kunna berékna en viss
maskins vikt eller langdmatt.

4121 Basmaskin
Typ UFD1 1501 1801
Spruttank
Totalvolym 1720 1980
Nom. volym g 1500 1800
Basmaskin, vikt [k] 433 454
Tillaten totalvikt 3200 3600
Tillatet systemtrycket [bar] 10
Pafyliningshojd
. fran marken 2060 2260
. fran trappstegen 1280 1480
[mm]

Langd* 950
Bredd 2280
Hojd 2280 2480
Trepunktskoppling Kat. Il
Tekn. restmangd sugarmatur
. Plant 9
. Lutning **

0o  20% at vanster i korriktning 11

o  20% at hoger i korriktning [ 12
e  Fall-linje **

o 20% uppfor 10

o  20% utfor 10
Central in/urkoppling Elektrisch, Koppelung der Teilbreiten-Ventile
Spruttryck, installning elektrisch
Spruttryck-arbetsomrade [bar] 0,8-10
Spruttryck, indikering digitale Spritzdruck-Anzeige
Tryckfilter 50 (80) Maschen
Omrérning 6 Ruhrstufen einstellbar
Reglering av vatskemangd AMATRON" : Geschwindigkeitsabh&ngig

AMASET" : Druckabhangig

*) Tyngdpunktsavstand d [mm]

e Q-plus- sprutramp

. Super-S- sprutramp

650
510 (bis 18 m), 540 (ab 20 m)

*  Matt fran dragarmsanslutning

** Procentuell angivelse i forhallande till lutning i angiven linje

40
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412.2 Q-plus- sprutramp

Produktbeskrivning

Arbetsbredd [m] 12 12,5 15
Transportbredd 2560 2560 2998
Langd 850

, . , [mm]
Ho6jd med frankopplad maskin 2460
Munstyckshojd fran/till 500/2100
Vikt * [ka] 372 373 397

*

Okas med féljande extra utrustning

. med elektrisk lutningsinstalining um 7 kg.

. med Profi-manévrering | 24 kg.

4.12.3 Super-S- sprutramp

Arbetsbredd m]| 15 | 16 | 18 | 20 | 21 [21/15] 24 | 27 | 28
Transportbredd
Langd | 1000
, : , [mm] :
Ho6jd med frankopplad maskin 2900 (ohne Rollvorrichtung)
Munstyckshjd franttil 500 / 2100 500 / 2200
Vikt * [kg] | 547 | 555 | 561 | 673 | 676 | 671 | 693 | 732 | 733

*

Okas med féljande extra utrustning

. med elektrisk lutningsinstallning 7 kg.

. med Profi-manévrering | 26 kg.

. med Profi-manévrering Il 36 kg.

!

Viktigt!

Egenvikten rédknas fram genom att addera vikten fran
grundmaskinen och vald sprutramp!

Nyttolast = tillaten totalvikt — egenvikten

UF BAGO0006.0 10.05
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Produktbeskrivning

413

Krav pa traktor-utrustning

Traktor-motoreffekt

UF 1501
UF 1801

Elsystem

Batterispénning:

Elanslutning fér belysning:

Hydraulik

Maximalt arbetstryck:

Traktor-pumpkapacitet:

Hydraulolja fér maskinen:

Traktorn maste uppfylla de effektmassiga kraven och vara utrustad
med erforderligt el-, hydraulik- och bromsanslutning for
bromssystemet, for att kunna arbeta med maskinen.

Fran 70 kW (95 hk)
Fran 75 kW (105 hk)

o 12 V (Volt)
. 7-polig
e 200 bar

o minst 20 I/min vid 150 bar for hydraulblock (vid Profi-
mandvrering, extrautrustning)

Véaxellads-/hydraulolja SAE 80W APl GL4

Hydraul-/véaxelladsoljan fér maskinen &r for de kombinerade
hydraul-/vaxellads-kretsloppen som alla gangse
traktorfabrikanter anvander.

Tipputtagsventiler:

Tipputtagsventiler vid Funktion Slangmarkering
Profi-mandvrering

1 Enkelverkande Ventilpaket 1xréd

Trycklés retur 2 x réd
Manévrering med Funktion Slangmarkering

traktorns
tipputtagsventiler

1*  |Enkelverkande Hojdinstallning 1xgul

2*  |Dubbelverkande Rampmanovrering Utfallning 1xgrén
Infalining 2 xgrén

3" |Dubbelverkande Lutningsinstallning Ramp, vanster 1 x naturell
lyftning
Ramp, héger lyftning |2 X naturell

4.13.1 Angivelse om ljudniva

Ljudnivan ar 74 dB(A), matt i driftstillstand med stangd hytt vid

foérarens 6ron.

Testanordning: OPTAC SLM 5.

Ljudnivan ar till storsta delen beroende pa traktorns ljudniva.
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Uppbyggnad och funktion

5 Uppbyggnad och funktion

Foljande kapitel ger information om uppbyggnad och funktion fér
vaxtskyddssprutans olika komponenter.

Bild 12

Kolv-membran-pumpen (1) suger sprutvatskan via VARIO-kran-sug
(2), via sugledningen (3) sudfiltret (4) ur spruttanken (5). Den insugna
sprutvatskan trycks ut fran pumpen ut via tryckledningen (6) till
VARIO-kran-tryck (7). Via VARIO-kran-tryck (7) leds sprutvatskan till
tryckarmaturen (8). Tryckarmaturen (8) bestar av spruttryck-reglering
(9) och sjalvrensande tryckfilter (10). Fran tryckarmaturen (8) leds
sprutvatskan via flodessensorn (11) till delbreddsventilerna (12).
Delbreddsventilerna (12) férdelar sprutvatskan till de olika
sprutledningarna (13). Flédessensorn (14) méater returflédet som leds
tillbaka till spruttanken (5) vid laga vatskefléden.

| inkopplat I&ge ser omrérningen (15) till att sprutvatskan i spruttanken
(5). Omrorningseffekten ar installbar med kranen (16).

Manovreringen av vaxtskyddssprutan sker fran traktorn med
. manéverpanelen AMATRON* (17) eller
e manéverpanelen AMASET" .

Fyll pa den preparatmangd som erfordras for sprutningsarbetet i
inspolningsbehallaren (18) preparatet sugs in i spruttanken (5).

Spolvattnet i spolvattentanken (19) anvands fér ut- och invandig
rengoring av vaxtskyddssprutan..

UF BAGO0006.0 10.05
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Uppbyggnad och funktion
5.1 Forklaring av kranpositioner

e  VARIO- kran-trycksida
Bild 13/...

(1) Sprutning

(2) Utvandig rengdring med spol vatten (H,O)
(3) Inspolningsbehallaren

(4)

Invandig behallarrengéring med spolvatten
(H20)

e  VARIO- kran-sugsida
Bild 14/...
(1) Sprutning

(2) Avtappning av teknisk restmangd ur
spruttank

(3) Avtappning av teknisk restmangd ur
armatur, sugslang, pump och sudfilter

(4) Utspadning med spolvatten (H,O) fran
spoltank

(5) Fylining av vatten i spruttank via sugslang

",

B IO TN
PAIANN
Ty fra

Bild 13

1

m, S

IR

Bild 14
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Uppbyggnad och funktion

Omkopplingskran sprutning / snabbtémning av spruttank

Bild 15/... r 927009 )
(1) Sprutning
(2) Snabbtémning av spruttank med hjalp av 1
pumpen, till t ex en tankvagn — —
..M" o.m,o
1. 1w
- * \

.
Bild 15
. Omkopplingskran sprutning / spolning
Bild 16/... - ~
(1) Sprutning
(2) Spolning med spolvatten (H,O) fran 2 1
spoltanken
HO | & =
SN, A,
2 IS Yy
\ 927338 )
Bild 16
. Omkopplingskran ringledning / dunkrengéring
Bild 171... e ™\
y N
() Stangd Ay, 0
(2) Dunkrengéring > AL !
Wl
(3) Ringledning w
1
\_ 927337 )
Bild 17
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Uppbyggnad och funktion

. Omkopplingskran sug fran inspolningsbehallare / suganslutning -Behalter
Bild 18l...

-

(1) Sprutning s
AN Ty
(2) Sug fran inspolningsbehallare
(3) Fylining av vatten i spruttank via sugslang
<, ©
3 — |=|'>
2
L 927352
Bild 18
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5.2 Mandverpanel AMATRON*

Uppbyggnad och funktion

Via manéverpanelen AMATRON"
(Bild 19) utfors: 7]

. inmatning av maskinspecifika varden. ARETRERN T O O
. inmatning av uppdragsspecifika varden. _ (BO- 12.2 kavh ... :
. . i L4y 3600 n 3. Sbar
e manuell eller automatisk styrning av -. Oper.: 3.2tha 250tk Lo O O
i - - o 5o ”"'ﬁ”‘ & B4BUmin 7
sprutvatskemangd. - R :,i iy
. . . A 3 (EeEL ¢ N P
. mandvrering av samtliga rampfunktioner ! < r"‘;i hes } Gl O O
(endast med Profi-mandévrering). - e &)
) ) ) I YAIZARZAZA[ T Rm
. mandvrering av extra utrustningar. Zien T s
Opdracht 2

e  Overvakning av vaxtskyddssprutan.

AMATRON" styr maskinen tillsammans med

en redskapsdator. Redskapsdatorn erhaller

nédvandig information varefter denna

automatiskt styr vatskemangden [I/ha] i Bild 19
forhallande till 6nskad vatskeméangd och radande
kérhastighet [km/h].

®)
@

AMATRON beridknar:

. momentan kérhastighet [km/h].
. momentan vatskemangd [I/ha] resp [I/min].

o  aterstaende korstracka [m] som innehallet i
spruttanken racker till [m].

e  beraknat innehall i spruttanken [I].
. spruttryck.

. kraftuttagsvarvtal [r/min] (endast med
signaluttag och NE 629).

AMATRON" lagras foljande virden i ett
startat uppdrag:

o forbrukade sprutmangder, dags- och
totalméangder [I].

. bearbetad dags- och totalareal i [ha].

o forbrukad arbetstid, dags- och totaltid [h].

. genomsnittlig kapacitet [ha/h].

AMATRON" har 1 huvudmeny och 4
undermenyer:. Uppdrag — Maskindata - Setup —
Arbeite.

Viktigt!
Se dven i instruktionsbok
AMATRON"
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Uppbyggnad och funktion
5.3 Mandverpanel AMASET?

Manéverpanel AMASET"

e aravsett for indikering- 6évervakning och
reglering av AMAZONE
vaxtskyddssprutor med
tryckutjamningsarmatur.

Doseringen av sprutméangden stalls in genom
instalining av spruttrycket pA AMASET" .

Med manéverpanelen AMASET" (Bild 20)
sker:

. Indikering av spruttrycket
. Installining av spruttrycket

. Reglering av kantmunstycken
(separat inkopplingsbara héger och
vanster)

e Sprutning till- / frankoppling
. Ensidig infdllning héger/vanster

e Indikering av lasning for
svangningsutjdmning

. Indikering lutningsinstallning

e  Hydraulisk omstallning av infallning av
ramper / lutningsinstallning

e  Till-/ och frankoppling av delbredder

Viktigt!
Se dven i instruktionsbok
AMASET".

5.4 Nivaindikering

Behallarinnehall [I] = angivet skalvarde x 10

Nivaindikeringen (Bild 21/1) anger

behéllarinnehallet [I] i spruttanken. Avlas nivan

pa skalan (Bild 21/2) vid avlasningskanten
(Bild 21/3) vom fér visaren.

Bild 20

Bild 21

48

UF BAGO0006.0 10.05



5.5 Omrdérning

Omrorningen blandar sprutvatskan i spruttanken
och ser till att blandningen blir homogen. Omrér-

ningskapaciteten stalls in med kranen (Bild 22/1).

Kranen kan stéllas i 6 olika steg "0, 1, 2, 3, 4, 5".
Vid installning "0" &r omrérningen urkopplad.
Kraftigast omrérning blir det i position "5". Vid
normal sprutning valj omrérningssteg "2".

Uppbyggnad och funktion

Bild 22
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Uppbyggnad och funktion
5.6 Pump-utrustning

Vaxtskyddssprutan kan utrustas med pumpar i -
med floéde fran 210 I/min till 250 I/min.

Samtliga ingéende delar som kommer i beréring
med sprutvatskan ar tillverkade av syntetbelagd
gjutaluminium eller av syntetmaterial. Dessa
pumpar ar enligt nuvarande kunskaper lampade
att anvandas for de bekampningspreparat och
flytande gédselmedel som idag finns pa markna-
den.

Viktigt!
Overskrid aldrig max tillatet kraftut-
tagsvarvtal pa 540 r/min!

Bild 23
Tekniska data pump-utrustning
Pump-utrustning 210 I/min 250 I/min
Pumptyp BP 235 BP 280
Flode vid 540 r/min vid 2 bar 208 250
[/min]

vid 20 bar 202 240
Effektbehov [kW] vid 20 bar 8,4 9,8
Typ 6- cylindrig

kolv/membran-pump

Pulseringsddmpning Oljedampning
Restmangd [ 6 6
Totalvikt pump-utrustning [kq] 34 40
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5.7 Filterutrustning

Viktigt!
[ J

5.71 Pafyllningssil

Pafyliningssilen (Bild 24/1) forhindrar nedsmuts-
ning av sprutvatskan i spruttanken da pafylinin-

gen sker via pafyliningslocket.

Filteryta: 3750 mm?
Maskvidd: 1,00 mm
5.7.2 Sugdfilter

Sudfiltret (Bild 25/1) filtrerar

e  sprutvatskan vid sprutning.

e  vattnet vid pafylining av spruttanken via

sugslang.

e  vattnet vid rengéringsforloppet.

660 mm?
0,60 mm

Filteryta:
Maskvidd:

Uppbyggnad och funktion

Anvind alla avsedda filter. Rengor filtren regelbundet (se
kapitlet "Rengoéring ", pa sidan 136). For att sprutan ska
kunna fungera storningsfritt maste filtersystemet for
sprutvatskan fungera korrekt. Endast med korrekt filtrering
blir bekdmpningseffekten framgangsrik.

Beakta de tillatna filterkombinationerna d v s masktéatheten.
Masktatheten i det sjalvrensande tryckfiltret maste alltid va-
ra mindre &n 6ppningarna i de inkopplade munstyckena.

Beakta att vid anvdndning av tryckfilter med 80 resp 100
mesh-filter kan vissa preparat ge belaggningar. Kontakta
preparattillverkaren i fraga fér mer information.

Bild 24

Bild 25
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Uppbyggnad och funktion

5.7.3 Sjalvrensande tryckfilter

Det sjalvrensande tryckckfiltret (Bild 26/1)

o forhindrar igenséattningar i munstycksfiltren
vid munstyckena.

e  har finare masktathet (hogre tal) an sug-
filtret.

Med inkopplad omrérning blir insidan av tryckfil-
terinsatsen kontinuerligt genomspolad och ej
upplésta preparatfragment eller smutspartiklar
spolas tillbaka till spruttanken.

Oversikt tryckfilter-insatser

Bild 26

Tryckfilter-insats med 50 mesh/tum (standard),
fran munstycke '03' och stérre

Filteryta: 216 mm?

Maskvidd: 0,35 mm

Best.-Nr.: ZF 150

Tryckfilter-insats med 80 mesh/tum,
fran munstycke '02'

Filteryta: 216 mm?

Maskvidd: 0,20 mm

Best.-Nr.: ZF 151

Tryckfilter-insats med 100 mesh/tum,
fér munstycke '015' och mindre
Filteryta: 216 mm?

Maskvidd: 0,15 mm

Best.-Nr.: ZF 152
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5.74 Munstycksfilter

Uppbyggnad och funktion

Munstycksfiltren (Bild 27/1) forhindrar att
munstyckena blir igensatta.

Bild 27

Oversikt munstycksfilter

e  Munstycksfilter med 24 mesh/tum,

fran munstycke '06' och stérre
Filteryta: 5,00 mm?
Maskvidd: 0,50 mm

Best.-Nr.: ZF 091

e  Munstycksfiltret med 50 mesh/tum (standard),

fér munstycke '02' till '05'
Filteryta: 5,07 mm?
Maskvidd: 0,35 mm
Best.-Nr.: ZF 091

e  Munstycksfilter med 100 mesh/tum,
fér munstycke '015' och mindre

Filteryta: 5,07 mm?
Maskvidd: 0,15 mm
Best.-Nr.: ZF 169

5.7.5 Bottensil i inspolningsbehallare

Bottensilen (Bild 28/1) i inspolningsbehallaren
forhindrar att smuts eller oupplésta prepa-
ratklumpar sugs in i spruttanken.

Bild 28
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Uppbyggnad och funktion
5.7.6 Urea-filter

Extra utrustning
Best.-Nr.: 707 400

Urea-filtret (Bild 29/1) férhindrar att oupplosta
godselpartiklar sugs in i sugsilen, vilka senare
kan férorsaka stopp i sugsilen.

Montering av urea-filter.

1. Demontera pluggarna fran
inskruvningsdppningen i behallarbottnen.

2. Skruva fast urea-filtret i behallarbottnen.

Filteryta: 415 mm?
Maskvidd: 0,32 mm

5.8 Spolvattentank

| spolvattentanken (Bild 30/1) medférs rent vat-
ten. Vattnet anvands till:

. Ev utspadning av sprutvatskan i sprut-
tanken da sprutningsarbetet ska avslutas.

. Rengéring av sprutan ute i faltet.

. Rengdring av sugarmaturen och sprutled-
ningar med fylld spruttank.

Lock 6ver pafyliningsdppning med urlluftnings-
ventil (Bild 30/2).

Bild 29

Bild 30
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5.9 Inspolningsbehallare med injektor och dunkrengoéring

Uppbyggnad och funktion

(Option)

Bild 31/...

(1) Utfallbar inspolningsbehallare for pafylining,
upplésning och insugning av bekamp-
ningspreparat och flytande gédsel.

(2) Lock med spruttabell (se forklaring av sprut-
tabeller kapitlet "Spruttabeller®, Seite 169.

(3) Svangarm for in/utfallning av inspolnings-
behallare (transport/arbetslage). Inspol-
ningsbehallaren sparras i resp lage.

(4) Omkopplingskran sug fran inspolningsbe-
hallare / sug fran sugslang.

(5) Suganslutning. Bild 31

(6) Sugledning till inspolningsbehallare.
Bild 32/...

(1) Omkopplingskran ringledning / dunkrengo-
ring.

(2) Bottensil.

(3) Roterande dunkrengéringsmunstycke for
rengdring av preparatdunk eller motsvaran-
de.

(4) Tryckplatta.

(5) Ringledning for upplésning och inspolning
av bekampningspreparat och flytande géd-
sel.

(6) Lock.
@ O0ss! Bild 32

l Vatten sprutas ut ur spolmunsty-
cket (Bild 32/3) da,

e  Tryckplattan (Bild 32/4) ar
nedtryckt av preparatdunk.

e  Locket (Bild 32/2) ar stingt
varvid spolmunstycket 6ppnas.

Varning!

Stang locket (Bild 32/6), innan
inspolningsbehallaren spolas ren.
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Uppbyggnad och funktion

510 Handtvatt-behallare

Handtvatt-behallare (Bild 33/1) fylls med rent
vatten for att tvatta handerna med via avtapp-
ningskranen (Bild 33/2).

° Behallarinnehall: 20 Liter.

Viktigt!
Handtvatt-behallaren far endast

fyllas med rent vatten.

Varning!

Vattnet fran handtviatt-behallaren far
absolut inte anvandas som dricks-
vatten! Materialen i handtvatt-
behallaren ar inte avsedda for livs-
medel.

5.11 Stege
Utdragbar stege for att komma upp till pafyliningséppningen.

Fara!
Stig aldrig ned i spruttanken.

[ J

e Risk for giftiga angor!

o Det ar absolut forbjudet att aka pa vaxtskyddssprutan!

¢ Risk for inandning av kemikalier samt avakning!

Viktigt!

e  Se till att stegen ar ordentligt inskjuten till resp. spérrldge

(Bild 35/3).

o  Se till att den inskjutna stegen (Bild 34/1) spérras i skruven
som fungerar som transportlasning (Bild 35/4).

Bild 34/...
(1) Inskjuten stege.

(2) Handtag for att underlatta uppsteg till
pafyliningséppningen.

Bild 34
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Bild 35/...
(1) Utdragen, utsvangd stege.

Uppbyggnad och funktion

(2) Fjaderbelastad lasning. Sparren gar i
ingrepp i halen (3) och laser stegen i resp.
andlage.

(3) Hal som laser stegen i resp. andlage.

(4) Transport-las da stegen &r inskjuten i
transportlage.

Bild 35
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Uppbyggnad och funktion
5.12 Kopplingsram

For en snabb och enkel tillkoppling till traktorn
Kopplingsramen kopplas till

. Dragarmstapparna (Bild 36/1)

. Toppstangsbulten (Bild 36/2)

pa maskinen.

513 Stodben

. Efter tillkopplingen av maskinen ska
stédbenen skjutas in (Bild 37/1) sedan
lassparren lossats.

. Innan maskinen kopplas fran ska
stédbenen (Bild 38/2) dras ut, sedan
lassparrarna (Bild 38/1) lossats.

Bild 36

Bild 38

58

UF BAGO0006.0 10.05



Pt

5.14  Sprutramper

A\

Uppbyggnad och funktion

Vatskeférdelningen pa den behandlade ytan ar till stor del beroende
pa sprutrampens kondition och upphangningens funktion. Savida
ramphojden ar korrekt éver bestandet erhélles en fullstandig
overlappning av sprutvatskan. Munstyckena &r monterade pa
sprutrampen med ett avstand pa 50 cm.

Fara!

Hall ordentligt avstand till kraftledningar vid in/utfélining av
sprutramp! Kontakt med kraftledningar kan leda till dédsolyckor.

OBS!

. Profi-mandvrering:

Mandvreringen av ramperna sker med AMATRON".
Se instruktionsbok AMATRON"!

. Mandvrering med traktorns tipputtagsventil:

Manévreringen av ramperna sker med traktorns
tipputtagsventiler och AMASET" (beroende pa utrustningen)!

Viktigt!

e  Stéll in ramphdjden (avstand fran bestand till munstycke)
enligt spruttabell.

. Korrekt ramphdjd erhalles nér varje munstycke har ratt
avstand till bestandet och sprutrampen ar parallell mot
marken.

. Utfor alla instéllningsarbeten pa sprutrampen noggrant.

UF BAGO0006.0 10.05
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Uppbyggnad och funktion

Lasning/frigéring av svdngningsdampning

Frigdring av svdngningsdampning (Bild 39/1):

Mandvrering med traktorns
tipputtagsventiler:

Hall kvar manoéverspaken for
tipputtagsventil 2 vid utfalining
(slangmarkering 1 x gron) for
sprutrampen i ytterliggare 5 sek i positionen
,Utfallning“, sedan rampen har blivit helt

utfalld.

Profi-manévrering:

Svangningsdampningen frigors via

g

funktionknappen iy

— | arbetsmeyn indikeras detta med en

6ppen hanglas-symbol.

OBS!

Jamn vétskeférdelning kan endast erhallas med frigjord
svangningsdampning.

Da svangningsdampningen (Bild 39/1), ar frigjord, indikeras
dettai AMATRON" displayen med en 6ppen hianglas-
symbol.

Bild 39

Svangningsdampningen (Fehler! Verweis-
quelle konnte nicht gefunden werden./1)
frigérs och de utfallda rampsidorna kan
pendla fritt. Svangningsdampningens
skyddsanordning &r har demonterad for att

ge battre askadlighet.

Lasning av svangningsdampning (Bild 39/1):
Forsiktighet!

A\

Las alltid svangningsddampningen i transportldge
o Vid transportkérning!

o Vid in- och utfédllning av sprutramp!

oBS!

Mandvrering med traktorns tipputtagsventiler:
Svangningsddampningen lases automatiskt innan
sprutrampen falls in.

AMATRON":

Sviangningsdampningen (Fehler! Verweisquelle konnte nicht
gefunden werden./1), &r last da man i AMATRON"
displayen ser en stingd hdnglas-symbol.

Profi-mandévrering: Svangningsdampningen frigérs via

funktionknappen B
— | arbetsmeyn indikeras detta med en 6ppen hanglas-symbol

—  Den utféllda sprutrampen kan pendla fritt.
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Uppbyggnad och funktion

Ut/infallning:

Forsiktighet!
. Se till att ingen person befinner sig inom rérelsomradet vid

ut- och infédllning av rampen!

. Vid alla hydrauliskt reglerade rampdelar finns det risk for
skar och klammskador!

. Det dr forbjudet att falla ut och in ramperna under kérning!

. Placera aldrig den dubbelverkande hydraulventilen 2 fér
in/utféllningen i flytlage.

Viktigt!
| in/utfallt l1age av sprutrampen haller hydraulcylindern

sprutrampen i resp andlage (transport- och arbetslége).

Arbete med ensidigt utfalld sprutramp

& oBS!
l Det dr endast tillatet att arbeta med ensidigt utfalld sprutramp
OBS! e med last svangningsdampning.
. endast for att kortvarigt passera ett hinder (trad, elstolpe
etc.).
Viktigt!
. Las svdngningsdampningen innan sprutrampen félls in
ensidigt.

Viktigt!
Om inte svangningsdampningen spdérras vid ensidig
inféllning, kan sprutrampen sla ner i marken pa ena sidan
och skadas. Om den utféallda sprutrampen stoéter i marken,
kan detta leda till skador pa denna.

e Vid kdrning med sparrad svangningsdampning, reducera
korhastigheten vasentligt, dirmed forhindras att rampen
utsétts for héga pafrestningar eller pendlar och slar emot
marken. Om sprutrampen pendlar blir vatskeférdelningen
ojamn.

Profi- manévrering

Profi- mandévreringen innefattar féljande funktioner:

. in-/utfalining av sprutramp,

hydraulisk héjdinstalining,

hydraulisk lutningsinstallning,

ensidig infallning

lasning/frigéring av svangningsdampning
(endast Profi- mandévrering Il).

. 0oBS!
l Se i instruktionsbok AMATRON"!
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Uppbyggnad och funktion

& OBS!

l Manévreringen av alla hydraulfunktioner sker fran
AMATRON" i forarhytten. Tipputtagsventilen pa traktorn
blockeras i trycklédge.

De olika lika symbolerna i AMATRON" displayen ger
information om resp funktionsfilt.

Manévreringshastigheten for alla hydraulfunktioner ar instéllbara
via strypventiler.
Se pa sidan 151.

Pakorningsskydd

Pakoérningsskyddet skyddar sprutrampen mot
skador i handelse av pakérning mot fast féremal.
Plastsegmentet (Bild 40/1) later yttersektionerna
svanga tillbaka 80° runt ledpunkten (Bild 40/2)
handelse av pakérning - och svanger automatiskt
tillbaka till arbetslage igen.

Bild 40
& OBS!

l Manévreringshastigheten for alla hydraulfunktioner ar instéllbara
via strypventiler. Se pa sidan 151.
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5.14.1 Q-plus- ramp

Oversikt — Q-plus- ramp

Bild 41/...

(1

(2)

)
(4)

Ramptravers for hojdinstalining av
sprutramp.

Enkelverkande hydraulcylinder for
héjdinstallning av sprutramp (3).

Centrumdel fér ramp.

Lasning/frigéring av svangningsdampning;
ar underhallsfri och sérjer fér en lugn och
stabil rampstyrning.

Svangarm.
Dragfjadrar foér parallellstyrning av ramp.
Stétdampare.

Automatisk transportlasning, automatisk
lasning av den infallda sprutrampen vid
nedsankning till transportlage.

Lasning/frigéring av transportlasning

Viktigt!
Las den infédllda sprutrampen via transportlasningen innan

transportkorningen pabdorjas!

Frigéring av transportlasning

1.

Manévrering med tipputtagsventil: Oppna
avstangningskranen for den hydrauliska
héjdinstallningen.

Lyft upp den infallda sprutrampen tills den
automatiska transportlasningen (Bild 42 /1)
frildgger sprutrampen (vid ca 2/3 av
lyfthéjden i ramptraversen).

Transportlasningen frigér sprutrampen sa
att rampen kan fallas ut.

Bild 42 visar frigjord transportlasning.

Uppbyggnad och funktion

Bild 41

Bild 42
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Uppbyggnad och funktion

Lasning av transportlasning

1.

Manévrering med tipputtagsventil: Oppna
avstangningskranen for den hydrauliska
héjdinstallningen.

Sank ned den i hopfallda sprutrampen via
hojdinstallningen tills den automatiska
transportlasningen (Bild 43/1) laser
sprutrampen (vid ca 30 cm avstand fran
sprutramp till ramptraversens underkant).

Transportlasningen laser sprutrampen i
transportlage och forhindrar oavsiktlig
utfallning av sprutrampen.

Manévrering med tipputtagsventil: Stang
avstangningskranen for den hydrauliska
héjdinstallningen.

Darigenom lases hojdinstaliningen vilket
forhindrar oavsiktlig frigérning av
transportlasningen (Bild 43/1).

Bild 43 visar last transportlasning

5.14.1.1 Q-plus- Ramp manuell manévrering

Fara!
Vid manévrering av rampen ska

man endast greppa pa de
markerade omraden!

Manévrera rampen endast i last
tillstand

Forsiktighet!
Ramphojden stills sa in, att

mandvreringen for hand ar latt att
genomfoéra och att de markerade
omraden nas latt.

Ordningsfdljden vid utfillning av
rampen enligt Bild 45 ska beaktas.
Inféllning sker i omvéand
ordningsfoéljd!

Bild 43

Bild 44
2
=|=|EK-\v
AU U R,
4 3 1
Bild 45
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Utfédllning av ramp

Uppbyggnad och funktion

1. Transportsakringen frigérs genom att man
lyfter bygeln (Bild 46).

Hoger rampsektion falls ut.
Vanster rampsektion falls ut.

Svangningsdampningen frikopplas med
mandverspaken pa vanster rampsektion!

—  Bild 47 - Svangningsddmdningen
frikopplad.

Bild 47
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Uppbyggnad och funktion

Inféllning av ramp

1. Svangningsdampningen lases med
mandverspaken pa vanster rampsektion.

— Bild 48 — Svangningsdampningen last..

2. Vanster rampsektion falls in.

Hoger rampsektion falls in.

4. Efter infalining ska man kontrollera att
transportsakringen &r riktigt last (Bild 49).

Bild 49

5.14.1.2 Q-plus- ramp, mandvrering med traktorns tipputtagsventil
Utfdllning av sprutramp

Det infallda ramppaketet befinner sig i lIast transportlage.
1. Oppna avstangningskranen for den hydraulisk hojdinstalining.

2. Frigor transportl@sningen. Se kapitel "Frigéring av
transportlasning”, Seite 63.

3. Hall kvar manéverspaken fér den dubbelverkande ventilen 2
trycklage fér utfalining (slangmarkering 1 x gron), tills,

o  alla rampsektionerna ar helt utfallda och
0  svangningsdampningen &r helt frilagd.
& oBS!

l o  Vid utfallningen vecklar forst den hogra och sedan den
vdnstra rampsektionen ut sig.

. Svdngningsdampningen ar frigjord da man kan se det gréna
faltet pa indikeringen.

. Respektive hydraulcylinder sparrar rampsektionerna i
arbetslage.

4. Stall in ramphdjden via hdjdinstalliningen.

o

Stang avstangningskranen fér den hydrauliska héjdinstaliningen.

— Harigenom sparras hojdinstaliningen i installt [age sa att den
installda ramphdjden bibehalls.
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Uppbyggnad och funktion

Infallning av sprutramp

1. Oppna avstangningskranen fér den hydraulisk hojdinstalining.

2. Lyft upp sprutrampen till ungefar halva lyfthéjden
(tipputtagsventil 1).

Stall lutningsinstallningen pa "0" (om monterad).

4. Hall kvar manéverspaken fér den dubbelverkande ventilen 2
trycklage fér infallning (slangmarkering 2 x gron), tills
rampsektionerna ar helt infallda.

& OBS!

l e Vid infdllningen vecklar forst den vanstra och sedan den
hégra rampsektionen in sig.

° Innan rampsidorna félls in lases forst
svdngningsdampningen automatiskt. Da
sviangningsdampningen ar last indikeras detta i
AMATRON" displayen med en sluten hinglas-symbol.

5. Sparra sprutrampen i transportlége. Se kapitel "Lasning av
transportlasning"”, sida pa sidan 63.
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Uppbyggnad och funktion

5.14.1.3 Arbete med ensidigt utfalld sprutramp
Endast utfallning av hoger rampsida

Sprutrampen &r helt utfalld
1. Fall in den vanstra rampsidan helt.

Hall darvid mandéverspaken for den dubbelverkande
tipputtagsventilen 2 i l[&ge infallning (slangmarkering 2 x
gron), tills den vanstra rampsidan ar helt infalld.

& OBS!

l Sviangningsdampningen lases automatiskt innan den vanstra
rampsidan falls in.

2. Stall in ramphojden sa att sprutrampen (tipputtagsventil 1,
slangmarkering gul), har ett avstand pa minst 1 meter till
marken.

—  Den automatiska transportl@sningen sparrar den infallda, vanstra
rampsidan.

Stang avstangningskranen fér den hydrauliska héjdinstaliningen.
Koppla ur delbredderna for den vanstra rampsidan.

K&r under sprutningsarbetet med vasentligt reducerad
korhastighet.

6. Frigér den automatiska transportlasningen innan den vanstra
rampsidan falls ut. Se sida 68.

Endast utfallning av vanster rampsida

Sprutrampen ar helt utfilld

1. Lyft upp sprutrampen helt till 6vre anslag (tipputtagsventil 1,
slangmarkering gul).

—  Harigenom férandras infallningsfoérloppet fér sprutrampen.
2. Fall ater in den hégra rampsidan helt.

Hall darvid mandéverspaken fér den dubbelverkande
tipputtagsventilen 2 i I[&ge infallning* (slangmarkering 2 x
gron), tills den hégra rampsidan ar helt infalld.

& OBS!

l Svangningsdéampningen lases automatiskt innan den hogra
rampsidan félls in.

68 UF BAGO0006.0 10.05



Uppbyggnad och funktion

3. Stallin ramphojden sa att sprutrampen (tipputtagsventil 1,
slangmarkering gul), har ett avstand pa minst 1 meter till
marken.

— Den automatiska transportlasningen sparrar den infallda, hégra
rampsidan.

4. Stang avstangningskranen fér den hydrauliska héjdinstaliningen.
Koppla ur delbredderna for den hégra rampsidan.

6. Kor under sprutningsarbetet med véasentligt reducerad
kérhastighet.

7. Frigor den automatiska transportlasningen innan den hégra
rampsidan falls ut. Se kapitel ,Frigéring av transportlasning",
sida 69

Viktigt!
Fall forst ut den hogra, ensidigt infallda rampsidan, innan bada
rampsidorna falls in.
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Uppbyggnad och funktion
5.14.2 Super-S- ramp
Oversikt — Super-S- ramp

Bild 50/...

(1) Sprutramp med sprutledningar (har i-
hopfalld sprutramp).

(2) Ramptravers for hojdinstalining av
sprutramp.

(3) Fangbygel. Laser rampsektionerna i
transportlage mot oavsiktlig utfalining via
fanghakarna (4).

(4) Fanghake.
(5) In/urkopplingsbar svangningsdampning.

Ger rampen en lugn och stabil styrning
samt ar underhallsfri.

(6) Avstandshallare.

5.14.2.1 Lasning/frigéring av transportlasning
Frigoring av transportlasning

1. Mandvrering med traktorns tipputtagsventil:
Oppna avstangningskranen fér den hydrau-
liska hojdinstallningen.

2. Lyft upp den ihopfallda sprutrampen med
hoéjdinstallningen, tills fanghakarna
(Bild 51 /1) gar fria fran fanghakarna
(Bild 51 /2).

—  Transportlasningen frigdér sprutrampen fran
transportlaget.

Bild 51 visar rampen med frigjord trans-
portlasning.

Bild 50
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Lasning av transportlasning

1. Mandévrering med traktorns tipputtagsventil:
Oppna avstangningskranen fér den hydrau-
liska hojdinstaliningen.

2. Sank ned sprutrampen helt med héjdinstall-
ningen, tills fangbyglarna
(Bild 52 /1) gatt i ingrepp med fanghakarna
(Bild 52 /2).

—  Transportlasningen fixerar sprutrampen i
transportlage.

Bild 52 visar rampen med last transport-
lasning.
@ OBS!
l Om fangbyglarna (Bild 52 /1) inte
kommer ner i fanghakarna

(Bild 52 /2) maste sprutrampen rik-
tas in med lutningsinstallningen.

Uppbyggnad och funktion
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Uppbyggnad och funktion

5.14.2.2 Super-S- ramp, manévrering med traktorns tipputtagsventil

Viktigt!
Profi-mandvrering: Se i instruktionsbok AMATRON".

Utfdllning:

Infallning:

5.
6.

Oppna avstangningskranen.

Lyft upp sprutrampen (tipputtagsventil 1) och frigér darigenom
transportlasningen.

Darefter halls dubbelverkande tipputtagsventil 2 sa lange i
position ,utféllning“ (slangmarkering 1 x grén) tills

0 bada rampsektionerna ar utfallda
0 de enskilda sektionerna ar helt utfallda
o liksom att svangningsdampningen ar frigjord.

Respektive hydraulcylinder laser rampsektionerna i ar-
betsstillning.

Utfallningen sker inte alltid symetriskt.
Arbetshojden fér sprutrampen stalls in med héjdinstaliningen.

Avstangningskranen sténgs. Harigenom lases hojdinstéllningen
och den installda arbetshojden halls exakt.

Oppna avstangningskranen.

Lyft upp ramperna med hgjdinstallningen (tipputtagsventil 1) till
en mittre hojd.

Lutningsinstallningen stalls pa “0“ (om den finns monterad).

Manéverspaken for dubbelverkande tipputtagsventil 2 halls sa
l&ange i position ,infallning” (slangmarkering 2 x grén), tills de
enskilda rampsektionerna ar helt infallda och bada ramppaketen
ar uppfallda.

Rampen sanks ned sa att den lases i transportlage.

Avstangningskranen stangs.

Forsiktighet!
Kor endast med rampen last i transportlédge!

& OBS!

l Svangningsdéampningen laser sig automatiskt innan rampsektio-
nerna fills samman.

5.14.2.3 Instéllning av ramphdjd

1.

Oppna avstangningskranen fér den hydrauliska hojdinstallnin-
gen.

Manovrera tipputtagsventilen fér hojdinstalliningen tills énskad
ramphojd erhallits med den hydrauliska hojdinstéliningen.
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Uppbyggnad och funktion

5.14.2.4 Arbete med ensidigt utfilld sprutramp

i
OBS!

O

Viktigt!

Viktigt!
Endast Profi-mandvrering och AMASET"

Det ar endast tillatet att arbeta med ensidigt utfalld sprutramp

med last svangningsdampning.

endast for att kortvarigt passera ett hinder (trad, elstolpe
etc.).

Las sviangningsdampningen innan sprutrampen félls in en-
sidigt.

Om inte sviangningsddampningen spérras vid ensidig inféll-
ning, kan sprutrampen sla ner i marken pa ena sidan och
skadas. Om den utfillda sprutrampen stéter i marken, kan
detta leda till skador pa denna.

Vid kérning med spéarrad svidngningsdampning, reducera
korhastigheten vasentligt, darmed forhindras att rampen ut-
satts for hoga pafrestningar eller pendlar och slar emot
marken. Om sprutrampen pendlar blir vatskeférdelningen
ojamn.

Sprutrampen ar helt utfilld

1.

Sparra svangningsdampningen.

2. Lyft upp sprutrampen till halva lyfthéjden med hjdinstallningen.
3. Fallin den dnskade rampsektionen.
Varning!

Efter inféllning lyfter sig rampsektionerna till transportlaget!

%

4.

Inféllningen av rampsektionerna avbryts i tid!

Stall in ramplutningen sa att sprutrampen ar parallell med
marknivan/bestandet.

Stall in ramphojden sa att sprutrampen har ett avstand pa minst
1 meter till marken.

Koppla ur delbredderna for den infallda rampsidan.

K&r under sprutningsarbetet med vasentligt reducerad
kérhastighet.

UF BAGO0006.0 10.05
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Uppbyggnad och funktion

5.14.2.5 Arbete med reducerad arbetsbredd

Viktigt!
For symmetrisk reducering av ar-

betsbredden erfordras
extrautrustningen reducering av
“Super-S-ramp*. For respektive
hydraulcylinder finns 2

avstangningskranar (Bild 53/1 resp.

Bild 53/1) som ska mandvreras.

Fore utfallning av rampen, stang respektive
avstangningskran (Bild 54/1) vid de yttre led-
punkterna — t ex fér reducering fran 24 m till 18
m arbetsbredd -, resp. avstangningskranen (Bild
54/1) fér de inre rampsektionerna — fér reduce-
ring till 12 m arbetsbredd.

Bild 53
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5.14.3 Hydraulisk lutningsinstéllning

(extrautrustning)

Uppbyggnad och funktion

Den hydrauliska lutningsinstallningen majliggér att sprutrampen kan
stallas parallellt med marken/bestandet, t ex vid ogynnsamma mark-
forhallande, kérning i sparo s v.

Installning med:

e AMATRON'

. AMASET" och Traktor- tipputtagsventil 3 (slangmarkering

naturfarg)
@ OBS!

5.14.4 Distance-Control (Option)

(extrautrustning)

Styranordningen Distance-Control haller
sprutrampen automatiskt pa installd hojd éver
bestandet.

2 ultraljudsensorer (Bild 55/1) mater avstandet till
marken resp. bestandet. Om en sensor avkanner
ett avvikande avstand till marken pa ena sidan
styr systemet rampens lutningsinstalining sa att
rampen far samma avstand som pa andra sidan.
Om avstandet till marken minskar pa bada sidor
(kdérning i dalsanka) lyft hela rampen via ram-
pens hojdinstallning.

Da sprutrampens frankopplas pa vandtegen lyfts
automatiskt hela rampen ca 50 cm. Da rampen
kopplas in igen sanks automatiskt rampen ned till
arbetslage igen.

@ OBsS!

. Instalining av ultraljud-sensorer:
— se Bild 55

Se i instruktionsbok
AMATRON".

Se instruktionsbok AMATRON* / AMASET".

Bild 55
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Uppbyggnad och funktion

5.15 Sprutledningar

15m -5 = .

Sprutramperna kan vara utrustade med olika sprutledningar. Sprut-
ledningarna i sig kan vara utrustade med olika typer av munstycken,
allt efter kundens énskemal och behov.

[ .

==
1. 1.

L3
L3
L}
L3
L}
L.
=
[
L}
L}
L}
L}

Bild 56

5.15.1 Tekniska data

Viktigt!

Beakta att restmédngderna i sprutledningarna ar i outspéadd kon-
centration. Darfor maste restméangden alltid sprutas ut pa en
obehandlad areal av faltet. Restméngden i sprutledningarna ar
beroende av sprutrampens arbetsbredd.

Nodviandig korstracka [m] for att spruta ut den outspadda sprut-
véatskan i sprutledningarna for olika arbetsbredder:

100 I/ha 45 m 250 I/lha 18 m
150 I/ha 30 m 300 I/lha 15 m
200 I/ha 23 m 400 I/ha 11 m
Exempel:

Vid en vatskemangd 200 I/ha kravs en korstrécka pa ca. 23 m for att
tdbmma sprutledningarna..
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Uppbyggnad och funktion

Sprutledningar for Q-plus sprutramp med enkel- eller triplett munstycken

Arbetsbredd [m] 12 12,5 15

Antal delbredder 5

Antalmunstycken per delbredd 5-4-6-4-5 5-5-5-5-5 6-6-6-6-6
Restmangd

° utspadbar 0 4.5

° ej utspadbar 50 6,0

e total 9,5 10,5

Vikt * (kal 13 14

UF BAGO0006.0 10.05
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Sprutledningar féor Super-S sprutramp med enkel- eller triplett munstycken

Uppbyggnad och funktion
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5.156.2 Enkelmunstycken

Bild 571...

(1) Munstyckshus med bajonettfattning (stan-
dard).

(2) Droppskyddsmembran. Om trycket sjunker
under ca. 0,5 bar, trycker fjadern (3) mem-

branet mot ventilsatet (4) i munstckshallare.

Darigenom férhindras efterdropp da resp
delbredd kopplas ur.

(3) Fjaderelementet.
(4) Membransate.

(5) Skjuthallare; haller den kompletta mem-
bran-ventilen pa munstyckshallaren.

(6) Munstycksfiltret; standard 50 mask-

tathet/tum, underifran i munstyckshallaren.

Se kapitel "Munstycksfilter”.
(7)
8) Munstycke; standard LU-K 120-05.
(9)
(10) Bajonettmutter, farglagd.

Gummitatningen.

—

Bajonettfattning.

(11) Hus for fjaderelement

5.156.3 Triplett munstycken

Standard i Sverige
Best.-Nr.:

Tripletten (Bild 58) ar férdelaktig da olika
munstycken behdver anvéndas. Det munstycke
som ar riktat nedat &r inkopplat.

Genom att vrida munstyckshallaren (Bild 58/1)
medurs blir ett annat munstycke inkopplat.

Om ett munstycke placeras i mellanlage ar
munstycket urkopplat. Vilket ger méjlighet att pa
sa satt reducera arbetsbredden.

Viktigt!
Spola sprutledningarna med spol-
vatten innan ett annat munstycke i

tripletten kopplas in.

Uppbyggnad och funktion

Bild 57

=7

Bild 58
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Uppbyggnad och funktion

Bild 59/...
(1) Munstyckshallare.
(2) Triplett.

(3) Droppskyddsmembran. Om trycket sjunker
under ca. 0,5 bar, trycker fjgdern (4) mem-
branet mot ventilsatet (5) i munstckshallare.
Darigenom férhindras efterdropp da resp
delbredd kopplas ur.

c

Fjaderelementet.

Membransate.

— o~
3D O
- =

Bajonettmutter, haller den kompletta mem-
branventilen i triplett-huset.

(7) Munstycksfiltret; standard 50 mask-
tathet/tum.

(8) Gummitatningen.
(9) Bajonettfattning.
0) Bajonettmutter réd.
1

1
11) Bajonettmutter grén.

13
14) O-ringar.

(10)

(11)

(12) Bajonettmutter svart. Bild 59
(13) Bajonettmutter gul.

(14)

(15)

15) O-ringar.

5.15.4 Kantmunstycke, elektrisk mandvrering (extrautrustning)

Med kantmunstycksavsténgning kan man fran traktorn elektriskt
koppla fran det yttre munstycket och koppla in ett kantmunstycke,
som ar 25 cm langre ut (precis i faltkanten).

5.15.5 Avstdngning av yttermunstycken, elektrisk mandvrering (extrautrustning)

Med denna utrustning kan de tva eller tre yttre munstyckena kopplas
ur elektriskt fran traktorn, da man kor vid en faltkant eller i narheten av
ett vattendrag.

5.16 Extra utrustning for flytande gédsel

For narvarande finns det i huvudsak 2 olika typer av flytande gédsel
pa marknaden:

e  Ammonitrat-Urea-Ldsning (AHL) med 28 kg N per 100 kg AHL.

e NP-l6sning 10-34-0 med 10 kg N och 34 kg P,O, per 100 kg NP-
I6sning.

Viktigt!

Om sprutningen utférs med spaltmunstycken, ska vatskemang-
derna (I/ha) i spruttabellen for AHL multipliceras med 0,88 och
for NP-Iosningar med 0,85, eftersom vardena i spruttabellen gal-
ler for vatten eller motsvarande.

Grundlaggande ar:

Flytande gddsel ska sprutas ut med grov sprutkaraktar for att undvika
fratskador pa plantorna. Alltfér kraftiga droppar rullar av bladen och
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5.16.1.1 3-hals-munstycken

Uppbyggnad och funktion

for klena forstarker brannglaseffekten. Alltfor stora goédselgivor kan ge
fratskador pa bladen p g a saltkoncentrationen i gédseln.

Som grundregel géller att aldrig ge stérre giva &n 40 kg N/ha (se "Om-
rakningstabellen for flytande godsel"). AHL-6vergddsling med mun-
stycken ska inte utféras efter EC-utvecklingstadie 39, eftersom det da
kan bli kraftiga fratskador pa axen.

Om man vill att gédseln évervagande ska na rotsystemet istallet for
bladverket ar 3-halsmunstyckena att féredra.

En i munstycket integrerad strypning ger en nastan trycklés dropp-
bildning i de tre munstycksoppningarna. Pa sa satt forhindras oonskat
bildande av sma droppar. 3-halsmunstycket ger droppar som med lag
energi traffar plantorna och rullar av fran bladen. Aven om man pa
sa satt i stor utstrackning kan forhindra fratskador vid sen Gver-
godsling rekommenderas slapslangar vid sadan koérning.

Anvand alltid svart bajonettmutter vid kérning med 3-halsmunstycken.

Olika 3-hals munstycken for olika anvandningsomraden

3- hals-gul, 50 - 1051 AHL/ha, Best.-Nr.: 798 900
3- hals-réd, 80 - 1701 AHL/ha, Best.-Nr.: 779 900
3- hals-bla, 115 - 2401 AHL/ha, Best.-Nr.: 780 900
3- hals-vit, 155 - 3551 AHL/ha, Best.-Nr.: 781 900

UF BAGO0006.0 10.05
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Uppbyggnad och funktion

5.16.1.2 5- och 8-hals munstycken

For sprutning med 5- och 8-hals munstycken T
galler samma forutsattningar som 3-hals mun-
styckena. | motsats till 3-hals munstyckena ar
utlopps6ppningarna pa 5- och 8-hals mun-
styckena (Bild 60) inte riktade nedat utan at si-
dorna. De mycket stora dropparna traffar plan-
torna med mycket lag kraft.

@ OBs!

Doseringsbrickorna bestam-
mer vatskeméngden [I/ha].

Doseringsbrickorna som an-
vdnds styr dven ramphdéjden
(se kapitel "Spruttabell for 5-
och 8-hals munstycken®,
Fehler! Textmarke nicht definiert..

Bild 60

Foéljande munstycken finns att tillga

5-hals munstycke kpl., svart (med doseringsbricka Nr. 4916-45);
Best.-Nr.: 911 517

5-hals munstycke kpl., gra (med doseringsbricka Nr. 4916-55);
Best.-Nr.: 911 518

8-hals munstycke kpl. (med doseringsbricka Nr. 4916-55);
Best.-Nr.: 749 901

Foljande doseringsbrickor finns att tillga

4916-39 21,0 60 - 1151 AHL/ha, Best.-Nr.: 722 901
4916-45 ©1,2 75 - 1401 AHL/ha, Best.-Nr.: 723 901
4916-55 o© 1,4 110 - 2101 AHL/ha, Best.-Nr.: 724 901
4916-63 © 1,6 145 - 2801 AHL/ha, Best.-Nr.: 725 901
4916-72 © 1,8 190 - 3601 AHL/ha, Best.-Nr.: 726 901
4916-80 ©2,0 240 - 4501 AHL/ha, Best.-Nr.: 729 901
Doseringsbrickorna kan kombineras med féljande munstycken
Munstyckstyp Doseringsbricka Nr.
4916-39 4916-45 4916-55 4916-63 4916-72 4916-80
5-hals munstycke, svart X X
5-hals munstycke, gra X X X
8-hals munstycke X X X X X X
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5.16.2 Slapslangar kpl (med doseringsbrickor nr. 4916-39) for 6vergédsling med
flytande godsel

Uppbyggnad och funktion

(1) Numrerade, separata slapslangssektioner
med 25 cm munstycks- och slépslang-
savstand. Nr 1 &r monterad langst ut till
vanster, sedan féljer nr. 2 innanfér denna o
SV.

(2) Vingmutterinfasta sektioner.

(3) Snabbkopplingar fér anslutning av trycks-
langar.

(4) Metallvikt for att ge stabilare slanglage un-
der kérning.

@ oOBs!

l Doseringsbrickorna bestammer
vatskemingden [lI/ha].

Bild 61

Foljande doseringsbrickor finns att tiliga
4916-26 6 0,65 50 - 1351 AHL/ha, Best.-Nr.: 720 901
4916-3290,8 80 - 2101 AHL/ha, Best.-Nr.: 721 901
4916-39910 115 - 3001 AHL/ha, Best.-Nr.: 722 901

(serienmanig)

4916-459¢12 150 - 3951 AHL/ha, Best.-Nr.: 723 901
4916-55¢9¢ 1,4 225 - 5901 AHL/ha, Best.-Nr.: 724 901
Se kapitel "Spruttabell fér slapslangar”, se sida 172.

5.17  Sugslang for behallarpafylining
Viktigt!
Vid behallarfylining via sugslang maste géllande foreskrifter un-

der alla férhallande féljas (se dven kap. "Forsta igangkdrning”,
pa sidan 119).

Bild 62/...

(1) Sugslang (8 m, 2"), Best.-Nr. 914398.
)

(3) Sudfilter for filtrering av det insugna vattnet.
(4)

Snabbkoppling.

Backventil. Férhindrar att redan pafylid
vatska i spruttanken rinner ut om undertry-
cket vid pafyliningen plétsligt skulle forsvin-
na.

Bild 62
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Uppbyggnad och funktion
5.18 Skummarkor

(extrautrustning)

Skummarkor-satsen kan alltid efterutrustas,
denna underlattar avstandsbedémningen spe-
ciellt vid kérning dar kérspar saknas, t ex pa
vallar.

Markeringen sker med skumblasor. Lang-
davstanden mellan skumblasorna &r installbar
fran ca 10 - 15 meter, sa att en tydlig oriente-
ringslinje erhalles. Skumblasorna férsvinner efter
ett tag och ger inga skadliga effekter.

Langdavstandet mellan skumblasorna stélls in
med sparskruven (Bild 63/4) enligt féljande:

o  vridning medurs - stérre avstand.
o  vridning moturs - mindre avstand.
Bild 63/...
(1) Behallare
(2) Kompressor
(3) Faste
(4)

4) Sparskruv

Bild 64/...
(1) Luft- och véatskeblandare

(2) Flexibla rampmunstycke

5.19 Utvédndig tvattutrustning

Bild 65/...

Den utvandiga tvattutrustningen anvands for att
rengéra sprutan, levereras komplett med

(1) slangvinda,

(2) 20 m Tryckslang,
(3) sprutpistol.
Arbetstryck: 10 bar
Vattenfléde: 18 I/min

Bild 64

Bild 65
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5.20 Rangerhjul

Bild 66/...

(1) Pivothjul
2)

(3) Utdragbara avstéllningsstéd
4)

Fasta hjul

Fjaderbelastad lasning. Lasningen haller
avstalliningsstéden i sina andlagen.

Varning!
Se noga till att avstallningsstéden

spaérras av av den fjadderbelastade
lasanordningen (Bild 66/4) i resp
andlage.

5.21 Box fér skyddsklader

Box for skyddsklader (Bild 67/1), med 2 olika
fack, ett for rena klader och ett fér férorenade
skyddsklader.

Uppbyggnad och funktion

Bild 66

Bild 67

5.22 Permanent reducering av arbetsbredd med Super-S-ramp

e  Reducering fran 24 m till 18 m arbetsbredd, Best.-Nr.: 911814
. Reducering fran 24 m till 12 m arbetsbredd, Best.-Nr.: 914380

Se pa sidan 74.

UF BAGO0006.0 10.05
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Uppbyggnad och funktion

5.23 Tryckomloppssystem (DUS)

Viktigt!
¢  Tryckomloppssystemet ska som regel vara inkopplat under
sprutningsarbetet.

e Vid sprutningsarbete med slapslangar ska tryckom-
loppssystemet vara urkopplat.

Tryckomloppssystemet

. ger ett kontinuerligt omlopp for sprutvatskan
i sprutledningarna. Darfér sitter det i varje
ande pa resp. delbredd en spolslang (Bild
68/1).

e systemet kan spolas bade med vatten eller
sprutvatska.

. reducerar restmangden som inte kan spa-
das ut i sprutledningarna med 2 | per
delbredd.

Det kontinuerliga omloppet

. m&jliggér en jdmn sprutbild éver hela ar-
betsbredden direkt da sprutrampen kopplas
in, eftersom sprutrampen hela tiden ar full
med sprutvatska.

. férhindrar igenséattningar i sprutledningarna.

Huvudbestandsdelarna i tryckomloppssystemet
ar:

. en spolanslutning (Bild 68/1) till resp.
delbredd.

. DUS-omkopplingskran (Bild 69/1).

e  DUS-tryckbegransningsventil (Bild 69/2).
DUS-tryckbegransningsventilen ar fran fab-
rik fast installd, den reducerar trycket i om-
loppssystemet.

Da DUS-omkopplingskranen star i position
(Bild 69/1), ar tryckomloppssystemet inkopplat.

Da DUS-omkopplingskranen star i position
(Bild 69/3), ar tryckomloppssystemet urkopplat.

D& DUS-omkopplingskranen star i position
(Bild 70/1), kan sprutvatska témmas ur.

Bild 68

Bild 69

Bild 70
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Uppbyggnad och funktion

Bild 71
(1) Tryckomloppssystem DUS (3) DUS- tryckbegransningsventil
(2) DUS- omkopplingskran (4) DUS- backventil

5.24 Ledningsfilter for sprutledningar

Ledningsfilter (Bild 72/1)

. ett filter per delbredd monteras i sprutled-
ningen.

e  arett extra skydd for att férhindra igensatt-
ning av munstycken.

Bild 72

Oversikt filterinsatser

. Filter-insats med 50 mesh/tum (bla), Best.Nr. ZF379
. Filter-insats med 80 mesh/tum (gra), Best.Nr. ZF380
. Filter-insats med 100 mesh/tum (réd), Best.Nr. ZF381
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Igangkdrning

6

Igangkoérning

A

P

| detta kapitel far ni informationen hur maskinen férsta gangen ska tas
i drift .

Fara!

Innan maskinen tas i drift maste foéraren ha last igenom och
forstatt instruktionsboken.

Vid till/ffrankoppling av maskinen, beakta sakerhetsanvis-
ningarna i kapitel "Sdkerhetsanvisningar féor anvandaren”,
Seite 23 vid:

0 Till- och frankoppling av maskinen
0 Transport av maskinen
0 Arbete med maskinen

Beakta darfor alltid att styr- och bromsférmagan i alla lagen
ar sdkerstalld!

Anvand darfér belastningsvikter!

Traktorn far inte pa grund av tillkopplade redskap 6verskri-
da

o tillatna traktor-totalvikt
0 tillatna axelbelastningar
0 dackens maximala belastningar

Innan man sétter kombinationen traktor/maskin i drift,
maste man forst faststilla vikterna, forst for den tomma och
sedan den fyllda maskinen och noggrant faststilla:

o  Traktors-totalvikt

0 Traktors-axelbelastning
0 Déackens barighet

o  Erforderlig ballastering

(genom beradkning eller vagning av traktorn med tillkopplat
redskap)

Se kapitel "Berdkning av nodvandig traktorvikt, axelbe-
lastning, och barighet for dack samt erforderlig ballaste-
ring" pa sidan 89.

Traktorn maste ha foreskriven bromsférmaga.

Traktor och redskap maste motsvara géllande lokala f6-
reskrifter.

Agare och forare ir ansvariga for att fordonet motsvarar
gallande lagar.

Beakta den maximala vikten for den pamontera-
deltillkopplade maskinen och tillaten axel- och totalvikt for
traktorn! Kor i dessa fall med endast delvis fylld behallare.

Fore transportkérning ska manoverspaken for trepunktsly-
ften lasas mot oavsiktlig lyftning och sankning av den pa-
monterade eller tillkopplade maskinen.
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6.1 Forsta igangkorning
6.1.1 Berakning av nodviandig traktorvikt, axelbelastning, och barighet for dack
samt erforderlig ballastering
6.1.1.1 Nodviéndiga varden for berdkningen
Bild 73
T, |[kg] | Traktor-egenvikt totalt
Ty |[kg] |Framaxelbelastning, endast traktor Se tra_ktorns instruktionsbok / registrerings-
handling
Ty |[kg] |Bakaxelbelastning, endast traktor
Gy |[kg] | Totalvikt for tillkopplat redskap eller bakre | Se tekniska data for maskinen eller bakre
vikt vikt
Gy |[kg] |Totalvikt frontmonterat redskap eller frontvikt| Se tekniska data fér frontmonterat redskap
eller frontvikt
a |[m] |Avstand mellan tyngdpunkten for frontmon- | Se tekniska data for traktor och frontmonte-
terat redskap eller frontvikt och mitten pa rat redskap eller frontvikt och uppmates
framaxeln (Summa a; + ay)
a; |[m] |Avstand framaxelcentrum till kopplingspunkt | Se traktorns instruktionsbok och uppmates
fér dragarmar
a; |[m] |Avstand kopplingspunkt fér dragarmar till Se tekniska data fér frontmonterat redskap
tyngdpunkt fér frontmonterat redskap eller | eller frontvikt och uppmates
frontvikt (Tyngdpunktsavstand)
b [[m] |Traktor-hjulbas Se traktorns instruktionsbok / registrerings-
handling och uppmates
c [m] |Avstand bakaxelcentrum till kopplingspunkt |Se traktorns instruktionsbok / registrerings-
for dragarmar handling och uppmates
d [[m] |Avstand kopplingspunkt for dragarmar till Se tekniska data fér maskinen
redskapets tungdpunkt eller bakre vikt
(Tyngdpunktsavstand)

UF
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Igangkdrning

6.1.1.2 Berechnung der erforderlichen Mindest-Ballastierung vorne Gy i, des Traktors zur
Berdkning av nédvandig ballastering Gy i, for nédvéandig styrformaga

G, e(ct+d)-T,eb+0,2eT, h

V' min a+b

For sedan in det beraknade vardet Gy n, for minimum frontviktsbal-
lastering i formel nedan och i tabell (Seite 91).

6.1.1.3 Beridkning av framaxelbelastning Ty ¢4

_Gye(a+b)+T,eb—G, e(c+d)

V oiat b

For sedan in véardet foér den beraknade framaxelbelastningen samt
den max tilldtna framaxelbelastningen i tabellen (Seite 91).

6.1.1.4 Beridkning av totalvikt med tillkopplad redskap

G

tar

=G, +T, + Gy

Foér sedan in vardet for den berdknade totalvikten i tabellen (Seite 91).

6.1.1.5 Berakning av bakaxelbelastning T iat

=G, -T
H tat tat V tat

For sedan in véardet for den beraknade bakaxelbelastningen samt den
max tilldtna bakaxelbelastningen i tabellen (Seite 91).

6.1.1.6 Dé&ckens birighet

Fér in det dubblerade (2 d&ck) vardet for dackens maximala barfor-
maga (se underlag fran dacktillverkaren) i tabellen (Seite 91).
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6.1.1.7 Tabell
Beréknade varden Av traktortillverkare Dubblerade varde
godkanda varden for dackens
(instr.-bok) max. barighet
(2 dack)
Min.-ballasterng / K . .
fram / bak 9
Totalvikt kg | < kg --
Framaxelbelastning kg [ < kg [ < kg
Bakaxelbelastning kg | < kg | < kg
& OBS!
l Hamta véardena for max tillatna varden (totalvikt, axelbelastnin-
gar, dackens bérighet) fran registreringshandlingarna.
Fara!
. De beridknade vardena maste vara mindre eller lika ( <) jam-

fort med de max tillatna vardenal!

. Det dr forbjudet att koppla maskinen till den be-

rakningsgrundande traktorn, om:

W) ett av de beraknade viarden &r storre an det tillatna var-

det.

o  om traktorn inte dr utrustad med frontvikter (om det er-
fordras) for att uppna mini-balasteringen fram (Gy nin)-

Viktigt!
° Belasta traktorn med front- eller bakvikt, ndr traktorns axel-
belastning endast 6verskrids pa en av axlarna.

. Specialfall:

0 Uppnar man inte vikten med montering av frontredskap
(Gy) som erfordras for att uppfylla mini-balastering
fram (Gy min), maste man montera ytterliggare vikter till

frontredskapet!

o  Uppnar man inte vikten med monterat redskap bak (Gy)
som erfordras for att uppfylla mini-balastering bak
(GH min), maste man montera ytterliggare vikter till

redskapet bak!

UF BAGO0006.0 10.05
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6.1.2 Kraftéverforingsaxel

P

Viktigt!
e Vid forsta tillkopplingen till traktorn maste kraftéverfoéring-
saxelns ldngd eventuellt anpassas.

o Beakta hdrvid anvisningarna i instruktionsboken fran
tillverkaren av kraftoverforingsaxein.

o Denna anpassning géller dock endast aktuell traktor-
typ. Om annan traktor tillkopplas maste langden for
kraftoverforingsaxeln kontrolleras och ev anpassas i-

gen.

Dra isar kraftoverforingsaxeln, skjut pa axelhal-
vorna pa kraftuttagstapp och pumpaxel (i fo-
reskriven monteringsriktning).

1.

Kontrollera att dverlappningen for kraftver-
foringsaxeln, bade vid upplyft och nedsankt
maskin, genom att halla axelhalvorna intill
varandra. Denna ska vara minst 40 % av
LO (LO = avstandet mellan knutkorsen.

| ihopskjutet lage far axelhalvorna ej bottna.
Ett sakerhetsavstand pa 10 mm maste fin-
nas..

Vid langdanpassningen halles axelhalvorna
intill varann i det kortaste laget och markes

upp.

Korta av inre och yttre skyddsroér lika my-
cket.

Korta av inner- och ytteraxlarna lika mycket
som skyddsréren.

Runda av ev grader och ta bort alla spanor
noggrant.

Smoérj axelhalvorna och skjut ihop dem i
varandra.

Fast kedjan sa att kraftéverféringsaxeln kan
réra sig fritt upp och ner i alla driftslagen
och att inte skyddsréren kan rotera med:

Kraftéverforingsaxel med kompletta skydd
samt férlangningsskydd pa traktor och
redskap.

Bild 74

92

UF BAGO0006.0 10.05



Pt

Igangkorning

6.1.3 Montage - Sensor "X" (Kardanwelle / Rad) zur Wegstrecken- bzw. Montering
av "X"-sensor (kardan/ hjul) fér berakning av kérhastighet/areal

& OBS!

l e  Om traktorn redan ar férsedd med hastighetsévervakning
och signaluttag enligt DIN 9684, kan AMATIROINI + ans-
lutas till detta.

—  Vid bestéllningen av sprutan kan da "X"-sensor utrustnin-
gen bytas ut mot en traktoranpassad adapterkabel (extra

utr).

e Vid monteringen av "X"-sensorn ska foljande beaktas":

(6]

6.1.3.1  Montering pa 2WD traktor

1. Fordela magneterna (Bild 75/1) med lika
avstand i en cirkel pa framhjulets hjultallrik.

2. Montera magneterna (Bild 75/1) med de
medféljande skruvarna (Bild 75/2) av icke
magnetiskt material (méassing eller V4A-

skruvar).
& oBS!

l e  Antalet magneter beror pa

framhjulets storlek.

e  Vagstrackan mellan 2 impulser
far inte vara langre dn 60 cm.

Skallen pa skruvarna fér magneterna maste vara riktad
mot magneten.

Avstandet magnet - sensor ska vara mellan 5 - 10 mm.

Rorelseriktningen for magneten maste vara i magne-
tens tvarriktning.

Magneterna maste skruvas fast med de medféljande
V4A-skruvarna (omagnetiska.

Sensor-delen maste sticka ut minst 25 mm ur hallaren.

Dra sensorkabeln sa att den inte paverkas eller skadas
vid fulla styrutslag.

—=-5-10 mm

3 4

O

N 25 mm

Bild 75
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3. Berakna hur manga magneter som behoéver
monteras enligt féljande:

Beradkning:

Hjulomkrets [cm]
60 cm

Antal magneter

Exempel:

256 cm
60 cm

= 4,27 min. 5 magneter

4. Montera sensorn (Bild 75/3) med universal-
fastet (Bild 75/4) pa spindelbulten - pa bak-
sidan sett i kérriktningen.

6.1.3.2 Montering pa 4WD traktor

Viktigt!
e Magneten far endast monteras pa ett stélle pa kardanaxeln
dar det inte uppstar nagra vinkelférandringar.

. Stéll in avstandet mellan magnet och sensor till 5 - 10 mm.

° Sensor-delen maste sticka ut minst 25 mm ur hallaren.

1. Skruva fast magneten (Bild 76/1) med hjalp
av slangklamman (Bild 76/2) pa kardan-
axeln.

2. Montera sensorn (Bild 76/3) med hjalp av
universalfastet (Bild 76/4) mittfér magneten
i traktorkroppen.

Bild 76
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6.1.4 Instéllning av system-omstéllningsskruv pa ventilpaket

Igangkdrning

o Endast med Profi-mandvrering

Viktigt!
Hydraulsystemet pa

vaxtskyddssprutan maste ovillkorli-
gen anpassas till hydraulsystemet
pa traktorn med hjalp av syste-
momstallnings-skruven. Om inte
hydraulsystemet anpassas kan
hydrauloljetemperaturen bli for hog,
p g a hégt mottryck och att trak-
torns 6vertrycksventil utléser

Med systemomstallningsskruven (Bild 77/1) pa
ventilpaketet (Bild 77/2 och. Bild 78/1) kan
hydraulsystemet pa sprutan anpassas till trak-
torns hydraulsystem. Stall in systemomstall-
ningsskruven enligt féljande

Bild 77
e  skruva ut till anslag (fabriksinstéllining) pa ild

traktorer med

o  Open-Center-hydraulsystem (kon-
stantflddessystem, system med kuggh-
julspumpar).

0  Load-Sensing-hydraulsystem (tryck-
och flédesreglerad kolvpump) - oljeut-
tag via tipputtagsventil.

e  skruva in till anslag (ej installt fran fabrik) pa
traktorer med

o  Closed-Center-hydraulsystem (kon-
stanttrycksystem, tryckreglerad kolv-
pump).

o  Load-Sensing-hydraulsystem (tryck-
och flédesreglerad kolvpump) med ol-

jeuttag direkt fran Load-Sensing-
pumpanslutning.

o ¢  Omstillningen far endast genomforas i trycklést tillstand!
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Maskin till- och frankoppling

7

71
711

Maskin till- och frankoppling

P

Fara!
. Man far endast koppla till och transportera maskinen med

en traktor, som uppfyller de effektméassiga forutsattningar-

na!

. Vid tillkoppling av maskinen till trepunktslyften maste till-
kopplingskatogorin fér traktor och maskin ovillkorligen

stamma overens!

e  Anvand vid tillkoppling fran traktor och maskin de darfor
avsedda annordningarna enligt anvisningarna!

. Det ar forbjudet for personer att uppehalla sig mellan den
tillkopplande maskinen och traktorn nar traktorn kérs mot

maskinen!

Anvisande medhjalpare som hjalper till att rikta in traktorn
far endast befinna sig pa sdkert avstand bredvid traktorn.
Forst da traktorn star helt stilla far man ga in mellan traktor

och maskin for att koppla.

. Beakta vid till- och frankoppling av maskinen kapitel ,,Sa-
kerhetsanvisningar for anvandaren, sida 23.

Tillkoppling

Buren spruta

1. Sprutan kopplas till traktorns tre-
punktskoppling. Traktorns dragarmar
kopplas till de undre tapparna (Kat. Il) (Bild

79/1)

2. Toppstangen kopplas och lases med Kat. Il
(UF 1501) (Bild 79/2) resp. Kat. llI
(WF 18017) sprint.

3. Justera toppstangens langd sa att sprutan i
upplyft lage star horisontalt.

O

Fara!

Lat inga personer sta i ndrheten av
sprutan da toppstangen justeras.

Viktigt!

Dragarmarna maste vara stabilise-
rade i sidled med stag eller kedjor.
Sa att sprutan inte kan pendla i si-
dled vid kérning.

4. Skjut in de bada stédbenen (Bild 79/3) och
sparra.

5. Demontera rangerhjulen (extra utr), om
monterade.

oBS!

Vid axgangsbehandling eller sprut-
ning i héga bestand, ska rangerhju-
len demonteras.
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71.2 Kraftéverforingsaxel

O

6. Anslut kraftéverforingsaxeln till traktorn.
Viktigt!

Anpassa langden pa kraftoverféringsaxeln till traktorn vid den
forsta tillkopplingen pa traktorn.

7. Forhindra kraftéverféringsaxelns rér fran att rotera genom att
kroka fast sakerhetskedjorna.

713 Hydraulanslutningar

A\

Fara!
Hydraulanldggningen star under hégt tryck!

Vid tillkoppling av hydraulslangar till traktorns hydraulik ska
saval maskinens som traktorns kopplingar vara trycklésa!

Tipputtagsventil med Funktion Slangmarkering
Profi-manévrering
1 Enkelverkande med |Ventilpaket 1 xréd
prioritetsstyrning
Tryckl6s retur Ventilpaket 2 x réd
Viktigt!

O

1 trycklds retur med stor snabbkoppling (DN 16) for den trycklo-
sa oljereturen. | retursystemet far mottrycket inte éverstiga 10
bar

Kontrollera hydrauloljans kondition innan maskinen kopplas till
traktorns hydraulsystem.

Manévrering med trak- |Funktion Slangmarkering

torns hydraulventiler

1* |Enkelverkande Hojdinstallning 1 x gul

2* |Dubbelverkande Rampmandvrering Utfallning 1xgrén
Infallning 2 xgrén

3* |Dubbelverkande Lutningsinstalining Ramp lyfts v-sida 1 x naturell
Ramp lyfts h-sida 2 x naturell

O
A\

Viktigt!

Stidng avstdngningskranen pa hydraulslangen/ledningen fér hoj-
dinstallningen, innan man kopplar till eller fran denna hydraul-
ledning till traktorns hydrauluttag.

Varning!

*) Det dr forbjudet att blockera traktorns tipputtagsventiler. Be-
rord hydraulfunktion maste automatiskt avbrytas sa snart re-
spektive hydraulspak slapps.

714 Belysningsanordning

A\

8. Anslut strdmkabeln for belysningen, kontrollera funktionen.
Forsiktighet!

Kontrollera kérriktningsvisare, belysning och bromsljus!

UF BAGO0006.0 10.05
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715 AMATRON'/ AMASET'

Viktigt!

Koppla ifran stromférsérjningen pA AMATRON®, innan man
férbinder AMATRON" och maskindator med varandra med
anslutningskabeln.

9. AMATRON'/ AMASET" anslutning.

7.2 Frankoppling och parkering

1. Koppla fran forsoérjningsledningarna mellan
traktor och maskin

1.1 Hydraulslangar.
1.2 Strémkabel for belysning.

1.3 Anslutningskabel AMATRON"/
AMASET".

2. Drautoch lasa de bada stédbenen (Fehler!
Verweisquelle konnte nicht gefunden
werden./2)..

Fara!
Sprutan far endast kopplas ifran

med tom behallare, lasta stodben
eller rangerhjul, pa ett fast under-
lag! Tippningsrisk!

3. Sank ned sprutan och koppla ifran.

Bild 80

Viktigt!
. Placera de avkopplade ledningarna i respektive hallare (Bild
80/1).

e  Avstiangningskran stidngs, innan hydraulanslutningen foér
hoéjdinstéllningen kopplas till- eller fran traktorns hydraulut-
tag!

4. Kraftoverforingsaxeln tas bort fran traktorns kraftuttag.

Anvand eventuellt rangerutrustningen (extrautrustning), om
sadan finns tillganglig.
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8 Instéllning
8.1 Forklaring av kranpositioner

8.1.1 Sprutning
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8.1.2

Sug fran inspolningsbehallare
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Bild 82
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8.1.3 Upplésning och insugning av urea i inspolningsbehallare via ringledning
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Bild 83
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Instéllning

8.1.4 Forrengdring med sprutvatska av preparatdunk via dunkrengéring

o
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Bild 84
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8.1.5 Spolning av inspolningsbehallare med spolvatten via dunkrengoring

o
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J 8l

Bild 85
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8.1.6 Utspéddning av restmangd i spruttank med spolvatten
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Instéllning
8.1.7 Rengo6ring av spruta med fylld spruttank

1. Rengéring av sugdfilter, pump, tryckventil och sprutledningar med spolvatten
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2, Témning av sugfilter, pump och tryckventil
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8.1.8 Tomning av restmangd ur spruttank

o A
AW,
EEIE AT

F "
LT

J 8l

Bild 89

UF BAGO0006.0 10.05 107



Instéllning

8.1.9 Snabbtéomning av spruttank via pumpen, t ex till tankvagn
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8.1.10 Fyllning av spruttank via sugslang, ansluten till VARIO-kranens sugsida

Bild 91
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8.1.11

Pafyllning av spruttank via sugslang ansluten till inspolningsbehallare
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Bild 92
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8.1.12

Invandig behallarreng6ring med spolvatten

Instéllning
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Instéllning

8.1.13 Utvandig rengéring med spolvatten
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Transportkérning

9 Transportkérning

Fara!
. Beakta vid transportkérning kapitel "Sakerhetsanvisningar
for anvandare”, sida 25.

. Anvand transportlasningen for att lasa de infédllda ramperna
i transportposition mot ofrivillig utféllning.

. Anvand transportsakringen for att lasa den upplyfta inspol-
ningsbehallaren i transportlage mot oavsiktlig nedféllning
av inspolningsbehallaren!

. Beakta ovillkorligen att det inskjutna fotsteget ar helt inskju-
tet.
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Igangkdrning

10

10.1

Igangkoérning

A\

P

Fara!

Beakta vid igangkorning kapitel "Sakerhetsanvisningar for
anvandaren", sida 23.

Beakta varnings- och anvisningsdekalerna pa maskinen.
Varnings- och anvisningsdekalerna ger er viktig information
for maskinens anvéandare. De finns dar for din sdkerhet!

Forberedelse av sprutningsarbetete

O

Viktigt!

En grundférutsattning for ett lyckat sprutningsarbete ar att
sprutan fungerar korrekt. Lat darfor testa sprutan
regelbundet. Atgirda ev fel och defekter.

Anvind alla avsedda filter. Rengor filtren regelbundet (se
kapitlet "Rengoring, se pa sidan 136). For att sprutan ska
kunna fungera storningsfritt maste filtersystemet for
sprutvatskan fungera korrekt. Endast med korrekt filtrering
blir bekdmpningseffekten framgangsrik.

Beakta de tillatna filterkombinationerna d v s masktétheten.
Masktédtheten for tryckfilter och munstycksfilter maste
overensstimma med monterade munstycke.

o Den standardmonterade filterinsatsen i tryckfiltret har
en masktéathet pa 0,3 mm med ett mesh-varde pa 50
mesh/tum. Denna tryckfilterinsats dr avsedd for
munstycksstorlek '03' och stoérre.

o  Med '02'-munstycke kriavs masktathet 80 tryckfilter
(extra utr.).

o Med '015' och '01'-munstycke kravs masktédthet 100
tryckfilter (extra utr.).

o Beakta att vid anvandning tryckfilter med 80 resp 100
mesh kan det med vissa bekdmpningspreparat bli
avlagringar(igensattningar) i filtren. Kontakta
preparattillverkaren i fraga for mer information.

Se kapitel "Filterutrustning", pa sidan 51.

Rengor sprutan noggrant innan sprutning med ett annat
preparat paborjas (se kapitel "Rengéring, se pa sidan 136)

Spola sprutledningarna

o vid varje munstycksbyte.

o innan andra munstycken monteras.

o innan ett annat munstycke kopplas in.

Se kapitel "Rengoring“, se pa sidan 136.
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Igangkorning

10.1.1 Blandning av sprutvatska

stor risk att komma i fysisk kontakt med bekdmpningspreparat
vid blandning av sprutvatskan.

Viktigt!

Varning!
Skyddshandskar och skyddskldader maste anvdndas! Det mycket

Preparatblandning

N o o s~ 0D

Foérutom de har angivna, allmanna féreskrifterna, ska dven
de produktspecifika anvandningsféreskrifterna fran
preparatleverantéren beaktas och féljas.

Hamta information om foreskrivna vatten- och preparat- och
vitskemangder fran preparattillverkarens bruksanvisning.

L3s igenom bruksanvisningen fér preparatet och beakta de
angivna sikerhetsforeskrifterna!

Vi rekommenderar att ni beséker pa var hemsida
www.Wirkstoffmanager.de via internet. Hiar kan man enkelt
erhalla korrekta pafyliningsmangder med hjalp av ett
speciellt dataprogram.

Se vid den sista behallarfyllningen till att kvarvarande
restmangder i behallaren reduceras till ett minimum,
eftersom detta underlattar rengéringen av huvudbehallaren
och skonar miljon.

o  For att berdkna pafyllningsmangden vid den sista
behallarpafyliningen, se "Pafyliningstabell for
restareal”. Dra darvid ifran den outspadda
restmangden som befinner sig i ledningssystem och
sprutramp!

Se kapitel "Pafyliningstabell fér restareal”, se pa sidan 118.

Rengér den témda preparatdunken noggrant (t ex med
dunkrengérings-systemet) sa att allt preparat kommer in i
huvudbehallaren!

Berakna erforderlig preparatméangd och vattenmangd enligt
preparattillverkarens anvisningar.

Berakna vatskemangd fér den areal som ska besprutas.
Fyll huvudbehallaren till halften med vatten.

Koppla in omrérningssystemet.

Fyll pa beraknad preparatmangd.

Fyll pa resterande vattenmangd.

Roér om sprutvatskan med omroérningssystemet enligt preparat-
tillverkarens anvisningar.

UF BAGO0006.0 10.05
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Igangkdrning

10.1.1.1 Beridkning av pafyllnings- resp efterfyliningsméangd

P

Viktigt!
For att berakna pafyliningsmangden vid den sista behallarpafyli-
ningen, se "Pafyliningstabell for restareal ", Seite 118.

Exempel 1:
Forutsattningen ar
Behallarvolym
Restmangd i behallare
Vatskeméangd
Preparatbehov per ha
Preparat A

Preparat B

Fraga:

1000 |
0l
400 I/ha

1,5 kg
1,01

Hur mycket vatten, hur manga kg av preparat A och hur manga liter
av preparat B ska fyllas pa for 2,5 ha?

Svar

Vatten: 400 I/ha
Preparat A: 1,5 kg/ha
Preparat B: 1,0 Ilha
Exempel 2:

Forutsattningen ar:
Behallarvolym
Restmangd i behallare

Vatskemangd

X 2,5ha
X 2,5ha
X 2,5ha

1000 |
200 |
500 I/ha

Rekommenderad koncentration 0,15 %

Fraga 1:

1000 |
3,75 kg
2,51

Hur manga liter resp. kg av preparatet ska fyllas pa fér en behallar-

fyllning?

Fraga 2:

Hur manga hektar racker en behallarfylining till, om behallaren ska
tdbmmas sa nar som pa en restmangd av 20 liter?

116
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Igangkdrning

Berdkningsformel och svar pa fraga 2

forfogbar behallarvolym [I] — restmangd [I]

= aterstaende sprutareal [ha]

vatskeméangd [I/ha]

1000 [I] (Behalter- behallarvolym) — 20 [I] (restm&ngd)

= 1,96 [ha]
500 [I/ha] vatskeméngd
Berdkningsformel och svar pa fraga 1:
vatten-pafylining [I] x koncentration [%] . .
= preparat-pafylining [l resp. kg]
100
(1000 —200) [I] x 0,15 [%]
= 1,2[l bzw. kg]
100
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Igangkdrning

P

10.1.1.2 Pafyliningstabell for restareal

O

Viktigt!

For att berakna pafyliningsmangden vid den sista behallarpafyli-
ningen, se "Pafyliningstabell for restareal”. Ifran den berdknade
pafyliningsmangden ska restméangden i sprutledningarna dras!
Se kapitel "Sprutledningar”, Seite 76.

OBS!

De angivna pafyliningsméangderna galler fér en vatskemangd pa
100 I/ha. F6r andra vatskemangder 6kar pafyliningsméngden i
motsvarande grad.

Korstra- Pafyliningsmangd [I] for sprutramp med arbetsbredd
ckalml | om | 12m | 15m | 16m | 18m | 20m | 21m | 24m
10 1 1 2 2 2 2 2 2
20 2 2 3 3 4 4 4 5
30 3 4 5 5 5 6 6 7
40 4 5 6 6 7 8 8 10
50 5 6 8 8 9 10 11 12
60 6 7 9 10 11 12 13 14
70 7 8 11 11 13 14 15 17
80 8 10 12 13 14 16 17 19
/QD\ 9 11 /14\ 14 16 18 19 22
roy 10 12 K15) 16 18 20 21 24
200 20 24 32 36 40 42 48
300 30 36 45 48 54 60 63 72
400 40 48 60 64 72 80 84 96
500 50 60 75 80 90 100 105 120
Exempel:
Aterstaende korstracka (reststracka): 100 m
Vatskeméangd: 100 I/ha
Sprutramp: Q-plus- ramp
Arbetsbredd: 15m
Antal delbredder: 5
Restmangd i sprutledning: 52|

1. Berakna pafyliningsmangden med hjalp av pafyliningstabellen. |
detta exempel ar pafyliningsmangden 15 1.

2. Ifran den beraknade pafyliningsméangden ska restmangden i
sprutledningarna dras.

Nodvandig pafyliningsmangd: 151-5,21=9.38 |
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10.2  Pafyllning av vatten

!

Specifik vikt for olika vatskor

Igangkorning

Viktigt!

Beakta max tillatna vikter! Ta hénsyn till den specifika vikten
[kg/l] for de enskilda vatskor som fylls pa

Vatska

Vatten

Urea AHL NP-16sning

Volymvikt [kg/l]

1

1,11 1,28 1,38

O

Viktigt!

Kontrollera fore varje pafyllning av behallaren att denna och
alla slangar och ledningar ar felfria och att kranar och ma-
noéverdon star i korrekt position. Se kapitel "Forklaring av
kranspositioner ", Seite 44.

Lamna aldrig sprutan utan uppsikt under pafyliningen.

Lat aldrig pafyllningsslangen komma i kontakt med sprut-
vatskan, detta for att forhindra att sprutvatska leds in i led-
ningsnatet.

For att sakerstilla att ingen sprutvatska leds tillbaka till led-
ningsnatet, ska pafyliningsslangens utlopp fixeras minst 20
cm 6ver pafyllningsdppningen pa behallaren. Genom det pa
sa sitt uppnadda fria fallet, uppnas storsta sakerhet mot
aterrinning av sprutvatska till ledningsnatet.

Undvik skumbildning. Vid pafylining far inget skum tryckas
ut ur sprutvatskabehallaren. For att undvika skumbildning,
anvand pafyliningstratt med stor diameter som racker dnda
till behallarbottnen.

Ha alltid pafyliningssilen monterad vid pafylining av sprut-
tanken.

OBS!

Sakraste sittet att fylla behallaren, ar med hjalp av tankvagn ute
pa féltet (helst med sjélvfall). Detta pafyliningssatt ar dock i regel
ej tillatet inom skyddszon (beror ocksa pa preparattyp). | oklara
fall radfraga myndigheterna.

1.

Berakna exakt pafylinadsvolym av vatten (se kapitel "Berakning
av pafylinings- och efterfyllningsméangder ", Seite 116).

AMATRON": Ta fram pafyliningsmenyn AMATRON" via
e

funktionsfaltet e i arbets- eller maskindata menyn.

Fyll pa vatten i spruttank och spoltank via pafylinings-6ppningen
med pafyliningsslangen i fritt fall.

Hall uppsikt éver pafyliningsnivan via nivaindikeringen.

Stang locken 6ver sprut- och spoltank efter pafyliningen.

UF BAGO0006.0 10.05
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Igangkdrning

10.2.1 Pafyllning av spruttank via sugslang

Viktigt!
e Lamna aldrig sprutan utan uppsikt under pafyliningen.

e  Still forst VARIO-kran-sug i position "Sprutning™ om inte
suganslutningen foérst avlagsnats fran vattenuttaget.

(1) Koppla sugslangen (Bild 95/1) via snabb-
kopplingen till suganslutningen pa sprutan.

s

Koppla ur sprutrampen.

—
w
~

Koppla in kraftuttaget.

c

Placera VARIO-kran-sug i position "Su-
gslang ".

Da spruttanken éar fylld:

(5) Ta upp sugslangen ur vattentanken sa att
pumpen suger slangen tom.

(6) Placera VARIO-kran-sug i position "Sprut-
ning ".

(7) Koppla ur kraftuttaget.

(8) Koppla loss sugslangen fran sprutan.

Bild 95

10.3 Inspolning av preparat

Varning!
Bar skyddskladder enligt preparattillverkarens féreskrifter!
OBS!

Ar s k urea-filter monterat (extra utr) pa sugsidan i behallarbott-
nen, kan &dven flytande kvéve fyllas direkt i pafyliningséppningen
pa spruttanken Se Seite 51.

i
Viktigt!
Vattenl6sliga preparat i pelletsform kan fyllas pa direkt i behalla-

ren med inkopplad omroérning.

Spola in preparat via inspolningsbehallaren (Bild
96/1) som blandas med vattnet i sprut-tanken.
Det ar skillnad pa inspolning av flytande och
pulverformiga preparat.

Bild 96
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Tomma preparatdunkar

O

Igangkdrning

Viktigt!

Skolj den tomma preparatbehallaren noggrant, se till att den
forvaras enligt gallande féreskrifter. Ej kan anvandas for
andra andamal.

Om det ej finns rent vatten till forfogande fér dunkrengoring,
skolj provisoriskt med sprutvitska. Rengér noggrant med
vatten nér detta finns tillgangligt, t ex vid nasta behallarfyll-
ning, vid utspadning av restmdngd for sista behallarpafyll-
ningen.

UF BAGO0006.0 10.05
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Igangkdrning

10.3.1 Inspolning av flytande preparat

Bild 97/...

1.
2.
3.

10.

11.

Fyll spruttanken till halften med vatten.
Oppna locket pa inspolningsbehallaren.

Placera VARIO-kran-sug (1) i position
"Sprutning ".

Placera VARIO-kran-tryck (2) i position
"Inspolningsbehallare ".

Fyll pa& den beraknade och uppmatta prepa-
rat- resp urea-mangden i inspolningsbehal-
laren (max. 34 1).

Kér kraftuttaget med ca 400 r/min och
koppla in omrérningssystemet (7). Oka ev
omrérning (normal anvands steg "3") med
installningskranen.

Placera omkopplingskranen Sprutning /
Snabb behallartémning (3) i position
"Sprutning ".

Placera omkopplingskran Sprutning / Spol-
ning (4) i position "Sprutning ".

Placera omkopplingskran Ringledning /
Dunkrengdring (5) i position "Ringledning

Placera omkopplingskran Sug fran inspol-
ningsbehallare / Suganslutning for behallar-
pafylining (6) i position "Sug fran inspol-
ningsbehallare", tills preparatet fullstandigt
har sugts in.

Fyll pa aterstdende vattenmangd.

Bild 97
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10.3.2 Inspolning av pulverformiga preparate eller urea

Viktigt!
Vid spridning av urea maste detta vara fullstandigt omrort

(upplost) fore spridning. Da stora kvdvemangder I6ses upp i vat-
ten sker en temperatursankning som fordrojer upplésningen. Ju
varmare vatten som pafylls ju snabbare och battre gar upplos-

ningen.
Bild 98l...
1. Fyll spruttanken till halften med vatten.

2. Placera VARIO-kran-sug (1) i position
"Sprutning ".

3. Placera VARIO-kran-tryck (2) i position
"Inspolningsbehallare ".

4. Placera omkopplingskranen Sprutning /
Snabbtémning spruttank (3) i position
"Sprutning ".

5. Placera omkopplingskranen Sprutning /
Spolning (4) i position "Sprutning ".

Oppna locket pa inspolningsbehallaren.

Fyll pa den beraknade och uppmaétta prepa-
rat- resp urea-mangden i inspolningsbehal-
laren (max. 34 ).

8. Kor kraftuttaget med ca 400 r/min och
koppla in omrérningssystemet (7). Oka ev
omrérning (normal anvands steg "2") med
instéllningskranen.

9. Placera omkopplingskranen Ringledning /
Dunkrengéring (5) i position "Ringledning".
Spola igenom sprutvatska i inspolningsbe-
hallaren tills det pafyllda preparatet ar
fullstéandigt upplost .

10. Da det pafyllda preparatet &r fullstandigt
upplést, placera omkopplingskran Sprutning
/ Sug fran inspolningsbehallare / Sugans-
lutning for behallarpafylining (6) i position
"Sug fran inspolningsbehallare", tills pre-
paratet fullstéandigt har sugts in.

11. Fyll pa resterande vattenmangd.

Igangkdrning

Bild 98
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Igangkdrning

10.3.3 Forrengoring av preparatdunk med sprutvatska

Bild 99/...

Kér kraftuttaget med ca 400 r/min.

Placera VARIO-kran-sug (1) i position
"Sprutning ".

Placera VARIO-kran-tryck (2) i position
"Inspolningsbehallare ".

Placera omkopplingskranen Sprutning /
Sprutvatskabehallaren snabbtémning (3) i
position "Sprutning ".

Placera omkopplingskranen Sprutning /
Spolning (4) i position "Sprutning ".

Oppna locket pa inspolningsbehallaren.

Placera omkopplingskranen Ringledning /
Dunkrengdring (5) i position "Dunkreng6-
ring ".

Placera dunken/behallaren éver rengé-

ringsmunstycket och tryck ner dunkrengé-
ringsmunstycket i minst 30 sekunder.

Placera omkopplingskranen Sprutning / Sug
fran inspolningsbehallare / Suganslutning
for behallarfylining (6) i position "Sug fran
inspolningsbehallare", tills innehallet i
inspolningsbehallaren &r fullstandigt inspo-
lat.

Bild 99
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10.3.4 Rengoéring av preparatdunk med spolvatten

& OBS!

Igangkdrning

l Rengéringen av preparatdunken med spolvatten innebar att kon-
centrationen av sprutvitskan i spruttanken fordndras (spads ut)!

Bild 100/...
1. Kor kraftuttaget med ca 400 r/min.

2. Placera VARIO-kran-sug (1) i position
"Utspadning ".

3. Placera VARIO-kran-tryck (2) i position
"Inspolningsbehallare ".

4. Placera omkopplingskranen Sprutning /
Sprutvatskabehallaren snabbtémning (3) i
position "Sprutning ".

5. Placera omkopplingskranen Sprutning /
Spolning (4) i position "Spolning ".

Oppna locket pa inspolningsbehallaren.

Placera omkopplingskranen Ringledning /
Dunkrengéring (5) i position "Dunkreng6-
ring ".

8. Placera dunken/behallaren éver rengé-

ringsmunstycket och tryck ner dunkrengé-
ringsmunstycket i minst 30 sekunder.

9. Placera omkopplingskranen Sprutning / Sug
fran inspolningsbehallare / Suganslutning
for behallarfylining (6) i position "Sug fran
inspolningsbehallare", tills innehallet i
inspolningsbehallaren &r fullstandigt inspo-
lat.

Bild 100
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Igangkdrning
10.4  Sprutningsarbetet

Speciella anvisningar for sprutningsarbete

Viktigt!
. Genomfor flodestest av vaxtskyddssprutan

o fore sdsongsstart.

o om indikerat spruttryck inte 6verensstimmer med
erfordrat tryck i spruttabellen.

. Beridkna fore sprutningsarbetets borjan vatskemangden
enligt preparattillverkarens anvisningar (se kapitel
"Pafyllning av sprutvitska", pa sidan 115).

o AMATRON' : Ange énskad vitskemingd innan
sprutningsarbetet pabérjas i AMATRON" .

o AMASET": Ange 6nskad vitskemingd innan
sprutningsarbetet paborjas i AMASET" .

. Se till att den erforderlig vatskeméangd [I/ha] halls exakt vid
sprutningsarbetet,
o sa bekdmpningseffekten blir optimal.
o  for att férhindra onddig miljébelastning.

. Vilj lampligaste munstyckstyp enligt spruttabell innan
sprutningsarbetet paboérjas, ta hansyn till
o avsedd koérhastighet,
o erforderlig vitskemédngd och

erforderlig droppkarakteristik (fin-, medel- eller grov)
med det aktuella preparatet for det aktuella
sprutningsuppdraget.

Se kapitel "Spruttabeller for spalt-, antidrift-, injektor-
och airmix-munstycken", pa sidan 167.

e Vilj lampligaste munstycksstorlek enligt spruttabell innan
sprutningsarbetet paborjas, ta hansyn till

o  Onskad kérhastighet,

o erforderlig vitskemangd och

o efterstravat spruttryck.
Se kapitel "Spruttabeller for spalt-, antidrift-, injektor-
och airmix-munstycken", pa sidan 167.

. Kor langsammare och med lagre spruttryck for att
forebygga avdrift!

Se kapitel "Spruttabeller for spalt-, antidrift-, injektor- och
airmix-munstycken", pa sidan 167.

e  Vidta ytterligare atgarder for att reducera avdriften vid
vindhastigheter éver 3 m/s (se kapitel "Atgarder for
avdriftsreducering ", pa sidan 130 !

. Jamn vitskefordelning kan endast erhallas med frigjord
svangningsdampning.
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Viktigt!
[ ]

Igangkorning

Undvik att utféra sprutningsarbeten om den genomsnittliga
vindhastigheten 6verstiger 5 m/s.

For att undvika 6verdosering, koppla endast in och ur
sprutrampen under kdrning for att forhindra 6verdosering.

Forhindra 6verdosering p g a 6verlappning genom att
ansluta exakt/koppla in/ur sprutan vid viandtegen samt vid
kurvkérning!

Beakta vid fartékning att max kraftuttagsvarvtalet inte far
overstiga 550 r/min!

Kontrollera kontinuerligt under sprutningsarbetet att
viatskeférbrukningen motsvarar den énskade
vatskeméadngden.

Kontrollera/kalibrera "Impulser per liter" for
flodessensorerna om den verkliga viatskemangden avviker
fran den indikerade. Se instruktionsbok for AMATRON".

Kontrollera/kalibrera "Impulser per 100 m" for
hastighetssensorn om den indikerade
vagstrackan/kérhastigheten/arealrakningen inte
o6verensstimmer med den verkliga. Se kapitel "Impulser per
100 m", i instruktionsboken AMATRON".

Sugdfilter, pump, armatur och sprutledningar maste spolas
rena om sprutningsarbetet av nagon anledning maste
avbrytas. Se pa sidan 139.

& OBS!

Spruttryck och munstycksstorlek paverkar droppstorieken
och den utsprutade vitskevolymen. Ju hégre spruttryck,
desto mindre blir droppstorleken. Mindre droppstorlek
betyder storre risk fér vindavdrift!

Om spruttrycket 6kas, 6kar vitskemangden.
Om spruttrycket reduceras, minskar vatskemiangden.

Om kérhastigheten 6kas med samma munstycke och
bibehallet spruttryck, minskar vatskemangden [I/ha].

Om korhastigheten minskas med samma munstycke och
bibehallet spruttryck, 6kar vatskeméangden.

AMATRON"*: Kérhastighet och kraftuttagsvarvtal kan
inom rimliga grénser varieras, pa grund av den automatiska,
hastighetsstyrda regleringen via AMATRON" .

UF BAGO0006.0 10.05
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10.4.1

P

OBS!

Pumpens flodeskapacitet ar beroende av
kraftuttagsvarvtalet Hall ett kraftuttagsvarvtal mellan 350
och 550 r/min., sa att tillracklig vatskemangd fér
sprutningen och omrérningen star till forfogande fran
pumpen. Ta hdnsyn till att vid hégre kdrhastighet och stora
viatskemangder, 6kar flodesbehovet.

Omroérningen ska normalt vara inkopplad fran det att
sprutvitskan fylls pa tills sprutningsarbetet ar slutfort.
Anvisningarna fran preparattillverkaren maste féljas.

Spruttanken dr med all sannolikhet tom, om spruttrycket
plétsligt sjunker drastiskt.

Sug- eller tryckfilter d@r igensatta, om spruttrycket under
annars normala omstédndigheter sjunker.

Start av sprutningsarbete

O

Viktigt!

Tillkoppla sprutan till traktorn enligt anvisningar!

AMATRON":

Kontrollera féljande varden innan sprutningsarbetet
pabérjasi AMATRON":

o Mingdsteg.

o  Varde for tillatet spruttrycksomrade for de aktuella
munstyckena.

o  Virdet "Impulser per 100m".

Mata in de uppdragsbaserade viardena korrekt i A-
MATRON".

Vidta lampliga atgarder om det under spridningsarbetet i
AMATRON" displayen visas felmeddelande och var-
ningssignal ljuder. Se instruktionsbok AMATRON".

Kontrollera det indikerade spruttrycket under sprutningsar-
betet.

Se till att det indikerade spruttrycket aldrig avviker mer dn
+25% fran det efterstravade spruttrycket enligt spruttabel-
len, t ex vid férandring av vatskemidngden via Plus- / Minus-
knapparna. Storre avvikelser fran det efterstriavade
spruttrycket ger inte optimal bekampningseffekt och kan le-
da till storre risk for miljopaverkan.

Reducera eller 6ka korhastigheten tills spruttrycket ater ar
inom féreskrivet omrade.

Tom aldrig spruttanken helt (géller ej da sprutningsarbetet
ska avslutas). Fyll pa senast da det aterstar ca. 50 liter i
spruttanken.

Vid slutet av sprutningsarbetet, da ca. 50 liter aterstar i
spruttanken,

o Placera omkopplingskranen Sprutning / Spolning i po-
sition "Spolning ".

o  Slaifran omrdrningen.
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Exempel:

Igangkorning

Erforderlig vatskemangd: 250 l/ha

Avsedd koérhastighet: 8 km/h

Munstyckstyp: Al

Munstycksstorlek: '05'

Tillatet tryckomrade for aktuella min. tryck 1 bar

munstycke max. tryck 5 bar

Efterstravat spruttryck: 2,3 bar

Tillatet spruttryck: 2,3 bar +25% min. 1,7 bar och max. 2,9 bar

1.

10.

Blanda och rér om sprutvatskan enligt anvisningar fran
preparatatillverkaren. Se kapitel "Blandning av sprutvatska ",
Seite 115.

Stall in 6nskad omrérningskapacitet (normalt steg "2"). Se kapitel
"Omrérning ", Seite 49.

Sla til AMATRON' / AMASET".
Fall ut sprutrampen.

Stall in ramphojden (avstand mellan munstycken och
markniva/bestand) beroende pa aktuella munstycke, se sprutta-
bell.

AMATRON" : Ange 6nskad vatskemangd i AMATRON"
resp. kontrollera angivet varde.

Koppla in kraftuttaget och kér pa ca 450 r/min.

AMASET": Stall in det faststallda spruttrycket i
AMASET".

Lagg in lamplig véxel och kor.
Koppla in sprutrampen via AMATRON*/ AMASET" .

Koérning till filtet med inkopplad omrérning

!

1.

Koppla ur sprutrampen.

2. Koppla in kraftuttaget.
3. Stall in 6nskad omrérningskapacitet.
Viktigt!

Om omrorningen stallts om fér transportkérningen, stall tillbaka
omroérningskapaciteten for normalt sprutningsarbete, innan
sprutningsarbetet paboérjas!

UF BAGO0006.0 10.05
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Igangkdrning

P

10.4.2 Atgéarder for avdriftsreducering

10.5 Restmangder

Forsok i mojligaste man utféra sprutningen tidigt pa morgonen
eller pa kvallstimmarna (normalt mindre vind).

Valj stérre munstycke och stérre vatskemangd.
Minska spruttrycket.

Hall ramphgjden exakt, da ramphgjden ¢kas, dkar avdriftsrisken
kraftigt.

Reducera kérhastigheten (ner under 8 km/h).

Anvand s k antidrift (AD)-munstycken eller injektor (ID)-
munstycken (munstycken med medel eller grov droppstorlek).

Beakta sprutavstandsanvisningar fran preparattillverkaren.

Man maste skilja pa tva olika typer av restmangder:

Restmangd i behallaren efter avslutat sprutningsarbete.

Teknisk restmangd, kvarbliven sprutvatska i ledningssystem,
behallare, armatur, som med bibehallet spruttryck inte kan spru-
tas ut. Sugarmaturen bestar av komponenterna sugfilter, pump
och tryckreglering. Volymen fér denna restmangd finns angiven i
kapitel "Tekniska data", pa sidan 40. Addera ihop
restmangderna for de olika komponenterna.

10.5.1 Hantering av restméngder

O

Viktigt!

Beakta att restméngderna i sprutledningarna ar i outspadd
koncentration. Darfér maste restmangden alltid sprutas ut
pa en obehandlad areal av faltet. Se i kapitel "Tekniska data
- Sprutledningar”, pa sidan 76 vilken korstracka som behovs
for att tomma denna koncentrerade restméangd.
Restméangden &ar beroende pa sprutrampens arbetsbredd.

Koppla ur omrérningen da det restméangden i spruttanken ar
ca 50 liter. Om omrdrningen férblir inkopplad blir den
tekniska restméangden storre dn angivna vérden.

Vid hantering av restmédngder géller samma krav pa
skyddskldader som vid annan hantering av
bekdmpningspreparat. Beakta anvisningarna fran
preparattillverkaren och anvand lampliga skyddsklader.

Folj gdllande foreskrifter betraffande uppsamling och
deponering av restmangder. Forvara den uppsamlade
restméangden i lampliga behallare. Lat restmangden torka
ner. Transportera restmidngden efter gallande foreskrifter till
station for avfallshantering..
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Igangkdrning

Spad ut restmangden i spruttanken och spruta ut den utspadda sprutvatskan da sprutningsar-
betet avslutas

Viktigt!
Utfér utspadningen och utsprutningen av restméangden i flera

omgangar.
Utfor foljande:

1. Spad ut restmidngden i spruttanken med 60 Liter liter spol-

vatten.

2. Spruta ut den outspadda restmédngden pa en obehandlad

areal av faltet.

3. Spruta sedan ut dven den utspaddda restméngden pa en o-
behandlad areal av filtet.

4. Spad ut restmangden i spruttanken med 60 liter spolvatten.

Spruta pa nytt ut den utspadda restméngden pa en obe-
handlad areal av filtet.

Bild 101/...

1.

2
3.
4

Koppla ur sprutrampen.
Koppla in kraftuttaget.
Koppla in omrérningssystemet (7).

Placera omkopplingskranen Sprutning /
Snabb behallartdmning (1) i position
"Sprutning ".

Placera VARIO-kran-sug (2) i position
"Utspadning ".

Placera VARIO-kran-tryck (3) i position
"Invandig tankrengéring ".

Placera omkopplingskranen Sprutning /
Spolning (4) i position "Spolning ".

Spad ut restméangden i spruttanken med ca.

80 liter spolvatten ur spoltanken.

H,0

Bild 101
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Bild 102/...
9. Placera VARIO-kran-sug (1) i position
"Sprutning ".
10. Placera VARIO-kran-tryck (2) i position
"Sprutning ".

11. Placera omkopplingskranen Sprutning /
Spolning (3) i position "Sprutning ".

12. Spruta ut den outspadda restmangden pa
en obehandlad areal av filtet.

13. Spruta sedan ut aven den utspadda
restmangden pa en obehandlad areal av
féltet.

14. Koppla ur omrérningen (7).da det aterstar
ca 50 liter i spruttanken.

15. Upprepa steg 3 till 14 ytterligare 2 ganger.

Avtappning av teknisk restmangd

Bild 103/...

16. Placera ett Iampligt karl under avtappning-
soéppningen for VARIO-kran-sug.

17. Placera VARIO-kran-sug (1) i position
"Témning av spruttank” och samla upp
den tekniska restmangden i karlet.

Bild 102

Bild 103
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Bild 104/...

18.

Placera VARIO-kran-sug (1) i position "
Témning av sudfilter”" och tém ur den
tekniska restmangden fran sprutledningar,

armartur, sug- och tryckslangar samt pump,

i ett lampligt karl.

Témning av spruttank via pump

Bild 105/...

1.

En tdmningsslang med 2 tum -Cam-Lock-
koppling kopplas till maskinsidans han-

koppling.

Sakringsblecket trycks at sidan och
Placera omkopplingskranen Sprutning /
Spolning (3) i position ,Témning via pump*.
Placera omrérningssystemet (7) i position
llOll.

Placera omkopplingskranen Sprutning /
Spolning (4) i position ,Sprutning*.

Placera VARIO-kran-tryck (2) i position
»Sprutning”.

Placera VARIO-kran-sug (1) i position
»Sprutning®.

Stang tryckregleringsventil.

o AMATRON": @ - knapp
paverkas

o AMASET"
paverkas

Igangkdrning

Bild 104

Bild 105

____________________________
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Atgérder vid stérningar

11

Atgéarder vid storningar

P

Stoérning

Orsak

Atgird

Pumpen suger inte

Stopp pa sugsidan (sudfilter,
filterinsats, sugslang).

e  Atgarda férstoppningen.

Pumpen suger luft.

. Kontrollera slangférbindning
fér sugslang (extra utr) vid
suganslutningen avseende
tathet.

Pumpen ger ingen effekt

Sudfilter, filterinsats igensatt.

. Rengor sudfilter, filterinsats.

Klamda eller skadade ventiler.

. Byt ventiler.

Pumpen suger luft, syns genom
att del blir luftbubblor i spruttan-
ken

. Kontrollera att sugslangen
ar atdragen och hel.

Fladdrande sprutdusch

Ojamnt fléde fran pumpen.

. Kontrollera sug- och
tryckventiler, vid behov byte
av ventiler, (se pa sidan
148).

Olja-sprutvatskeblandning i
oljebehallaren resp faststalld
hog oljeférbrukning

Kolvmembranen i pumpen defe-
kta.

. Byt alla 6 kolvmembranen
(se pa sidan149).

AMATRON":

Den erforderliga, inprogram-
merade méangden uppnas ej

Hog korhastighet; lagt pumpvarv-
tal;

Reducera kérhastigheten
och hdj pumpvarvtalet, tills
felmeddelandet och dess
akustiska larm upphor.

AMATRON":

Det tillatna spruttrycksomradet
for sprutmunstyckena i
sprutramperna 6ver- eller
underskrids

Avsedd koérhastighet paverkar
spruttrycket

Forandra kérhastigheten, sa
att man ater kommer in i f6-
reskrivet spruttrycksomrade.
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Skotsel och underhall

12 Skotsel och underhall

Har féljer anvisningar hur sprutan ska rengéras, skétas och un-
derhallas. En ovillkorlig férutsattning for att sprutan ska fungera pa
korrekt satt ar att den regelbundet skéts och underhalls enligt
checklistan.

Fara!

Beakta alla sakerhetsanvisningar och speciellt anvisningar-
na " Bekdampningseffekter for olika bekampningsmedel ", pa
sidan 37!

Vid skotsel- eller underhallsarbeten under rérliga maskin-
komponenter som ar upplyfta, maste dessa vara sdkrade
mot oavsiktlig nhedsédnkning.

Viktigt!

Regelbunden och korrekt utford skotsel- och underhall pa
sprutan, kommer att halla sprutan i fullgott skick och
forhindrar fortida slitage. Samtidigt ar regelbunden och kor-
rekt utférd skétsel en férutsattning fér att garantin ska galla.

Speciell utbildning och fack-kunskaper ar en férutsittning
vid utférande av vissa test- och underhallsarbeten. Dessa
fack-kunskaper innefattas inte i denna instruktionsbok.

Beakta laktta alla miljoskyddsatgéarder vid rengoring, skot-
sel- och underhalisarbeten.

Beakta och folj lokala bestimmelser vid hante-
ring/deponering av restprodukter som t ex oljor och fett.
Detta galler likasa alla komponenter som varit i kontakt med
sadana restprodukter.

Vid smorjning av fettnipplar med hégtrycksspruta far inte
smorjtrycket 6verstiga 400 bar.

Rengdr sprutan noggrant med vatten fére varje reparation-
sarbete.

Reparationsarbeten pa sprutan far endast utféras med stil-
lastaende maskin och urkopplad pumpdrivning.

Anvand endast original - AMAZONE -reservdelsslangar
och anvidnd endast slangklammor av materialtyp V2A.

Reparationsarbeten invandigt i spruttanken far endast utfo-
ras efter grundlig rengoring! Undvik att klattra ner i sprut-
tanken!

Koppla alltid loss maskin- resp stromférsérjningskabel till
AMATRON" vid alla skétsel- och underhallsarbeten. Det-
ta géller speciellt da svetsningsarbeten pa sprutan ska utfo-
ras.
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Viktigt!
Helt forbjudet ar

o  att borra i ramen eller chassit pa sprutan.
o att borra upp befintliga hal i ramen.
o att svetsa pa barande maskinelement.

. Det ar nodvandigt att vidta skyddsatgarder som t ex 6verta-
ckning eller demontering av ledningar/kablar vid speciellt
kritiska stéllen

o vid svetsnings-, borrnings- och slipningsarbeten.

o vid arbete med vinkelslip i ndrheten av plast/gummi
ledningar eller elkablar.

12.1 Rengéring

Viktigt!
. Rengdr broms-, luft- och hydraulslangar speciellt noggrant!

. Behandla ej broms-, luft- och hydraulslangar med bensin,
bensol, petroleum eller miniralolja.

. Smorj sprutan efter rengéring, speciellt efter rengéring med
hogtryckstvatt/angtvitt eller efter tvattning med I16snings-
medel.

° Beakta lokala bestaimmelser for handhavande och depone-
ring av rengéringsmedel.

Rengo6ring med hogtryckstvatt/angtvatt

Viktigt!
. Beakta ovillkorligen féljande punkter vid rengéring med

hogtryckstvatt/angtvatt:
o Rengoér inga elektriska komponenter.
o Rengdringa féorkromade delar.

o Rikta aldrig vattenstralen fran hégtryckstvat-
ten/angtvétten direkt mot smorj- eller lagringsstillen.

o  Hall alltid ett avstand pa minst 300 mm mellan munsty-
cket pa tvattanordningen och sprutan.

o Beakta sakerhetsbestammelserna da hogtryckstvatt
anvands.
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Rengéring av spruta

Viktigt!

. Se till att sprutan ar i kontakt med bekdampningspreparatet
sa kort tid som majligt d v s att sprutan rengérs dagligen da
sprutningsarbetet avslutats. Lat inte sprutvéitska sta ono-
digt ldnge i spruttanken, t ex 6ver natten.

Driftsdkerheten och livslangden for sprutan beror till stor
del pa hur lang tid sprutan varit i kontakt med bekdmp-
ningspreparat.

. Rengor sprutan mycket noggrant innan nagot annat prepa-
rat ska anvandas.

. Spad ut restmédngden och spruta ut denna pa en obehand-
lad areal av féltet (se kapitel "Restméangder”, Seite 130).

. Grovrengor sprutan ute pa faltet, innan den avslutande,
noggranna rengéringen utfors.

. Ta hand om eventuella sprutrester pa ett miljoriktigt satt.

. Demontera munstyckena minst en gang om aret. Kontrollera
att munstyckena ar rena, ev kan munstyckena rengéras med
en mjuk borste (se kapitel "Skétsel och underhall”). Spola
igenom sprutledningarna med munstyckena demonterade
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Skotsel och underhall
Rengdring av spruta med témd spruttank

Bild 106/...

1. Tvatta ren den témda spruttanken med en
koncentrerad vattenstrale.

Fyll spruttanken med ca. 400 | vatten.

3. Koppla in kraftuttaget och kér det med ca.
400 r/min.

4. Koppla in omrérningssystemet (7).

Placera VARIO-kran-sug (1) i position
"Sprutning ".

6. Placera VARIO-kran-tryck (2) i position
"Invdndig tankrengoring" och lat vattnet
cirkulera nagra minuter i systemet.

7. Flytta VARIO-kran-tryck (2) ett flertal gan-
ger mellan position "Invandig tankrengd-
ring" och "Sprutning". Pa sa satt spolas al-
la komponenter med rent vatten.

8. Flytta instéllningskranen fér omrérningen
(7).

9. Placera VARIO-kran-tryck i position
"Sprutning" (2) spruta ut vattnet fran sprut-
tanken via rampen.

10. T&m ur den tekniska restmangden (se kapi-
tel "Hantering av restmangder ", pa sidan
130).

11. Rengoér sudfiltret. Se kapitel "Rengéring av
sudfilter ", pa sidan 143.
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Bild 106
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Rengoring av sprutan med fylld spruttank

Viktigt!
e  Sugfilter, pump, armatur och sprutledningar maste rengéras
om sprutningsarbetet har avbrutits p g a t ex videromslag.

Utfor rengéringen ute i faltet med hjalp av vatten fran spol-
tanken.

. Beakta att restmédngderna i sprutledningarna ar i outspadd
koncentration. Darfér maste restméangden alltid sprutas ut
pa en obehandlad areal av faltet. Se i kapitel "Tekniska data
- Sprutledningar”, pa sidan 76 vilken korstriacka som
behoévs for att témma denna koncentrerade restméngd.

Bild 107/...
1. Koppla ur sprutrampen.
2. Koppla ur omrérningen (7).

3. Staéngs DUS-kranen (DUS-extrautrustning),
for att undvika blandning av sprutmedel.

4. Placera VARIO-kran-sug (1) i position
"Utspadning ".

5. Placera VARIO-kran-tryck (2) i position
"Sprutning ".

6. Kor kraftuttaget med ca 450 r/min.

Spruta ut den outspadda restmangden pa
en obehandlad areal av faltet.

8. Spruta darefter ut den utspadda restmang-
den (utspadd med vatten fran spoltanken)
fran sudfilter, pump, armatur och sprutled-
ningar, likasa pa en obehandlad areal av
faltet.

9. Tom ur den tekniska restmangden fran
sudfilter, pump, armatur och sprutledningar
i ett lampligt karl. Se Seite 130.

10. Rengoér sudfiltret. Se kapitel "Rengéring av
sugfilter ", pa sidan 143.

11. Oppna ater DUS-kranen.
Bild 107
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Utvandig rengéring

Bild 1081...

1.

Placera omkopplingskranen sug fran
inspolningsbehallare / suganslutning for
spruttank (6) i position “Sprutning®.
Placera omkopplingskran ringledning /
dunkrengéring (5) i position ,,0“.

Placera omkopplingskranen Sprutning /
Spolning (4) i position ,Sprutning®.

Placera VARIO-kran-tryck (2) i position
“Utvandig rengéring med spolvatten®
(H0)".

Placera VARIO-kran-sug (1) i position “Ut-
spadning med spolvatten (H,O) fran spol-
tanken*.

Kér kraftuttaget med ca 400 r/min.

N

Bild 108
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12.1.1

1. Rengér sprutan noggrant fore vinterforva-
ring. Se kapitel "Rengoring,se pa sidan
136.

Demontera och rengér sugfiltret (Bild

109/1). Se kapitel "Rengéring av sudfilter
pa sidan 143.

N

3. Kor kraftuttaget med ca 300 r/min, nar
renspolningen &r avslutad och det inte
kommer ut nagot vatten ur munstyckena,
fortsatt lata pumpen ga och pumpa luft.

»

Koppla ur kraftuttaget.

o

Skruva loss omrérningsslangen (Bild 109/2)
fran spruttanken. Omrérningsslangen (Bild
109/2) forbinder omrérningskranen (Bild
109/3) med spruttanken.

Skruva loss returslangen

(Bild 109/4) fran spruttanken. Returslangen
(Bild 109/4) érbinder omkopplingskranen
Sprutning / Spolning (Bild 109/5) med sprut-
tanken.

o

7. Demontera locket (Bild 110/1) vid om-
kopplingskranen Sug fran inspolningsbehal-
lare / Suganslutning for spruttank. Placera
omkopplingskranen (Bild 110/2) i position
"Suganslutning fér spruttank ".

8. Demontera locket (Bild 111/1) fér testans-
lutningen pa VARIO-kran-tryck (Bild 109/6)
resp.( Bild 111/2).

Skotsel och underhall

Vinterforvaring resp langre stillestand

Bild 110

Bild 111
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9. Demontera tryckslangen (Bild 112/1) fér
pumpen, sa att vattnet fran tryckslangen
och VARIO-kran-tryck kan rinna ut.

10. Koppla ater in kraftuttaget och lat pumpen
arbeta i ca. %2 minut, tills det inte kommer ut
nagot vatten ur tryckanslutningen pa pum-
pen.

Viktigt!
Montera inte tryckslangen férran

sprutan ater ska tas i drift.

11. Taloss alla sprutledningar fran delbredds-
ventilerna (Bild 113/1) och blas dem rena
med tryckluft.

12. Demontera alla munstycken.

13. Mandvrera VARIO-kran-sug (Bild 109/7)
och VARIO-kran-tryck (Bild 109/6) ett flertal
ganger till alla kranlagen.

14. Mandvrera alla 6vriga omkopplingskranar
ett flertal ganger till alla kranlagen, t ex del-
breddsventiler, omkopplingskran Sprutning /
Spolning, stegkranen fér omrérningen.

Viktigt!
Foérvara sudfiltret i pafyliningsdpp-

ningen for spruttanken tills sprutan
ska tas i drift.

15. Tack fér tryckanslutningen pa pumpen.

16. Om sprutan ar utrustad med tryckom-
loppssystem

0 Demontera avtappningsskruven pa
tryckbegransningsventilen.

o  Oppna DUS-omkopplingskranen.

17. Smorj profilrér och knutkors fér kraftoverfo-
ringsaxeln.

18. Byt olja i pumpen fore vinterférvaringen.

Viktigt!
e Vid igangkorning av kolv-

membran-pumpen da yttertem-
peraturen ar under 0°C. Vrid
forst runt pumpen for hand fér
att forhindra att kolvar och
kolvmembran skadas av is-
rester.

e  Forvara elektroniska kompo-
nenter pa ett varmt och torrt
stélle!

Bild 112

Bild 113
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12.1.2 Rengoéring av sugdfilter

Viktigt!
Rengor sudfiltret (Bild 114) dagligen da sprutningsarbetet avslu-
tats.

1. Kor kraftuttaget med 300 r/min).

2. Placera ett [ampligt karl under
avtappningséppningen fér VARIO-kran-sug.

3. Placera VARIO-kran-sug i position
"Témning av sugfilter" och tém ur den
tekniska restméngden ur armatur sug- och
tryckslang i kérlet. Se kapitel "Témning av
sudfilter”, pa sidan 133.

Lossa vingmuttern (Bild 114/1) pa sugfiltret. Bild 114

Dra av filterlocket (Bild 114/2) genom att
vrida det lite fram och tillbaka.

6. Ta av filterinsatsen (Bild 114/3) och rengér
med vatten.

7. Kontrollera o-ringen (Bild 114/4) avseende
skador.

8. Montera sudfiltret i omvand ordning.
Viktigt!
Se till att o-ringarna kommer korrekt
pa plats (Bild 114/4).

9. Placera VARIO-kran-sug i position
"Sprutning". Se kapitel "VARIO-kran-sug",
pa sidan 44.

10. Kontrollera att sugdfiltret sluter tatt .
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12.2  Smérjning

Viktigt!
Alla smorjnipplar smorjs (tatningarna ska hallas rena).

Maskinen smérjs / fettas in enligt angiven inter-
vall.

Smorjstallen pa maskinen &r markerade med
klisterdekal (Bild 115).

Smorjstallet och fettsprutan rengérs noggrant
fore smorjning, sa att ingen smuts trycks in i
lager. Det férorenade fettet i lagren pressas ut
helt och ersatts med nytt fett!

-

- MD114
Bild 115
12.2.1 Smérjmedel
@ OBS!
l Anvand vid smorjning ett lithiumbaserat universalfett med EP-
tillsatser:
Tillverkare Smoérjmedelsbeteckning
Normala arbetsférhéllan- |Extrema arbetsférhallan-
den den
ARAL Aralub HL 2 Aralub HLP 2
FINA Marson L2 Marson EPL-2
ESSO Beacon 2 Beacon EP 2
SHELL Ratinax A Tetinax AM

Smorjning av kraftéverféringsaxel
Under vintern ska skyddsrérens glidytor smérjas
in sa att de inte kan frysa fast mot varandra.

Beakta aven axeltillverkarens monterings- och
skotselansvisningar.

Bild 116
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12.3 Underhalls- och skoétselschema

Viktigt!
. Genomfor angivna underhalls- skétselarbeten nar forsta

intervallen uppnas.

o Prioritet har tidsintervall, korforhallanden eller underhalls-
skotselintervall for eventuell medlevererad information fran
annan leverantor.

Dagligen
Komponent Skotselarbete se Fackverkstad
Sida
Pump . Kontroll av oljeniva 147
. Rengdr resp spola
Oljefiltret for Super-S-ramp |[*  Kontrollera forore- 163
(endast Profi-manévrering) ningsgrad
Spruttank 137
Sugfilter 143
Sjalvrensande tryckfilter 52/
141
. Rengor resp spola
Ledningsfilter i sprutlednin- 137
gar (om monterade)
Armatur 137
Sprutmunstycken 137
Hydraulslangar/ledningar . Kontroll av defekter 161 X
o Tatheten kontrolleras
Elektrisk belysning . Utbyte av defekta lampor | 163
Varje kvartal / 200 driftstimmar
Komponent Skoétselarbete se Fackverkstad
Sida
Ledningsfilter e  Rengoér 137
e  Skadade filter byts ut 87
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Arligen / 1000 driftstimmar

Komponent Skétselarbete se Fackverkstad
Sida
Pump e  Oljebyte var 500 drift- 147 X
stimme, dock minst 1
gang om aret
e  Kontrollera ventiler, byt 148
vid behov
e  Kontrollera kolv- Fehler!
membran, byt vid behov |Textmarke
nicht
definiert.
Oljefiltret e Byte 163 X
Flodessensor / returflédes- |e Kalibrera flodessensor 164
sensor : )
o Kalibrera returflédessen-
sor
Munstycken . Kontrollera vatskeférdel- 155
ning, byt vid behov mun-
stycken
Vid behov
Komponent Skétselarbete se Fackverkstad
Sida
Super-S-ramp o Installning korrigeras 152
Q-plus-ramp 152

146
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12.4 Pump - skétsel

Skotsel och underhall

12.4.1 Kontroll av oljeniva

Viktigt!
. Anvind endast kvalitetsolja, viskositet 20W30 eller 15W40!

e  Kontrollera att oljenivan ar korrekt! Bade for hég och lag
oljeniva kan leda till pumpskador.

1. Kontrollera att oljenivan ar vid markeringen
(Bild 117/1) pa siktglaset da kraftuttaget ar
urkopplat och sprutan star vagratt.

2. Demontera locket (Bild 117/2) och fyll pa
olja om oljenivan ej syns vid markeringen
(Bild 117/1).

Bild 117

12.4.2 Oljebyte

Viktigt!
e Byt olja var 500 driftstimme, dock minst 1 gang om aret!

. Kontrollera oljenivan efter de forsta driftstimmarna, fyll pa
olja vid behov.

1. Demontera pumpen.
2. Demontera locket (Bild 117/2).
Tém ur oljan.
3.1 Vand upp och ner pa pumpen..

3.2 Dra runt pumpaxeln (Bild 117/3) fér hand tills all olja runnit
ut..
Oljan kan aven avtappas via draneringsskruven. Dock blir i
safall en liten del olja kvar i pumpen, varfér ovanstaende
procedur ar att rekommendera.

4. Stall pumpen pa en plan yta.

Vrid pumpaxeln (Bild 117/3) vaxelvis at hoger och vanster och
fyll langsamt pa ny olja. Korrekt oljevolym ar pafylld da oljenivan
nar upp till markeringen (Bild 117/1) pa siktglaset.

Viktigt!
Reng6r pumpen noggrant efter varje sprutningsarbete genom att
spola runt rent vatten under nagra minuter.
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P

12.4.3 Kontroll och ev byte av insug- och tryckventiler

Viktigt!
. Innan ventilsatserna (Bild 118/5) demonteras, notera och

mark upp resp ventils monteringslédge.

. Beakta vid sammansittningen att ventilstyrningarna (Bild
118/9) inte skadas. Skador kan leda till att ventilerna blocke-

ras.

e  Skruvarna (Bild 118/1) maste dras at korsvis med angivet
moment. Felaktig dragning kan leda till spdnningar med la-
ckage som féljd.

Bild 1181...

11.

Demontera pumpen.

Lossa skruvarna (Bild 118/1) och demonte-
ra spannbygeln (Bild 118/2).

Demontera sug- och tryckrér (Bild 118/3
och Bild 118/4).

Demontera ventilsats (Bild 118/5).

Kontrollera ev skador och slitage pa ventil-
saten (Bild 118/6), ventiler (Bild 118/7), ven-
tilfjadrar (Bild 118/8) och ventilstyrningar
(Bild 118/9).

Demontera o-ringar (Bild 118/10).
Byt skadade delar.

Montera ventilsats (Bild 118/5) efter kontroll
och rengéring.

Montera nya o-ringar (Bild 118/10).
Montera sug - (Bild 118/3) och tryckrér (Bild

118/4) pa pumphuset och montera spann-
bygeln (Bild 118/2).

Montera locket och dra at skruvarna (Bild
118/1) korsvis med von 11 Nm.

Bild 118
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12.4.4 Kolntroll och byte av kolvmembran

O

Kontroll av kolvmembran

1. Demontera pumpen.

2. Lossa skruvarna (Bild 119/1) och demonte-

Viktigt!

ra spannbygeln (Bild 119/2).

3. Demontera sug- och tryckror (Bild 119/3

och Bild 119/4).

N o o &

119/8).

8. Byt ut kolvmembranen (Bild 119/8) vid be-

hov.

Demontera ventilsats (Bild 119/5).
Demontera skruvarna (Bild 119/6).
Demontera cylindertoppen (Bild 119/7).

Kontrollera samtliga kolvmembran (Bild

Kontrollera kolvmembranens (Bild 119/1) tillstdnd genom att
demontera dessa minst en gang om aret.

Innan ventilsatsen (Bild 119/5) demonteras, notera och mark
upp resp ventils monteringsléage.

Vi rekommenderar att man vid kontroll och ev byte av kolv-
membran utfor detta pa en kolv at gangen. M a o att man
forst borjar pa nasta kolv nar den foregaende ar komplett
atermonterad.

Vand den kolvsida som ska kontrolleras uppat, sa att oljan
som finns i pumphuset inte rinner ut.

Aven om endast ett kolvmembran (Bild 119/6) dr uppsvillt
eller porést, ska samtliga membran bytas ut..

Bild 119
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Byte av kolvmembran

Viktigt!
e  Se till att urfrasningarna resp borrningarna i cylindern

kommer i ratt position.

10.
11.

12.

. Spéann fast kolvmembranet (Bild 120/1) med skruv (Bild
120/3) och bricka (Bild 120/1), i kolven (Bild 120/1) sa att
kanten (Bild 120/14) pekar mot cylindertoppen (Bild 120/6).

e  Skruvarna (Bild 120/13) maste dras at korsvis med angivet
moment. Felaktig dragning kan leda till spdnningar med l&-
ckage som foljd.

Lossa skruvarna (Bild 120/1) och dra kolv-
membranen (Bild 120/2) tillsammans med

brickan (Bild 120/3) fran kolven (Bild 120/4).

Om kolvmembranet varit spruckit, dranera
ut all olja/sprutvatska fran pumphuset.

Demontera cylindern (Bild 120/5) pumphu-
set.

Spola rent pumphuset noggrant med hjalp
av diesel eller fotogen.

Rengdr samtliga tatningsytor.

Atermontera cylindern (Bild 120/5)
pumphuset.

Montera kolvmembranen (Bild 120/2).

Montera cylindertoppen (Bild 120/6) pa
pumphuset med skruvarna (Bild 120/7) och
dra at korsvis.

Montera ventilsats (Bild 120/8) efter kontroll
och rengéring.

Montera nya o-ringar (Bild 120/9).

Montera sug - (Bild 120/10) och tryckrér

(Bild 120/11) pumphuset och montera
spannbygeln (Bild 120/12).

Montera locket och dra at skruvarna (Bild
120/13) korsvis med 11 Nm.

Bild 120
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12.5 Installning av hydrauliska strypventiler

!

12.5.1 Q-plus- ramp

Bild 121, Bild 122/ ...

(1) Strypventil - utfallning av rampsektion.

(2) Strypventil - Iasning/frigéring av
svangningsdampning.

(3) Strypventil - infallning av vanster rampsek-

tion.

(4) Strypventil - infalining av héger rampsek-

tion.

(5) Hydraulanslutning - héjdinstallning
(strypningen ar placerad i den vanstra hy-
draulcylindern for hjdinstaliningen).

Viktigt!

Vid instéllning av mandéverhastighe-
ten for in/utfillning, justera alltid in
alla 3 strypventilerna (Bild 121/1 och
Bild 121/3) lika mycket. Bild 121

Manoverhastigheten for de enskilda hydraulfunktionerna ar
instéllda fran fabrik via strypventiler pa ventilpaketet
(in/utféllning av sprutramp, lasning/frigéring av svangnings-
dampning o s v). Beroende pa traktortyp kan det dock vara nédvan-
digt att justera manéverhastigheten. Beroende pa traktortyp kan det
dock vara nédvandigt att justera mandverhastigheten.

Instalining av mandverhastigheten sker genom att skruva insex-
skruven fér resp strypventil in eller ut.

. For att reducera mandverhastigheten, skruva in insex-skruven.
. For att 6ka mandverhastigheten, skruva ut insex-skruven.

Viktigt!

Justera alltid in bada strypventilerna fér en viss funktion lika
mycket, dd en manodverhastighet stills in.

Bild 122
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12.5.2 Super-S- ramp
Rampmandévrering med traktorns hydraulventiler

e  Lyft- och sdnkhastighet for héjdinstéllningen

Fran fabrik &r manoéverhastigheten installd. Be-
roenda av traktortyp kan det dock vara nédvén-
digt att korrigera denna installning. Lyft- och
sankhastigheten fér hojdinstaliningen ar install-
ningsbar med strypventilen (Bild 123/1), genom
att skruva in och ut insexskruven.

. Minskning av lyft- och sénkhastigheten,
insexskruven skruvas inat.

. Okning av sankhastigheten, insexskruven
skruvas utat.

Bild 123

Rampens ut- och inféllningshastighet

1. Rampens upp- och nedfallningshastighet med ihopfallda si-
dosektioner

Vid strypningen (Bild 123/2 och Bild 123/3) kan upp- och ned-
fallningshastigheten stallas in.

@ OBS!
l Vid behov maste bada strypningarna justeras.

2. Instéllning av den horisontella in- och utfallningshastigheten med
hopféllda sidosektioner

Vid strypningarna (Bild 124/1 och Bild 124/2) kan in- och utfall-
ningshastigheten stéllas in fér den vanstra sidosektionen.

@ OBS!
l Vid behov maste bada strypningarna justeras.

Instalining for hoger sidosektioner sker pa samma satt.

Bild 124
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Bild 125]...

(1
(2)
3)

(4)

®)

(6)
(7)

Strypventil - infallning av héger rampsida.
Strypventil - utfalining av héger rampsida.

Strypventil - Iasning av svangnings-
dampning.

Hydraulanslutning — héjdinstallning
(strypningen ar placerad vid den vanstra
hydraulcylindern fér hojdinstallningen).

Hydraulanslutning — lutningsinstallning
(strypningen ar placerad vid hydraulcylin-
dern for lutningsinstaliningen).

Strypventil - infallning av vanster rampsida.

Strypventil - utfalining av vanster rampsida.

Profi- manévrering Il

Bild 126/...

(7)

(8)
9
(10)

(1)

Strypventil - nedvinkling av héger rampsida.
Strypventil - uppvinkling av héger rampsida.
Strypning - infallning av héger rampsida.
Strypventil - utfallning av héger rampsida.

Strypventil - Iasning av svangnings-
dampning.
Hydraulanslutning — héjdinstallining

(strypningen ar placerad vid den vanstra
hydraulcylindern fér hojdinstaliningen).

Hydraulanslutning - lutningsinstallning
(strypningarna fér denna funktion ar
placerade vid hydraulcylindern).

Strypventil - infallning av vanster rampsida.
Strypventil - utfallning av vanster rampsida.

Strypventil - nedvinkling av vanster ramp-
sida.

Strypventil - uppvinkling av vanster ramp-
sida.

Skotsel och underhall

[—

Bild 125

Bild 126
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12.6 Instéllning av utfalld sprutramp

Parallell instéllning av sprutramp mot marknivan

Da sprutrampens parallellinstélining &r korrekt
instélld, ska med utfalld sprutramp alla mun-
styckena ha samma avstand till marken.

Om sa inte ar fallet med frigjord svangnings-
dampning ska sprutrampen riktas in med hjalp av
motvikter (Bild 127/1) Motvikterna monteras pa
resp rampsida.

Bild 127

Horisontal instéllning

De olika rampsektioner maste ligga i linje med
varandra sett i korriktningen.

Efterjustering kan vara nédvandig
e  efter en langre tids anvandning

e  vid pafrestande korférhallande med ev
markkontakt.

Innersektion

1. Lossa kontramuttern for instaliningsskruven
(Bild 128/1).

2. Vrid instéllningsskruven mot anslaget tills
den inre sidosektionen star i linje med mitt-
sektionen.

3. Dra &t kontramuttern. 7
Yttersektion Bild 128

1. Lossa skruvarna (Bild 127/2) fér konsolen
(Bild 127/3) I6sen. Die Ausrichtung erfolgt
direkt an der Kun Installning sker genom att
flytta plastsegmentet (Bild 127/4) i de av-
langa halen i konsolen.

2. Rikta in yttersektionen.
3. Dra at skruvarna (Bild 127/2).
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12.7 Munstycken

1. Kontrollera med jamna mellanrum monte-
ringen for skjuthallaren (Bild 129/7). Tryck
darvid in skjuthallaren i munstyckshuset
(Bild 129/2) sa langt som ar mgjligt med
tumkraft. | nytt tillstand far skjuthallaren un-
der inga omstandigheter tryckas in till ans-
lag.

Bild 129

12.7.1 Montering av munstycken

1. Montera munstycksfiltret (Bild 129/1) underifran i munstyckshal-
laren (Bild 129/2).

2. Montera munstycket (Bild 129/3) i bajonettmuttrar (Bild 129/4).
@ OBS!

l For att underlatta igenkdnnande av olika munstycken finns bajo-
nettmuttrar i olika farger.

3. Montera gummitatningen (Bild 129/5) pa munstyckets ovansida.
4. Tryck in gummitatningen i satet pa bajonettmultter.

5. Satt bajonettmutter pa anslutningen.
6

Vrid bajonettmutter till anslag.

12.7.2 Demontering av droppskyddsventil vid efterdropp ur munstycke

Avlagringar i membransétet (Bild 129/6) ar den vanligaste orsaken till
att droppskyddet inte fungerar korrekt och ger efter droppning. De-
montera och rengér droppskyddsventilen i fraga:

1. Dra ut skjuthallaren (Bild 129/7) ur munstyckshallaren (Bild
129/2) i riktning mot bajonettmuttern.

2. Ta ur fjaderelementet (Bild 129/8) och membranet (Bild 129/9).
3. Rengdér membransatet (Bild 129/6).

4. Sammansattning sker i omvand ordningsfoljd.

Viktigt!

Se till att fjaderelementet blir korrekt atermonterat (se bild). De
forskjutna kanterna pa fjaderhuset (Bild 129/10) ska ha den sti-
gande profilen vind mot rampprofilen.
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12.8 Flodestestning av spruta

Genomfor flodestest av vaxtskyddssprutan

o fdre varje ny sdasong.

e vid varje munstycksbyte.

o for att kontrollera instéllningsanvisningarna i spruttabellen.

. avvikelser mellan verklig och é6nskad viatskeméangd [I/ha]
kan konstateras.

Orsaken for eventuella differenser mellan verklig och énskad vatske-
mangd [I/ha], kan bero pa:

e felaktig hastighetsindikering pa traktorn och/eller
. naturligt slitage i munstyckena.

For flodestest kravs foljande utrustning:

(1) lampliga uppsamlingskarl, t ex Hinkar,
(2) Matbehallare eller dosercylinder,

(3) Stoppur.

Arbetssatt:

€ &=
|

[EI=i=iE

12.8.1 Utrakning av vatskemangd [I/ha]

Utrakning av vatskemangd [I/ha] kan ske pa féljande satt
. genom att kéra en provstracka.

e  stationart via munstycksflédena).
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12.8.1.1 Utrdkning av vitskemangd genom att kéra en provstriacka -Strecke

1.

10.

11.

Ange exakt den vatskemangd [I/ha] i AMATRON' som ska
sprutas ut.

Ange tillatet tryckomrade for aktuellt munstycke i A=
MATRON".

Fyll pa vatten i spruttanken.
Koppla in omrérningen (normal instalining "2").

Koppla in sprutrampen och kontrollera att alla munstyckena ar-
betar korrekt.

Koppla ur sprutrampen.

Fyll pa behallaren upp till en befintlig nivamarkering pa bada
sidor, eller goér en egen markering (bada sidor).

Mat upp en koérstracka pa exakt 100 m. Markera start- och slut-
marke.

Stall in motorvarvtalet med handgasen sa att ett kraftuttagsvarv-
tal pa mellan 350 och 550 r/min erhalles.

K&r den uppmaétta korstrackan med den avsedda kérhastigheten
och med flygande start och stopp. Koppla in sprutrampen exakt
vid startmarket och koppla ur exakt vid slutmarket.

Rakna ut den férbrukade vatskemangden genom att fylla pa
behallaren upp till markeringen med

0 med matglas,
0  vaga hur mycket vatten som fylls pa eller

0 med vattenmatare.

afll] x10000
=  vatskemangd [I/ha]

b[m] xc[m]

a: Vattenatgang for matstracka [I]
b: Arbetsbredd [m]

c: Matstrackans langd [m]

Exempel:

Vattenatgang a: 80 |
Arbetsbredd b: 20m

Matstrackans langd c: 100 m

80[]] x 10 000
20 [m] x 100 [m]

= 400 [l/ha]
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12.8.1.2 Utrdkning av viatskemangd via munstycksflode

1.

For att fa sa exakta matvarden som mgjligt bér den utstrommande
vatskemangden samlas fran minst tre olika munstycken. Val; ett
munstycke pa vénster, ett pa héger och ett pa den mittre
rampsektionen.

Den verkliga vatskemangden [I/ha] kan darefter raknas ut resp avla-
sas ur spruttabellen.

1.

Berakna den vatskemangd [I/ha] som ska sprutas ut. Se kapitel
"Berakning av pafylinings- och efterfyliningsmangder ", Seite
116.

Ange vatskeméangden [I/ha] i AMATRON™.

Ange tillatet tryckomrade for aktuellt munstycke i A-
MATRON" Se instruktionsbok AMATRON".

4. Berakna erforderligt spruttryck.
Stallom AMATRON" fran AUTOMATISK-reglering till
manuell reglering.

6. Fyll spruttanken med vatten.
Koppla in omrérningssystemet (allmanna omrérningssteg "2").

8. Stall in det erforderliga spruttrycket via + / - knapparna pa
AMATRON".

9. Koppla in sprutrampen och kontrollera att alla munstyckena ar-
betar korrekt.

10. Koppla ur sprutrampen.

11. Tatiden med stoppur som rampen ar inkopplad, mat upp den
utstrommade vatskevolymen med matglas och berakna flédet ur
respektive munstycke [I/min].

12. Berakna det genomsnittliga flédet ur ett munstycke [I/min].

Exempel:

Munstycksstorlek: '05'

Avsedd koérhastighet: 8,0 km/h

Erforderligt spruttryck: 3,2 bar

Munstycksfléde fran vanster rampsekt: 1,9 I/min

Munstycksfléde fran mittre rampsekt: 2,0 I/min

Munstycksflode fran hoger rampsekt: 2,1 I/min

Beraknat genomsnitt: 2,0 I/min

Utrakning av vatskemangd [I/ha]

d[/min] x 1200

=  vatskemangd [I/ha]

e [km/h]
d: Munstycksfléde (beraknat snittvarde)
e. Koérhastighet [km/h]
2,0 [I’/min] x 1200
= 300 [I/ha]
8,0 [km/h]
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2. Kontroll av vitskeméangd [I/ha] via spruttabell

Ta fram spruttabell, se kapitel "Spruttabeller " pa sidan 167.
Se i kolumn I/min fér vardet 2,0.

Folj denna rad at vanster. Félj denna rad at vanster till avsedd
kérhastighet 8,0 km/h dar vatskemangden 300 I/ha.
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12.9 Hydraulsystem

Fara!
[

Viktigt!
[ )

P

Endast fackpersonal far utféra skétsel- och underhallsarbe-
ten pa hydraulsystemet!

Hydraulsystemet star under hégt tryck!

Anvand ovillkorligen hjalpmedel vid lacks6kning pa hy-
draulsystemet!

Innan arbete pa hydraulsystemet paborjas maste systemet
goras trycklost!

Olja som lacker ut under hogt tryck kan fororsaka mycket
svara personskador. Om sadan skada skulle uppsta, upp-
so6k genast lakare! Infektionsrisk!

Vid tillkoppling av hydraulslangar ska saval maskinens som
traktorns kopplingar vara trycklésal

Spillolja ska deponeras pa féreskrivet satt. Tala med ol-
jeleverantoéren vid ev problem/osékerhet!

Foérvara hydraulolja oatkomligt for barn!
Hydraulolja far inte komma ut i vatten eller i jorden!

Beakta skotsel- och underhallsféreskrifter for dack och fal-
gar enligt kapitel "Sadkerhetsanvisningar fér anvandaren™,
Seite 23.

Se till att hydraulslangarna ar korrekt anslutna.

Kontrollera regelbundet alla hydraulslangar och kopplingar
avseende skador och féroreningar.

Lat minst en gang arligen sakkunnig personal undersdka
konditionen pa alla hydraulslangar och kopplingar!

Byt ut skadade och féraldrade slangar! Anvand endast ori-
ginal -AMAZONE hydraulslangar!

Anvandningstiden for hydraulslangar far inte 6verstiga sex
ar, innefatrtande en lagringstid pa tva ar. Aven vid korrekt
forvaring och tillatet anvdndande, aldras materialet, varige-
nom anvandningstiden begransas. Anvdandningstiden kan
dock varieras med erfarenhetskinnedom, speciell hansyn
ska tagas till olycksrisk vid ett ev. slangbrott. Fér slangar
och slangledningar av termoplast kan andra riktvarden gal-
la.
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Skotsel och underhall

Markning av hydraulslangar - ledningar

Presskopplingens miarkning lamnar féljande

information:
Bild 130./...

(1) Kannetecken for tillverkaren av hydaulslan-

gen/ledningen (A1HF)

(2) Tillverkningsdatum fér hydraulslangen-
ledningen (02 04 = Februari 2004)

(3) Max tillatet arbetstryck (210 BAR).

Skotsel- och underhallsintervall

29c260

Bild 130

Efter de forsta 10 driftstimmarna och darefter varje
50:e driftstimme

Kontrollera alla hydraulkomponenter avseende tathet.

2. Efterdra vid behov férskruvningar.

Fore varje igangkérning

Kontrollera hydraulslangarna avseende yttre skador.

2. Atgarda ev skav- och klamskador pa hydraulslangar och rér.

3. Byt ut skadade eller slitna hydraulslangar/rér omedelbart.

Inspektionskriterier for hydraulslangar/rér

Viktigt!
Beakta foljande inspektionskriterier for din egen sakerhet!

Byt ut hydraulslangar/ror, om det vid inspektionen faststills:

Skador pa ytterholjet in till stalkorden (t ex skav, sprickor,
klamskada).

Ytterholjet sprott (sprickor utvandigt pa slang).

Missformning som avviker fran slangens naturliga utseende.
Saval i trycklost som tryckbelastat tillstand eller vid béjning (t ex
skiktdelning, blasor, klam- eller brytstallen).

Otatheter pa hydraulslangar eller rér.

Skador eller deformerationer pa presskopplingar (paverkar tathe-
ten); mindre skador pa ytan &r ingen grund till utbyte.

Slangar som kryper ut ur presskopplingen.

Presskopplingen rostig, reducerar kopplingens hallbarhet och
tathet.

Montering/dragning av hydraulslangar motsvarar inte kraven.
Anvandningstiden pa 6 ar ar éverskriden.

Avgorande &r angivet tillverkningsdatum plus 6 ar. Om det pa
presskopplingen anges "0204", gar anvandningstiden ut i februa-
ri 2010. Se "Markning av hydraulslangar".

UF BAGO0006.0 10.05
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Skotsel och underhall

P

12.9.1 Byte av hydraulslangar/rér

& OBS!

l Beakta vid in- och avmontering av hydraulslangar-rér ovillkorli-
gen foljande anvisningar:

Anvind endast original- AMAZONE hydraulslangar-ror!
Var noggran med renligheten.

Man maste generellt montera in hydraulslangar/ror sa att
alla driftsférutsattningar

o att en dragpakanning ej uppstar, utom genom egenvik-
ten.

o vid kortare langder att en stukningsbelastning bortfal-
ler.

o yttre mekanisk paverkan pa hydraulslangar/rér und-
viks.

Forhindra att n6tning uppstar av slangarna mot andra
detaljer eller inbordes, genom att fasta upp dem kor-
rekt. Se till att hydraulslangar/rér eventuellt skyddas
med skyddsodverdrag. Tack skarpa kanter.

o den tillatna béjningsradien far inte underskridas.

Vid anslutning av en hydraulslang/rér till en rérlig detalj
maste slanglangden anpassas sa, att inom det totala rorel-
seomradet, att den minsta bojningsradien inte underskrids
och/eller hydraulslangen utsatts for dragbelastning.

Fast upp hydraulslangen/ror vid avsedda anfastningspunk-
ter. Undvika slanghallare, dar den naturliga rérelsen och
langdférandringen hindrar slangen.

Det dr forbjudet att lackera 6ver hydraulslangar!
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12.9.2 Oljefilter

Oljefiltret (Bild 131/1) med sin igensattnings-
indikering (Bild 131/2) kontrollerar kontaminerin-
gen av hydrauloljan.

Viktigt!
. Kontrollera regelbundet igen-

sattningsindikeringen, for att
sakerstilla tillfredstéllande
funktion for hydraulsystemet.

Kontroll av oljefiltret maste ske
med traktorn igang och aktive-
rat hydrauloljeflode!

Byt ut oljefiltret omedelbart, da
en réd ring visas istillet for en
gron.

Fara!
e Byt endast hydraulfiltret da

hydraulanlaggningen ar
trycklos! Olycksfallsrisk med
utstrommande olja under hégt
tryck!

12.10 Elektrisk belysningsanldggning

Skotsel och underhall

Bild 131

Utbyta av glédlampor:

1. Skruva loss skyddsglaset.

Demontera defekt lampa.

2
3. Montera ersattningslampa (kontrollera spanning och effekt).
4

Atermontera skyddsglaset.

UF BAGO0006.0 10.05
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Skotsel och underhall

12.11 Anvisningar for testning av spruta

Viktigt!
. Spruttest far endast utféras av auktoriserad personal.

. | Tyskland ska sprutorna testas enligt féljande intervall:

o senast 6 manader efter leverans (om sa inte skett vid
leverans),

o vartannat ar darefter.

Test-sats-vaxtskyddsspruta (extra utr), Best.-Nr.: 930 420
Bild 132/...

e

(1) Slanganslutning (Best-Nr.: GE 112)

A
'\:IJ fi\l
. =
(2) Plugg (Best-Nr.: 913 954) och blindplugg ‘ ) /
(Best-Nr.: ZF 195)

i
(3) Flédesmatar-anslutning [ ZF 195 \'\1

(4) Manometer-anslutning . p&!sgsy
(3

Bild 132

Pumptest — Kontroll av pumpkapacitet (méangd, tryck)

1. Overfallsmutter (Bild 133/1) lossas.
2. Slangen demonteras.

3. Overfallsmuttern skruvas fast.

Bild 133
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Flodestest

1.

Demontera samtliga sprutledningar fran
delbreddsventilerna (Bild 134/1).

Montera flodesmatar-anslutningen (Bild
134/4) pa en av delbreddsventilerna och
anslut till flédesmataren.

De 6vriga delbreddsventilerna férses med
blindpluggar (Bild 134/3).

Koppla in sprutrampen.

Manometertest

1.

Demontera sprutledningen fran en av
delbreddsventilerna (Bild 134/1).

Anslut manometer-anslutningen (Bild 132/5)
med hjalp av 6évergangsanslutningen till
delbreddsventilen.

Anslut test-manometer via den invandiga
1/4" gangningen.

Skotsel och underhall

Bild 134
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Skotsel och underhall

12.12 Skruvar atdragningsmoment

. Atdragningsmoment [Nm]
Ginga Ny([:::ler::']'dd avhiangigt av skruv-/mutter- kvalitetsklass
8.8 10.9 12.9

M8 25 35 41
13

M 8x1 27 38 41

M 10 49 69 83

16 (17)
M 10x1 52 73 88
M 12 86 120 145
18 (19)

M 12x1,5 90 125 150

M 14 135 190 230
22

M 14x1,5 150 210 250

M 16 210 300 355
24

M 16x1,5 225 315 380

M 18 290 405 485
27

M 18x1,5 325 460 550

M 20 410 580 690
30

M 20x1,5 460 640 770

M 22 550 780 930
32

M 22x1,5 610 860 1050

M 24 710 1000 1200
36

M 24x2 780 1100 1300

M 27 41 1050 1500 1800

M 27x2 1150 1600 1950

M 30 1450 2000 2400
46

M 30x2 1600 2250 2700
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13.1

Spruttabeller

sprutramphdéjd 50 cm

OBS!

Spruttabeller

Spruttabeller fér spalt-, antidrift-, injektor- och airmix-munstycken,

Alla vatskeméangder [I/ha] i de féljande spruttabellerna galler
for vatten. For flytande godsel [AHL] ska omridkning ske
med 0,88 och for NP-I6sningar med genom att multiplicera

med 0,85.

Bild 135 ger information for val av lampligaste munstycke.
Munstyckstypen bestamms av

0 avsedd korhastighet,

o erforderlig vitskemangd och

o erforderlig duschkvalitet (fin-, medel- eller grov) fér det
aktuella sprutningsarbetet och bekdmpningspreparatet.

Bild 136 ger information for

o  Berdkning av munstycksstorlek.

o Berdkning av erforderligt spruttryck.

o Berdkning av erforderligt munstycksfléde vid fl6-

destestning.

Tillatet tryckomrade for olika munstyckstyper och munstycksstorlekar

Munstyckstyp Munstycksstorlek | Tillatet tryckomrade
[bar]
min. tryck/max. tryck
LU / XR- munstycke '015' 1 1,5
'02' 1 2,5
'0,3' 1 3,0
'0,4' bis '0,8' 1 5,0
AD/DGI/TT alla storlekar 15 5
Al alla storlekar 2 7
ID alla storlekar 3 7
Airmix- munstycke alla storlekar 1 5
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Val av munstyckstyp

E e - . " R
[ha] 0 100 200 300 400
L l
4 k
5 kimv/h
.. 6kmh

——
Skmh —— —— - F A= — ==

9 kmmh
10 kan'h \

/

/]

g 5,0 bar

0 bar
08

[Vmin] ) 0,5 1,0 1,5 2,0 25 3,0 3,5 4,0

Bild 135
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Spruttabeller
Exempel:

erforderlig vatskemangd: 200 I’/ha
avsedd kérhastighet: 8 km/h

erforderlig duschkvalitet for det aktuella

sprutarbetet och bekampningspreparatet: 9oV (1ag avdrift)

erforderlig munstyckstyp: ?
erforderlig munstycksstorlek: ?
erforderligt spruttryck: ? bar

erforderligt munstycksflode vid flodestest: ? /min

Berdkning av munstyckstyp, munstycksstorlek, spruttryck och munstycksflode

1. Markera skarningspunkten fér erforderlig vatskemangd (200
I/lha) och avsedd koérhastighet (8 km/h).

2. Dra en lodrét linje nedat fran skarningspunkten Beroende pa
skarningsspunktems lage, skar den lodréta linjen duschkvaliten
for respektive munstycke.

3. Valj den optimala munstyckstypen for det aktuella sprutarbetet
avseende duschkvalitet (fin-, medel- eller grov.

Val fér ovanstaende exempel:
Munstyckstyp: Al eller ID
Ga nu till spruttabellen (Bild 136).

Leta upp spalten for avsedd kérhastighet (8 km/h) och sa nara
erforderlig vatskemangd (200 I/ha) som méjligt, (har. 195 I/ha).

6. Avlas i raden for erforderlig vatskemangd (195 I/ha)

o  vilket munstycke som kan komma i fraga. Valj lampligaste
munstycksstorlek (t ex "03").

o  vilket spruttryck som erfordras med den valda
munstycksstorleken (t ex. 3,7 bar).

o vilket munstycksflode detta munstycke ger vid det aktuella
spruttrycket (1,3 I/min) vilket anvénds vid flodestest.

erforderlig munstyckstyp: Al/ID
erforderlig munstycksstorlek: ‘03’
erforderligt spruttryck: 3.7 bar

erforderligt munstycksflode vid flodestest: 1,3 I/min
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Spruttabeller

Adem
T T T g e e
4| 5|55 6|65 77508 }85| 9| 10] 12
o (1 vmin
— &0 km/h 015 o8
120 o8 04 |14
150 | 120 | 109 | 100 0.5 22|12
180 [ 144 [ 121 | 120] 111 | 103 06 |8.1|1.8|11
210 | 168 | 153 | 140 | 129 120 112 | 105| 88 07 |42|124|1,5| 1,1
240 | 192 | 175| 160| 148 137 | 128 | 120] 113 107 o8 |55(31|20 1,4
270 | 216 | 196 | 180 | 168 | 154 | 144 | 135] 127 | 120 | 108 09 |7.0|40|25 1.8|1,0
300 | 240 | 218 | 200 185 | 171 | 160 | 150 141] 133| 120 100| 1,0 48(31|22|1,2
330 | 264 | 240| 220| 203 | 189 | 176 | 165 155] 147 | 132] 10| 1,1 58|37|27|15|1.0
360 | 288 | 262 | 240 222 208 192| 180[ 169| 150| 144 120| 1,2 70|44|32|18|11
390 | 312 | 284 | 260 240 223 208 {195} 184| 173] 156 ] 130](1,3) 52{37]21] 13|10
420 | 336 | 206 | 280 250 | 240| 224 | 270 | 198| 187| 168 140] 72 6,0(4,3| 24| 16|11
450 | 360 | 327 | 300 | 277 | 257 | 240 | 225| 212 | 200 | 180 | 150] 1.5 69|50|28|18|12
480 | 384 | 349 | 320 205 274 | 256 | 240| 226( 213| 192 160 1,6 57|32| 26|14
510 | 408 | 371 | 340| 314 291 | 272 | 255| 240| 227 | 204 | 170 1.7 641362316
540 | 432 | 293 | 360 | 332 | 300 | 288 | 270| 254 240| 218 180| 1,8 72(40|286|18 10
570 | 456 | 415 | 380| 351 326| 304 | 285| 268| 253 | 228| 190] 1.9 4512920011
600 | 480 | 436 | 400 260 | 242 | 320 | 300 282 267 | 240 200| 2,0 49(32|2,2|12
G630 | 504 | 458 | 420| 388 | 3680 | 336 | 31| 287 280 252 | 210] 2,7 541352414
660 | 528 | 480 | 440 | 406 | 377 | 252 | 220| 211 | 2903 264 220| 2,2 6,0(38|27|15
680 | 552 | 502 | 460 | 425 394 | 368 | 345| 325| 307 | 276| 230 2.3 65|42 22 16
720 | 576 | 524 | 480 443| 411 | 384 | 260| 239( 320| 288 240| 2,4 7,1|4,6| 32| 1,8
750 | 600 | 546 | 500 | 462 | 476 | 400 | 375| 353 | 333 | 300 250] 2.5 5034|198
780 | 624 | 567 | 520 480 | 446 | 416 | 200| 267 347 | 212| 260| 2,6 54(37|21
810 | 648 | 589 | 540 | 499 | 463 | 432 | 405| 381 | 360| 324| 270 2.7 58|40 23
672 | 611 | 560 | 517 | 480 | 448 | 420| 395 373| 236 280| 2,8 6,2(4,32,4
686 | 633 | 580 | 535| 487 | 464 | 435| 409 | 387 | 348| 290] 2,9 6,746 2,6
720 | 655 | 600|554 | 514 | 480 | 450 424 400 | 360 300] 3,0 7,1|50|28
744 | 676 | 620| 572 | 531 | 496 | 465 438 | 413 | 372| 310] 3,1 3,0
768 | 698 | 640| 591 | 549 | 512 | 480| 452 | 427 284| 320| 3,2 32
792 | 720 | 660 | 609 | 566 | 528 | 485 | 466 | 440| 386| 330] 3,3 3.4
816 | 742 | 680 | 628 | 582 | 544 | 510 480 453 | 402 340| 3,4 36
V64 | 700 | 646 | 600 | 560 | 525| 494 | 467 | 420 350 3,5 38
786 | 720| 665 | 617 | 576 | 540 508 | 480| 432 360 3,6 4,0
LU/XR:1 - 4 bar
807 | 740| 683 | 634 | 592 | 555 | 522 | 493 | 444 | 370 3,7 AD/DG/TT1,5- 5 bar 43
x1.14 760 | 702 [ 651 | 608 | 570 537| 507 | 456 380 3,8 A2 - 7 bar 4,5
AHL ™ H,0| 780 720 | 69 | 624 | 585 | 551 520 468 | 300| 3,9 [DE 8- 7/ ED 4.7
x0,88 800 | 729 | 686 | 640 | 600 | 565 533 | 450 | 400| 4,0 | ] 5,0

Bild 136
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13.2 Spruttabell for 3-hals munstycke, sprutramphdjd 120 cm

Spruttabeller

AMAZDONE - Spruttabell fér 3-hals-munstycken (gula)

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,56 9 (km/h)

(bar) (I/min)

1,0 0,36 0,32 77 70 64 59 55 51 48 45 43
1,2 0,39 0,35 83 75 69 64 60 55 52 49 47
1,5 044 0,39 94 85 78 72 67 62 59 56 53
1,8 048 042 102 93 85 78 73 67 64 60 57
2,0 0,50 044 106 96 88 81 75 70 66 62 59
2,2 0,52 0,46 110 100 92 85 78 73 69 65 62
2,5 0,65 049 118 107 98 91 84 78 74 70 66
2,8 0,58 0,52 124 112 103 95 88 82 77 73 69
3,0 0,60 0,53 127 115 106 98 91 85 80 75 71

AMAZONE - Spruttabell for 3-hals-munstycken (réda)

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,6 9 (km/h)
(bar) (I/min)

1,0 0,61 0,54 129 118 108 100 93 86 81 76 72
1,2 0,67 0,59 140 128 118 109 101 94 88 83 78
1,5 0,75 0,66 158 144 132 122 114 105 99 93 88
1,8 0,79 0,69 165 151 138 127 119 110 104 97 92
2,0 0,81 0,71 170 155 142 131 122 114 107 100 95
2,2 0,84 0,74 176 160 147 136 126 118 111 104 98
25 0,89 0,78 186 169 155 143 133 124 117 109 104
2,8 0,93 0,82 196 177 163 150 140 130 122 114 109
3,0 09 0,84 202 183 168 155 144 134 126 118 112

AMAZONE - Spruttabell for 3-hals-munstycken (bla)

Tryck Fléde Vatskeméngd AHL (I/ha)
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)

1,0 0,86 0,76 182 166 152 140 130 122 114 107 101
1,2 094 0,83 198 181 166 152 142 133 124 117 110
1,5 1,06 0,93 223 203 186 171 159 149 140 132 124
1,8 1,11 0,98 234 213 196 180 167 177 147 139 131
2,0 1,15 1,01 242 220 202 186 173 162 152 143 135
2,2 1,20 1,06 254 231 212 196 182 170 159 150 141
25 1,26 1,12 269 244 224 207 192 179 168 158 149
2,8 1,32 1,17 281 255 234 216 201 187 176 165 156
3,0 1,36 1,20 288 262 240 222 206 192 180 169 160
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AMAZONE - Spruttabell fér 3-hals-munstycken (vita)

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)

(bar) (I/min)

1,0 1,16 1,03 247 225 206 190 177 165 155 145 137
1,2 1,27 1,12 267 244 224 207 192 179 168 158 149
1,5 1,42 1,26 302 275 252 233 217 202 190 178 168
1,8 1,56 1,38 331 301 277 255 237 221 207 194 184
2,0 1,64 1,45 348 316 290 268 249 232 217 204 193
2,2 1,73 1,54 369 335 307 284 263 246 230 216 204
2,5 1,84 1,62 390 355 325 301 279 260 244 229 216
2,8 1,93 1,71 410 373 342 316 293 274 256 241 228
3,0 2,01 1,78 427 388 356 329 305 285 267 251 237
13.3  Spruttabell for 5- och 8-hals-munstycken (tillatet tryckomrade 1-2 bar)

AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-39, (2 1,0 mm) sprutramphéjd 100 cm
for 5-hals-munstycken (svart) och 8-hals munstycke

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 0,43 0,38 91 83 76 70 65 61 57 54 51
1,2 0,47 042 100 91 83 77 71 67 62 59 55
1,5 0,53 047 113 102 94 87 80 75 70 66 63
1,8 0,58 0,51 123 112 103 95 88 82 77 72 68
2,0 0,61 0,54 130 118 108 100 93 86 81 76 72
AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-45, (2 1,2 mm) sprutramphéjd 100 cm
for 5-hals munstycke (svart) och 8-hals munstycke
Tryck Flode Vatskemangd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 5,5 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 0,56 0,50 120 109 100 92 86 80 75 71 67
1,2 0,62 0,55 132 120 110 102 94 88 83 78 73
1,5 0,70 0,62 149 135 124 114 106 99 93 88 83
1,8 0,77 0,68 163 148 136 126 117 109 102 96 91
2,0 0,80 1,71 170 155 142 131 122 114 106 100 95
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AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-55, (¢ 1,4 mm) bomhdjd 100 cm
for 5-hals-munstycken (gra) och 8-hals munstycke

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 0,86 0,76 182 166 152 140 130 122 114 107 101
1,2 0,94 0,83 199 181 166 153 142 133 124 117 111
1,5 1,04 0,92 221 201 184 170 158 147 138 130 123
1,8 1,14 1,01 242 220 202 186 173 162 152 143 135
2,0 1,21 1,07 257 233 214 198 183 171 161 151 143
AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-63, (g 1,6 mm) bomhéjd 75 cm
for 5-hals munstycke (gra) och 8-hals munstycke
Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 1,10 0,98 235 214 196 181 168 157 147 138 131
1,2 1,21 1,07 257 233 214 198 183 171 161 151 143
1,5 1,36 1,20 288 262 240 222 206 192 180 169 160
1,8 1,49 1,32 317 288 264 244 226 211 198 186 176
2,0 1,57 1,39 334 303 278 257 238 222 208 196 185
AMAZDONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-72, (g 1,8 mm) bomhéjd 75 cm
for 5-hals munstycke (gra) och 8-hals munstycke
Tryck Flode Vatskemangd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,56 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 1,45 1,28 307 279 256 236 219 205 192 181 171
1,2 1,60 1,42 341 310 284 262 243 227 213 200 189
1,5 1,77 1,57 377 343 314 290 269 251 236 222 209
1,8 1,94 1,72 413 375 344 318 295 275 258 243 229
2,0 2,05 1,81 434 395 362 334 310 290 272 256 241
AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-80, (g 2,0 mm) bomhéjd 75 cm
for 8-hals-munstycken
Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 1,80 1,59 382 347 318 294 273 254 239 224 212
1,2 1,92 1,70 408 371 340 314 291 272 255 240 227
1,5 2,19 1,94 466 423 388 358 333 310 291 274 259
1,8 243 2,15 516 469 430 397 369 344 323 304 287
2,0 254 225 540 491 450 415 386 360 337 318 300
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13.4  Spruttabeller for slapslangar (tillatet tryckomrade 1-4 bar)

AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-26, (g 0,65 mm)

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 5,5 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)

1,0 020 0,18 85 77 71 65 61 57 53 50 47
1,2 0,22 0,19 93 85 78 72 67 62 58 55 52
1,5 024 0,21 102 93 85 78 73 68 64 60 57
1,8 026 0,23 110 100 92 85 79 74 69 65 61
20 028 0,25 119 108 99 91 85 79 74 70 66
2,2 0,29 0,26 123 112 103 95 88 82 77 72 68
2,5 0,31 0,27 132 120 110 101 94 88 82 7 73
2,8 0,32 0,28 136 124 113 105 97 91 85 80 76
3,0 0,34 0,30 144 131 120 111 103 96 90 85 80
3,5 0,36 0,32 153 139 127 118 109 102 96 90 85
4,0 0,39 0,35 166 151 138 127 118 110 104 97 92

AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-32, (2 0,8 mm)

Tryck Flode Vatskemangd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,6 9 (km/h)
(bar) (I/min)

1,0 0,31 0,27 132 120 110 101 94 88 82 77 73
1,2 0,34 0,30 144 131 120 111 103 96 90 85 80
1,5 0,38 0,34 161 147 135 124 115 108 101 95 90
1,8 0,41 0,36 174 158 145 134 124 116 109 102 97
20 0,43 0,38 183 166 152 141 130 122 114 107 101
2,2 0,45 0,440 191 174 159 147 137 127 119 112 106
2,5 0,48 042 204 185 170 157 146 136 127 120 113
2,8 0,51 0,45 217 197 181 167 155 144 135 127 120
3,0 0,63 047 225 205 188 173 161 150 141 132 125
3,5 0,57 0,50 242 220 202 186 173 161 151 142 135
4,0 0,61 0,54 259 236 216 199 185 173 162 152 144
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AMAZDONE Spruttabell fér doseringsbricka 4916-39, (¢ 1,0 mm) (standard)

Spruttabeller

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,56 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 043 0,38 183 167 153 141 131 123 114 107 101
1,2 0,47 0,41 200 182 167 154 143 134 124 117 110
1,5 0,53 047 224 204 187 172 160 150 141 132 126
1,8 0,58 0,51 244 223 204 188 175 164 154 144 137
2,0 0,61 0,53 259 236 216 200 185 172 162 152 144
2,2 0,64 0,56 272 248 227 210 194 181 170 160 151
2,5 0,68 0,59 288 263 240 222 206 191 180 169 160
2,8 0,71 0,62 302 274 251 232 215 201 189 177 168
3,0 0,74 0,64 315 286 262 243 224 209 197 185 175
3,5 0,79 0,69 336 305 280 258 236 224 210 197 186
4,0 0,86 0,74 362 329 302 280 259 240 226 212 201
AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-45, (2 1,2 mm)
Tryck Flode Vatskemangd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 0,57 0,50 242 220 202 186 173 161 151 142 135
1,2 062 0,55 263 239 219 203 188 176 165 155 146
1,5 0,70 0,62 297 270 248 229 212 198 186 175 165
1,8 0,77 0,68 327 297 273 252 234 218 204 192 182
2,0 0,81 0,72 344 313 287 265 246 229 215 202 192
2,2 0,86 0,76 365 332 304 281 261 244 228 215 203
2,5 0,92 0,81 391 355 326 301 279 261 244 230 217
2,8 0,9 0,85 408 371 340 314 291 272 255 240 227
3,0 1,00 0,89 425 386 354 327 303 283 266 250 236
3,5 1,10 0,97 467 425 389 359 334 312 292 275 260
4,0 1,16 1,03 492 448 411 379 352 329 308 290 274
AMAZDONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-55, (o 1,4 mm)
Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 0,86 0,76 365 332 304 281 261 244 228 215 203
1,2 0,93 0,82 395 359 329 304 282 263 247 232 219
1,5 1,056 0,93 446 405 372 343 319 297 278 262 248
1,8 1,15 1,02 489 444 407 376 349 326 305 287 271
2,0 1,22 1,08 518 471 432 399 370 346 324 305 288
2,2 1,27 1,12 539 490 450 415 385 360 337 317 300
2,5 1,35 1,19 573 521 478 441 410 382 358 337 319
2,8 1,43 1,27 607 552 506 467 434 405 380 357 337
3,0 1,47 1,30 624 568 520 480 446 416 390 367 347
3,5 1,59 1,41 675 614 563 520 482 450 422 397 375
4,0 1,69 1,50 718 653 598 552 513 479 449 422 399
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Spruttabeller

Omréakningstabell vid sprutning av flytande gédsel Ammonitrat-

Harnstoff (Urea)-Lésning (AHL)
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Pt

Munstycksbeskrivning for UF 1501 / 1801

1) Spaltspridare LU 2) Spaltspridare XR 3) Dubbelspaltspridare 4) Dubbelspaltspridare AD
plast eller keramik plast, keramik eller V2A rostfri V2A rostfri plast eller keramik
(Lechler) (Teejet) (Lechler) (Lechler)
-015 -05 -015 -05 DF-120-02 -015
-02 -06 -02 -06 DF-120-03 -02
-03 -08 -03 -08 DF-120-04 -03
-04 -04 DF-120-05 -04
DF-120-06
5) Spaltspridare Airmix 6) Spaltspridare ID 7) Spaltspridare IDK 8) Spaltspridare Al 9) Spaltspridare IDN
plast plast eller keramik plast plast eller V2A rostfri plast
(Agrotop) (Lechien (Lechler) (Teeied (Lechler)
-015 -015 -05 -015 -015 -05 -025
-02 -02 -06 -02 -02 -06 -03
-03 -025 -03 -025 -08
-04 -03 -04 -03
-05 -04 -05 -04
-06
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AMAZIONIENI-WERKIE
H. DREYER GmbH & Co. KG

Postfach 51 Tel.: + 49 (0) 5405 501-0
D-49202 Hasbergen-Gaste Telefax: + 49 (0) 5405 501-234
Germany e-mail. amazone@amazone.de

http://  www.amazone.de

BBG Bodenbearbeitungsgerate
Leipzig GmbH & Co.KG

Rippachtalstr. 10
D-04249 Leipzig
Germany

Dotterbolag: D-27794 Hude o D-04249 Leipzig  F-57602 Forbach
Endast forsaljningsbolag in England och Frankrike

Fabriker for konstgddselspridare, véaxtskyddssprutor, samaskiner, jordbearbetningsmaskiner,

lagerhallar och redskap fér kommunal anvéandning




